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TYZDEN SLOVENSKYCH KNIZNIC
V UNIVERZITNEJ KNIZNICI V BRATISLAVE

7. roénik tyzdna Slovenskych kniznic zacéal 27. 3. 2006 a trval do
2. 4. 2006 a my, zamestnanci Univerzitnej kniznice v Bratislave, sme sa
tesili, ze sme mohli v zrenovovanych atraktivnych priestoroch kniznice
poniknut nasim ¢itatelom a navstevnikom viacero podujati vychovno-
vzdelavacieho a kultirneho zamerania. Tak ako po minulé roky, aj
tento rok, boli aktivity Univerzitnej kniznice v Bratislave (UKB) vel'mi
rozmanité a Sirokospektralne.

Pocas celého tyzdna boli citatelom kniznice anulované poplatky
za prekrocenie vypozic¢nej lehoty. Tito moznost vratenia knih vyuzilo
406 Citatelov, ktori vratili 2456 zvazkov a odpustené boli poplatky vo
vyske 77 295.- Sk.

Kratke prezentacie z baz dat UKB prebiehali 4-krat denne po 15
minutach v prednaskovej miestnosti na Ventarskej ulici a taktiez sa
navstevnici kniznice mohli kazdy den zucastnit na prehliadke kniznice
s vykladom o sluzbach UKB.

27. 3. 2006 bola otvorena expozicia ,Dejiny knihtlaciarstva na
Slovensku do konca 18. storodia®“. Ide o vystavu reprodukcii starych
knih zo slovenskych tla¢iarni. Expozicia je pristupna do 22. 12. 2006 na
Klariskej ulici ¢&. 5.

Vramci nemeckého iniciativneho knizni¢ného programu pre
stredntu a vychodnt Eur6pu Menschen und Biicher — ,[udia a knihy,*
nadacia Fritza Thyssena poskytne v priebehu troch rokov Univerzitnej
kniznici v Bratislave 15 tisic eur na ndkup knih. Projekt sa realizuje pod
zastitou a s vyraznou podporou Goetheho instititu Bratislava.
Univerzitnej kniznici v Bratislave bol odovzdany nemecky knizny dar,
ktory bol vystaveny na Michalskej ulici €. 1, vo vystavnej sieni Ludovita
Stdra 30. 3. 2006. Na slavnostnom odovzdani daru sa zGéastnili
velvyslanec Spolkovej republiky Nemecko na Slovensku Jochen
TREBESCH a riaditel Goetheho instititu v Bratislave Stephan
WACKWITZ.

29. 3. 2006 sa uskutocnilo na Klariskej ulici vitanie knihy Anny
Jonasovej: Samuel Neufeld a jeho galantska tlaciaren.

30. 3. 2006 bol na Klariskej ulici koncertny vecer Studentov Statneho
konzervatéria v Bratislave venovany 250. vyroc¢iu narodenia W.A. Mo-
zarta.
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31. 3. 2006, bolo vyznamnym podujatim prevzatie zakladov éeskej kniz-
nice za G¢asti ministra kultary CR, Vitészlava Janddka a ministra
kultary SR, Frantiska Tétha, velvyslanca CR v SR, generalneho
riaditela Narodni knihovny CR a dalsich pozvanych hosti. Projekt
Ceska kniznica v Bratislave a Slovenska kniZnica v Prahe vznikol na
zaklade iniciativy Velvyslanectva Ceskej republiky na Slovensku a na
zaklade viacrofnej spoluprace Univerzitnej kniznice v Bratislave
a Narodni knihovny CR v Prahe.

Ceska kniZnica v Univerzitnej kniznici v Bratislave vychadza
z koncepcie rozsirovat informacné zazemie najma z produkcie historic-
ky najvyznamnejSich partnerov spolocenskej, vedeckej a kultirnej
spoluprace Slovenska.

Projekt sa realizuje vdaka nadstandardnym kultarnym stykom
obidvoch krajin za vyraznej podpory ministerstiev kultary Slovenskej
republiky a Ceskej republiky.

A na zaver, skoncil sa Tyzden slovenskych kniznic, vramci
ktorého sa uskutoc¢nilo mnozstvo zaujimavych akcii a podujati a podla
zaujmu odbornej aj Sirokej verejnosti s radostou konstatujeme, ze aj
uspesny.

Mgr. Tatiana Popova

LUDOVIT STUR 5
A UNIVERZITNA KNIZNICA V BRATISLAVE

V dnoch 13.-14. jina 2006 sa konala v priestoroch Univerzitnej
kniZnice v Bratislave konferencia Ludovit Stur a re¢ slovenskd, ktort
usporiadal Jazykovedny tstav Ludovita Stra v spolupraci s Univerzit-
nou kniznicou pri prileZitosti 150. vyro¢ia timrtia .. Stdra, ktoré si tento
rok pripominame.

Univerzitnd kniznica pripravila pri tejto prilezitosti vystavu
Ludovit Stiir a Univerzitnd kniznica v Bratislave, v ktorej sa pracov-
ni¢ky kabinetu retrospektivnej bibliografie pokusili priblizit osobnost
a ¢innost L. Stara vo vztahu k priestorom a fondom dnesnej Univerzit-
nej kniznice v Bratislave. Tento vztah vystupuje v trojakom kontexte:

1. L. Star pdsobil v palaci Uhorskej komory, dnesnom sidle Univer-
zitnej kniznice, ako poslanec uhorského snemu v rokoch 1847-
1848 (palac bol v r. 1802-1848 sidlom snemu).



2. Univerzitna kniZnica ziskala roku 1923 fond kniznice Slovanské-
ho astavu v Bratislave, spravcom ktorej bol L. Star.

3. 0Od svojho vzniku v roku 1919 Univerzitna kniznica cielene zhro-
mazduje vydania diel L. Stira a literatiry o nom a vlastni

reprezentativnu zbierku Starovskej literatiry. Vtomto zmysle bola
vystava rozdelen4 na tri samostatné tematické casti:

Poslanec uhorského snemu, Spravca Kniznice Slovanského tsta-
vu a Starovska literatira vo fondoch Univerzitnej kniznice v Bratislave.

Prvéa cast bola venovana — ako je zrejmé z jej nazvu — posobeniu
L. Stdra na zasadnuti uhorského snemu v roku 1847-1848, kde vystu-
poval ako ablegat (poslanec) slobodného kralovského mesta Zvolen.
Jadro pisomnych dokumentov tvorila zndma stat L. Stira Nase nddeje
a ziadosti k nastdvajiicemu snemu a jeho pat pamatnych snemovych
re¢i, vktorych predlozil uceleny slovensky narodny program. Boli
predstavené suborne (v neskorsich publikaciach) i s ukazkami zo Slo-
venskych ndarodnych novin, kde ich L. Stir uverejiioval priebezne,
a spolu s nimii obsirne spravodajstvo z rokovania snemu. Dopliiala ich
zbierka zakonov, prijatych na sneme vr. 1847-1848 (boli medzi nimi
tzv. marcové konstituéné zakony; najvyznamnej$im bol zakon o zruseni
poddanstva, ktoré pozadoval aj L. Star).

Zasadania uhorského snemu majti pomerne bohata ikonografiu.
Reprodukcie vytvarnych diel na vystave evokovali prostredie a atmo-
sféru snemovych rokovani (dobové rytiny spohladom na palac
Uhorskej komory, na zasadanie tabule poslancov (dolnej snemovne),
v priestoroch dnes$ného riaditel'stva Univerzitnej kniZnice isamotné
vystipenia L. Stdra (malby Andreja Kovacika a Gejzu Salaya). Original
diela G. Salaya Ludovit Stir na uhorskom sneme, ktory zapozical
generalny riaditel kniznice zo svojej pracovne, dominoval celej vystave.
I.. Sttira — poslanca pripominali tieZ vyobrazenia pamitnych tabul -
z mestského domu vo Zvolene (kde bol zvoleny za poslanca) a z prie-
celia a vestibulu Univerzitnej kniznice.

Druha cast Spravca Kniznice Slovanského tustavu v Bratislave
priblizuje ¢innost L. Stdra v Spolo¢nosti ¢esko-slovanskej. Spolo¢nost
cesko-slovanskt si zalozili studenti roku 1828 ako samovzdelavaci
spolok pri Katedre reci a literatiry cesko-slovanskej na bratislavskom
evanjelickom lyceu s cielom organizovat r6zne formy samovzdelavania
(precvicovat sa v materinskom jazyku a pestovat narodného ducha
apod.). Takmer paralelne so spolo¢nostou (v Skolskom roku
1827/1828) vznikla medzi slovanskymi poslucha¢mi myslienka zaloze-
nia Studentskej kniznice, v ktorej sa mala zhromazdovat slovenska,
ceska literattira a literatara ostatnych slovanskych narodov. V oktobri
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1827 bol spisany poriadok kniznice s povinnostami a pravami persona-
lu i ¢itatelov pod nazvom Constitutio et leges Bibliothecae Scholasticae
Slavici Posoniensis. Zaklady Kniznice Slovanského tistavu boli vybudo-
vané do roku 1834/35. Fond kniznice sa postupne rozrastal nielen
vdaka darcom a autorom spomedzi osobnosti slovenského narodného
a politického Zivota (Jan Kollar, Juraj Palkovi¢, Maté&j Sevrlay ai.), ale
i prostrednictvom darov od éeskych vzdelancov (Karel Amerling, Josef
Jungmann, FrantiSek Palacky a i.).

Kniznica nadobudala postupne charakter slovanskej kniznice.
Obdobie jej maximalneho kvantitativheho, ale najma kvalitativneho
rastu (podobne aj celého Slovanského ustavu) je spojené s menom I.
Stara, ktory sa stal spravcom kniZznice vdecembri 1834 a zaro-
ven posobil na Katedre redi a literattry cesko-slovanskej do roku 1844.
L. Stiir sa podujal na reorganizaciu kniznice vychadzajtcu z upravenych
stanov Pravidla Knihovny zboru ¢esko-slovanského v Presporku zrize-
né roku 1827, obnovend roku 1836/37. V nich sa sprisnili povinnosti
knihovnikov starat sa o dovtedajsi stav kniznice, zvySovat akvizi¢nt
¢innost, viest koreSpondenciu s réznymi osobnostami, aby poskytli
kniznici pomoc a pod. Podl'a novych pravidiel kniznice zanikla funkcia
jej spraveu avznikol Vybor Spolo¢nosti cesko-slovanskej. Knihovnici
mali povinnost vpisovat do darovanych alebo vlastnym néakladom
spoloénosti ziskanych knih nizov spoloc¢nosti,“ svoje knihovnictvo®
arok ziskania diela, dalej boli vyhotovené nové kataldgy, osobitny
menoslov darcov knih. Do samostatnej Knizecky uctii... sa zapisovali
prijmy a vydaje kniznice. V aprili 1837, ked boli zakdzané Studentské
spolo¢nosti, preniesla sa c¢innost Spolo¢nosti cesko-slovanskej na
Slovansky ustav. Tieto zmeny sa prejavili v kniznici obnovenim funkcie
jej spravcu anovou upravou jej pravidiel, ktoré boli schvalené
a podpisané L. Sttirom a jeho spolupracovnikmi 12. aprila 1837.

Popri poéetnych povinnostiach L. Stira na katedre zostavala
kniznica i nad’alej v centre jeho pozornosti. K 8. aprilu 1837 bolo vo
fonde kniznice 339 titulov, ktoré boli rozdelené podla jazyka na
literataru slovenskd, céeskd, pol'ska, ruskd asrbskd. Okrem knih
kniznica ziskavala i periodicku tlaé, kalendare, brozary a prileZitostna
tla¢. Vroku 1841 L. Star vymohol pre kniZznicu vhodnejsie a vicsie
priestory. Na zaciatku 40. rokov konkretizoval tieZ svoje predstavy
o vztahu kniznice k Slovanskému tustavu a predstavy o tstave ako
takom. V Soustave Oustavu Slovenského v Bretislave na Skolsky rok
1842/43 vymedzil Struktaru, pravne postavenie a poslanie ustavu.
Samostatni kapitolu v novych stanovach venoval kniznici a spisaniu
prisneho kniZniéného poriadku. Ustav mal nad kniZnicou dispozi¢né
pravo, spravoval ju ciasto¢ne z vlastnych prostriedkov, c¢iastoéne



z prispevkov darcov. Soustavu Oustavu podpisal I.. Stir ako namestnik
profesioratu pri Slovanskom tstave spolu s d’alSimi patnastimi ¢lenmi.
Nové vymedzenie pravidiel kniZnice malo zabezpecif vlastni existenciu
a pokracujuci rozvoj kniznice, no pod vplyvom madariza¢nych krokov
proti narodno-politickym snaham $ttirovcov bolo postavenie L. Sttra
na katedre ohrozené a roku 1844 bol z katedry zosadeny.

Po odchode I. Sttira stratila bratislavské katedra charakter mobi-
liza¢ného centra slovenského narodného hnutia. Tento stav sa prejavil
aj v Kniznici Slovanského astavu. Kym v skolskom roku 1843/44 v nej
bolo zapisanych 85 ¢lenov, v roku 1846/47 to bolo len 33 c¢lenov. Jej
¢innost takmer ustala, fondy sa rozsirovali len nahodnymi darmi.
V revoluénych rokoch 1848-1849 bola vypozicna cinnost kniZznice
zastavena a po jej obnoveni sa uz nesmel budovat fond zvlastnych
finanénych prostriedkov. Roku 1851 ziskala kniZnica sice znaény
prirastok knih z pozostalosti profesora Juraja Palkovica a vySe sto knih
od Jana Kollara, ale celkovo mozno hovorit o obdobi po roku 1844 ako
o obdobi stagnacie, ktoré uz nebolo nikdy prekonané.

Koncom 19. storocia bola kniznica depozitom lycea pod patro-
natom Evanjelickej cirkvi a. v. v Bratislave. Z tohto obdobia je znamy
sumarny stav kniznice (v roku 1896 mala okolo 1525 zvazkov), tak ako
ho zachytil roku 1899 profesor bratislavskej realky Ludovit Wagner
v Stipise knizného inventaru.

Po roku 1919, ked vznikla Kniznica Univerzity Komenského
(dnesna Univerzitn4 kniznica v Bratislave), vyvinul jej riaditel Jan
Emler snahu, aby sa stala Kniznica Slovanského ustavu sucastou
Kniznice Univerzity Komenského. 21. septembra 1923 bola spisana
zapisnica a preberaci list o odovzdani ,Starovej kniZnice“ do fondu
Kniznice Univerzity Komenského. Vychodiskom bol stav kniznice
zachyteny vo Wagnerovom Kkatalégu. Roku 1972 vydala napokon
Univerzitna kniZznica v Bratislave novy Katalég Kniznice Slovanského
tstavu v Bratislave s rozsiahlou stidiou Marie Vyvijalove;j.

Katalog z roku 1972 bol hlavnym zdrojom informacii pre pripravu
jednej z troch tém vystavy. Vybranymi dielami sme priblizili len zlomok
(okolo 60 knih) zmnozstva jazykovednej, gramatickej, slovnikovej
literatary, niekolko prac zoblasti mediciny, dejepisnych diel, histo-
rickych povesti avyber z beletrie vroznych slovanskych jazykoch,
v latinéine a nem¢ine. Pri vybere bolo hlavnym a rozhodujicim jednak
casové hladisko, vacsinu vystavenych diel nadobudla Kniznica
Slovanského tstavu pocas spravcovstva L. Stdra, resp. pocas jeho
pritomnosti v Spolo¢nosti cesko-slovanskej. Druhym dolezitym mo-
mentom pri vybere diel boli jednotlivé osobnosti darcov. Tu sme zvolili
ako jadro slovenské a ¢eské osobnosti narodného zivota, okrajovo sme
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priblizili aj darcov z ostatnych slovanskych krajin (Rusko, Cierna Hora
ai.) anapokon dolezité boli vlastné zaznamy v jednotlivych knihach
zaznamenané knihovnikmi, poznamky darcov a autorov. V tomto zmys-
le patria k najhodnotnejSim diela svlastnoruénym podpisom napr.
Mateja Hrebendu, Jozefa Miloslava Hurbana, Sama Chalupku, Jana

Kollara, Juraja Palkovi¢a, lekara Jana Drahotina Saférika alebo prav-
nika Juraja Zaborského a i.

Tretia ¢ast vystavy Ludovit Stiir a Univerzitnd kniZnica v Bra-
tislave dokumentovala ftsilie Univerzitnej kniznice, zhromazdovat
sturovska literataru. Vysledky tohto tsilia za obdobie do polovice 50.
rokov uplynulého storo¢ia sihrnne predstavila bibliografia Imricha
Kotvana Stirovské tlacde Univerzitnej kniznice v Bratislave (1956).
Spolu s dielami uvadzanymi v bibliografii boli vystavené i novsie pri-
rastky fondov Univerzitnej knizZnice.

Vo fondoch kniznice sa nachadzaja povodné vydania vacsSiny
Sttrovych diel (Die Beschwerden und Klagen der Slaven in Ungarn —
Zaloby a ponosy Slovdkov v Uhorsku, 1843; Das neunzehnten Jahr-
hundert und der Magyarismus — Devdtndaste storocie a madarizmus,
1845; Narecdja Slovenskuo alebo potreba pisarija v tomto nareci, 1846;
Nauka rec¢i Slovenskej, 1846; Spevy a piesne, 1853; O ndarodnich
pisnich a povéstech plemen slovanskijch, 1853), ich preklady a reedicie;
d’alej vydania diel L. Stdra zachovanych v rukopise (nemecka povodina
diela Das Slawenthum und die Welt der Zukunft — Slovanstvo a svet
budiicnosti, 1931; Stary i novy vek Slovdkii, 1935; prednasky O poézii
slovanskej, 1987); stborné vydanie diel L. Stdra v 6 zvizkoch (vyd.
1954-1959), vydanie jeho korespondencie v 4 zviazkoch (1954-1960,
1999), pocetné vybery z jeho diela — diel, vydavané od 20. rokov 20.
storocia az po sucasnost. K vzacnym stdrovskym tlac¢iam patri nevelka
kniZo¢ka poch4dzajiica z osobnej kniZnice L. Stira, spis chorvatskeho
autora slovenského povodu Boguslava Suleka Sta naméravaju Iliri?,
vydany r. 1844 v Belehrade, s rukopisnym exlibrisom ,,S Knih Ludevita
Stara“. Univerzitnej kniznici ho daroval roku 1933 evanjelicky farar L.
Adamis z Vrboviec.

Dobové vydania Sttrovych diel a dal$ej $tarovskej literatiry sa
do fondov Univerzitnej kniznice dostavali ako jednotlivé akvizicie alebo
— Adama a Sama Chalupkovcov, bibliografa Iudovita Vladimira Riz-
nera, univerzitnych profesorov Alojza Koliska, Pavla Bujnéka, a i. Nov-
Sie vydania (od r. 1919) dostava kniznica ako povinné vytlacky (v ro-
koch 1947-1992 ich takto dostavala z celého Ceskoslovenska). Zahra-
ni¢na literatira sa nadobudla nakupom, vymenou i ako dary (vo via-
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cerych pripadoch priamo od autorov, s ich vlastnoru¢nymi dedikaciami
— venovanim.)

Na vystave boli osobitne predstavené vydania jednotlivych diel
L. Stara (dobové aneskorsie), jeho stborné dielo, vybery z diela,
korespondencia; zborniky z vedeckych konferencii o jeho diele. V Sir-
som zrkadle starovskej literatary sa (v kombinacii s duplikatmi
a multiplikdtmi Stdrovych diel) premietli jednotlivé aspekty a oblasti
jeho ¢innosti: jeho filozofia, literarne a literarnovedné dielo, kodifikacia
spisovnej slovenciny, ¢innost novinara a politika; ucast na udalostiach
revoluénych rokov 1848-1849 ana Slovenskom povstani, slovanska
vzajomnost. Dalsie tematické skupiny boli venované biografickej
literattre a zobrazeniu L. Sttra v krasnej literattire a v umeni. Spolu sa
v tejto (tretej) cCasti vystavy vystavilo okolo 120 knih a priblizne dve
desiatky reprodukcii vytvarnych diel.

Vernisaz vystavy Ludovit Stur a Univerzitnd kniznica v Bratisla-
ve sa konala 13. juna 2006, za pritomnosti ministra kultiry Rudolfa
Chmela a Géastnikov konferencie Ludovit Stiir a rec slovenskd. Vystava
bola otvorena do 30. juna. Pozrelo si ju spolu 424 navstevnikov -
Bratislavéanov, domacich i zahrani¢nych navstevnikov Bratislavy.
V knihe navstev viaceri okrem podpisu pripojili i par slov o samotnej
vystave. Na zaver mozno povedat, Ze vystava bola zaujimava.
Navstevnici mali k dispozicii informacné letaciky o vystave v slovencine
a v angli¢tine. Katalog vystavy bude uverejneny ako priloha zbornika zo
spominanej vedeckej konferencie.

Mgr. Bronislava Svobodova — Mgr. Kamila Fircdkova

FrantiSek Kolar (cesky litograf):

LPudovit Star, litografia, 1861. Prvy ortrét L.
Stira vytvoreny po jeho smrti, povaZovany
portrétov a jeho najvydarenejsia podoba.
Portrét objednali slovenski vysokoskolaci
§tudujtci vo Viedni.
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BULLETIN UKB

STRATEGIA ROZVOJA SLOVENSKEHO
KNIHOVNICTVA DO ROKU 2006
A SUBORNY KATALOG PERIODIK

Sucastou stratégie rozvoja slovenského knihovnictva do roku
2006, prijatej uznesenim vlady ¢. 310 z 11. aprila 2001, bola v prvej
casti tohto programového dokumentu orientovanej na informatizaciu
a internetizaciu kniznic, zaraden aj iloha tykajica sa sabornych kata-
logov:

~Je potrebné iniciovat a financne podporit projekty na
dobudovanie integrovaného kniznicno-informacného systému
Slovenskej republiky orientovaného na tvorbu a vyuzivanie
subornych katalégov, siiborov autorit, online pristupu do
subornych a lokalnych katalégov a dalsich sluzieb verejnosti.
Projekty musia zohladrnovat prislusné standardy a odporiica-
nia, otvorenu sietovil, hardvérovi a softvérovu platformu,
kooperativnost a otvorenost.“

Priority jednotlivych kniznic, vychadzajice scasti aj z ich vlastnej
pripravenosti, su tieto:

Slovenska ndarodnd kniznica v Martine — gestor sitborného
katalogu knih suborov autorit, narodného bibliografického
systému a sucasnej i retrospektivnej Slovenskej narodnej biblio-
grafie, Univerzitnd kniznica v Bratislave — gestor siiborného
katal6gu periodik.“

(Strategicka tloha ¢. 1: Informatizacia a internetizacia kniznic)

K naplneniu tejto Glohy Univerzitnej kniznice v Bratislave smero-
val projekt ,Dobudovanie systému saborného katalé6gu kniznic
— cast periodika ako integralnej sucéasti narodného kniznic-
ného systému SR“, pripraveny roku 2001!' arieSeny roku 2002.
Projekt nadviazal na zaklady polozené ceskoslovenskym projektom
CASLIN a na ¢innost Univerzitnej kniznice v Bratislave pri tvorbe

1 Suborny katalog kniznic SR - periodika : projekt dobudovania systému stuborného katalogu
kniznic - ¢ast’ periodika - ako integralnej sucasti narodného knizni¢ného systému SR. - Bratislava :
Univerzitna kniznica v Bratislave 2001. - 20 s. - (Open Library Program 2001 - Nadacia otvorenej
spolo¢nosti)
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sabornych katalégov, ktora Univerzitnad kniznica vykonava po dlhé
desatrocia.2

Predlozené riesenie ziskalo grant Nadacie otvorenej spolo¢nosti
v Bratislave a Instititu otvorenej spolo¢nosti v Budapesti v celkovej
vyske 81,195 USD. Jeho realizacia a cerpanie prostriedkov boli pravi-
delne vyhodnocované a vysledky spolu s finanénou spravou boli
predloZené vo februari 2003 sponzorovi a MK SR. Pripravené riesenie,
inSpirované modelmi sabornych katalégov v okolitych krajinach,
ziskalo ocenenie medzinarodnej konferencie INFORUM v Prahe ako
vyznamny knizni¢no-informaény ¢in roku 2002. Vysledky boli prezen-
tované aj v medzinarodnom meradle. 3

V realizacnej faze projektu presiel systém suborného katalogu
celkovou inovaciou a bol lokalizovany do novej verzie systému ALEPH
500 na samostatnom serveri SUN 450. Optiméalne sa vyrieSila interna
architektira systému, bibliografickych zaznamov ilokacnych tdajov,
systém registrov a selekénych moznosti spolu s prezentaciou dat.
Zachoval sa centralizovany model stborného katalogu s fyzicky
existujucou databazou, ktory dovoluje vyhovujico ajednotne rieSit
problémy spojené so spracuvanim periodik ako komplikovaného typu
dokumentov. Prvykrat v historii slovenskych kniznic sa rozvinula
kooperativna katalogizacia. Kniznice dostali moznost vytvarat i prebe-
rat adaje zkatalogu a vytvarat na ich baze vlastné lokalne katalogy
periodik priamo zo systému, ale aj jednorazovo, ¢o vyuzili najma
akademické kniznice ivyskumné tstavy. Sacastou riesenia projektu
bola aj baza narodnej agentiry ISSN, funkciu ktorej vykonava
Univerzitnd kniZnica. Ulohy centralnej redakcie stborného katalogu
periodik iadresara kniznic zabezpecuje odbor subornych katalogov
Univerzitnej kniZnice.

Ciel projektu, dobudovat programové a technické prostredie pre
prevadzku systému stiborného katal6gu periodik a vytvorit predpoklady
na zapojenie kniznic do kooperativnej katalogizacie, bol dosiahnuty.
Vysledok bol dostatoéne optimalny pre zapojenie kniznic pracujicich
v systéme ALEPH do online spoluprace a plne sa vyuzila implementacia
systému ALEPH vo viacerych knizniciach SR. Riesil sa aj problém prace
v heterogénnom automatizovanom prostredi. Pripravila sa technologia
prace pri prepojeni systémov ALEPH a Rapid Library. To umoznilo
aktivnu spolupracu dalsich kniznic na tvorbe bazy SKP. Kniznice
s inymi systémami, resp. bez automatizovanych systémov, dostali moz-

2 V rokoch 1965-2000 podl'a vyhl. €. 110/1965 Zb. o evidencii zahrani¢nej literatary ; od roku 2000
podla par. 7, bod 6e zakona €.183/2000 Zz.

3 The Slovak union catalogue for serials / Lydia Sedlackova, Alojz Androvic. - In: Union catalogs at
the crossroad. - ISBN 3-937816. - Hamburg : Hamburg University Press. - 2004, s. 205-224
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nost spolupracovat prostrednictvom katalogizacného klienta systému
ALEPH.

Realizacia projektu dovolila :

vytvorit kooperac¢ny systém SKP ako integralnu stcast narodného
knizni¢ného systému,

vytvorit predpoklady na aktivne zapojenie kniznic do tvorby stubor-
ného katalogu,

akcelerovat automatizované spracovanie zbierok periodik v knizni-
ciach SR,

prehlbit troven sStandardizacie a uplatiiovania medzinarodnych
pravidiel v knizniciach SR,

rozvijat znalosti pracovnikov kniZznic, osvojovanie si medzina-
rodnych noriem a pravidiel a zvySovat uroven spracovania doku-
mentov,

pouzivatelom efektivnejsSie vyhl'adavat tidaje o periodikach vo fon-
doch kniznic SR,

zjednodusovat procesy medziknizni¢nej vypozic¢nej sluzby,

intenzifikovat vyuZzivanie knizni¢nych fondov.

Do kooperativnej online katalogizacie v sibornom katalégu periodik sa
od roku 2003 v r6znej miere zapaja celkom 11 kniznic :

Statna vedecka kniZnica KoSice,

Univerzitna kniznica Technickej univerzity, KoSice,
Univerzitna kniznica PreSovskej univerzity v PreSove,
Univerzitna kniZznica UPJS Kosice,

Ustredné kniZnica SAV v Bratislave,

Slovenska lekarska kniznica v Bratislave,

Centrum VTI SR v Bratislave,

Slovenska ekonomicka kniznica EU v Bratislave,
Slovenska polnohospodarska kniznica v Nitre,
Slovenska lesnicka a drevarska kniznica pri TU Zvolen,
Univerzitna kniznica v Bratislave.

Okrem toho Univerzitna kniznica v Bratislave pravidelne rocne

ziskava a spracava udaje o fonde periodik z d’al§ich cca 200 kniznic SR
rozneho typu. Celkovy rozsah bazy siborného katalégu periodik, zavisly
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od objemu ziskavanych seridlov do fondov kniznic, vzrastol v prvom
polroku 2006 na vySe 47 000 zaznamov. Roény prirastok zdznamov
koliSe od 2 do viac ako 4 tisic zaznamov. Kataldég obsahuje zaznamy
o vedeckych, odbornych, populdrno-nauénych casopisoch, rocen-
kach, zbornikoch, novinach a inych periodickych dokumentoch v tlace-
nej, zvukovej, mikrofiSovej i elektronickej forme. V spolupraci s knizni-
cami sa rozbehlo aj retrospektivne spracovanie fondov periodik.

Pracu v katalogu a vyhl'adavanie pouzivatelom ulahcuje pristup
k adajom podl'a mnohych selekénych hladisk: nazvu, ISSN, vydavatela,
korporacie zodpovednej za obsah periodika, rokov vydania, nazvov
edicii, kdédov krajin, znakov Medzinarodného desatinného triedenia,
predmetovych hesiel, ktoré sa v spractvani zaznamov aplikované do
roku 2005 a postupne aj spitne dopiiiané, podla sigiel institdcii i jed-
notlivych slov. Vyuzivanie online siborného katal6gu periodik zo stra-
ny pouzivatelov dosahuje v priemere 5 tisic vstupov za mesiac.

V priebehu hodnoteného obdobia Univerzitna kniznica v Brati-
slave spravovala a aktualizovala systém lokacnych znadiek (sigiel)
institacii, ktory je stcastou bazy adresara kniznic. Komplementarna
baza Adresar kniznic sa aktualizuje priebezne vnadviaznosti na
ziskavanie idajov z inStitdcii. Pripravené rieSenie prepojenia zaznamov
periodik s idajmi o institaciach vyznamne napomohlo SirSiemu vyuzi-
vaniu siborného katalogu. PouzZivatelia maju zabezpeceny plynuly
prechod do online katal6gov tcastnickych kniznic, na mailovy alebo
telefonicky kontakt. Poskytovanie informacii dopitia informaéna sluzba
odboru stibornych katalégov prostrednictvom e-mailovej posty, telefo-
nickych i osobnych kontaktov.

V systéme suborného katalégu periodik sa uplatnuji zakladné
principy — kontinuita a otvorenost. Princip kontinuity sa logicky naplnil
nadviaznostou na suborny katalég periodik budovany po desatrocia.
Systém suborného katalégu bol v hodnotenom obdobi otvoreny pre
spolupracu so vsetkymi kniZznicami SR iCR i sinymi podobnymi
systémami. Spolupraca s céeskymi kniznicami pozitivne ovplyvnila
rozvoj celého systému. Systém SKP bol na zaciatku nového tisicrocia aj
sacastou v informacnych sluzbach intenzivne vyuzivaného spolo¢ného
slovensko-nemeckého siborného katalogu JASON, prepojeného na
medzinarodnu bibliograficki bazu JADE, s moZznostou elektronického
objednavania ¢lankov z nemeckych i vybranych slovenskych kniznic.

Pocet kniznic SR zacastiiujacich sa na tvorbe siborného katalégu
sa priebezne meni v zavislosti od vzniku novych a zaniku existujucich

kniZnic a institacii. V poslednom obdobi sledujeme trend rusenia kniz-
nic (vyskumné tstavy, zdravotnicke instittcie, podniky). Roc¢ne tento
pocet ¢ini do 5 az 15 kniZnic (r. 2004 — 17 kniZnic, r. 2005 — 5 kniZnic,
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v prvom polroku 2006 — 6 kniznic), najma mensich, ale dlhé roky
budovanych kniznic najréznejSieho typu s kvalitnym a éasto i historic-
kymi fondami periodik, ktoré sa pre knizni¢ny systém SR a jeho
pouzivatelov nenavratne stracaju.

Otazky a problémy siborného katalogu, implementacie novych
formatov, pravidiel a postupov v sibornom katal6gu periodik sa riesili
na platforme koordinacnej skupiny pre stborny katalég periodik,
zloZenej z reprezentantov vedeckych a akademickych kniznic. Pravidel-
ne sa vyhodnocovali aj najaktivnejSie kniznice v kooperativnej katalogi-
zacii v subornom katalégu periodik.

Skolitel'ské aktivity stvisiace so stbornym katalégom periodik
a katalogizaciou a spracovanim seridlov boli ststredené na pracu
v systéme ALEPH, bibliograficky format UNIMARC a jeho aktualiza-
ciu, na osvojenie si anglo-americkych katalogiza¢nych pravidiel AACR2
pri spractvani seridlov, na nové medzinarodné odporicéanie pre biblio-
grafické spracovanie periodik ISBD (CR) azmeny v klasifikacnom
systéme MDT. Prispeli k zvySeniu pripravenosti knihovnikov a kniznic
na praktické vyuzivanie medzinarodnych standardov a pravidiel. Su-
castou tychto aktivit bolo aj vydavanie metodickych materidlov a
priruciek pre spolupracujice institicie.

Od konca roku 2005 Univerzitna kniznica participuje na rieseni
prechodu suborného katalogu periodik a komplementarnej bazy adre-
sara kniznic do prostredia systému Virtua, spravovaného Slovenskou
narodnou kniznicou v Martine, na zaklade dohody oboch instittcii.
Koncom roka 2005 a zaciatkom roka 2006 boli vypracované materialy
venované Specifikacii dat a konverzii oboch b4z do formatu MARC 21 a
systému Virtua. Spolo¢ne so Slovenskou narodnou kniznicou v Martine
bol pripraveny harmonogram prac na prevode suborného katalogu
periodik a adresara kniznic do systému Virtua, opakovane vykonané
konverzie udajov, ich doladovanie a nastavované zikladné parametre
pre pracu siborného katalégu periodik v systéme Virtua. Staborny
katalog periodik bude lokalizovany v samostatnej baze clas 02 tohto
systému. Bude nadalej fungovat ako stborny katalog bez toho, aby
nahradzal funkcie lokalnych katal6gov periodik. V druhom polroku
2006 by mala byt konverzia bibliografickych zaznamov stborného
katalogu doplnend o rieSenie holdingovych informéacii a adresara
kniznic tak, aby sa vsystéme Virtua dosiahla obdoba stcasného
rieSenia v systéme ALEPH.

Seminare a Skolenia:
- UNIMARC party — pravidelne usporadavané v rokoch 2000-2003,

- Spracovanie elektronickych c¢asopisov v UNIMARCu - 22. marec 2001,
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Elektronické zdroje a ¢o s nimi — v spolupraci so SIDK Zvolen — 21. m4j
2001,

Serials day - 17. september 2002,

Kooperativna katalogizacia vsubornom katalogu periodik. Tvorba
zaznamu periodika v subornom katal6gu. Bratislava, 27. februar 2003,
Kosice 6. marec 2003,

MARC 21 aseridly avod do problematiky bibliografického spracovania
seridlov vo formate MARC 21 v sibornom katalégu periodik, Bratislava,
jun 2005, Kosice — november 2005.

Prirucky:

Tvorba zaznamu v sibornom katalégu periodik /zost. Lydia Sedlackova. -
Bratislava : Univerzitna kniznica v Bratislave 2002. - 73 s., 3 pril.,

Prirucka pre pracu s klientom ALEPH 500 verzia 14.2 / zost. Jana
Jelinkova. - Bratislava : Univerzitna kniznica v Bratislave 2002. - 26 s.

Zaznam periodika v sibornom katal6gu periodik : prirucka / zost. Lydia
Sedlackova. - Bratislava : Univerzitni kniZnica v Bratislave, 2003. - 95 s.
(Metodika)

Katalogizacia periodika vo formate MARC21 / zost. L. Sedlackova — H.
Vildnerova — T. KiSova. - Bratislava : Univerzitna kniznica v Bratislave,
2005.— 153 S.

Medzinarodné desatinné triedenie : vyber znakov MDT na klasifikaciu v
sibornom katalégu periodik /zost. Hana Vildnerova. - Bratislava :
Univerzitna kniznica 2002. - 67 s.

Medzinarodné desatinné triedenie : aktualizacia vybranych znakov MDT
pre suborny katalog /zost. Lydia Sedlackovd, Hana Vildnerova, Eva
Filipova. - Bratislava : Univerzitna kniznica v Bratislave, 2004.- 74 s.

Medzinarodné desatinné triedenie : vybrané znaky MDT pre suborny
katalég periodik. Verzia 2004. - Bratislava : Univerzitna knizZnica
v Bratislave, 2006. — v Stadiu dokoncovania

Adresare:

Adresar kniznic a informacénych institacii SR / zost. Lydia Sedlackova a
Lubica Bednarova. - Bratislava : Univerzitna kniznica v Bratislave 2001. -
257 S.

Sigly v stbornom katalégu kniznic SR / zost. Lydia Sedlackova. -
Bratislava : Univerzitna kniznica v Bratislave 2002. - 149 s.

Adresar kniznic a informaénych institicii SR / zost. L. Sedlackova, L.
Bednarova, E. Filipova

Bratislava : Univerzitna kniznica v Bratislave 2005. - 154 s.
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Vyhodnotenie najaktivnejsich ucastnikov kooperativnej katalogi-
zacie v sibornom katalogu periodik:

Rok 2003 - Ustredna kniZnica SAV, Bratislava
Rok 2004 - Slovenska ekonomicka kniznica pri Ekonomicke;j
univerzite, Bratislava

Rok 2005 - Statna vedecka kniZnica, KoSice

PhDr. Lydia Sedlackova

DEJINY KNIZNEJ KULTURY V DIPLOMOVYCH
PRACACH

Univerzitna kniznica v Bratislave (UKB) disponuje rozsiahlymi
a hodnotnymi fondami starych tlaéi, ktorych spracovanie, vyskum
a prezentacia patri k prioritnym tlohdm. Tato bohata pramenna baza
poskytuje réznorodé moznosti v oblasti vyskumu dejin kniznej kulttry.

Zaujem avztah mladej generacie k spominanej problematike
a celkovo k historii dokladuji aj tu prezentované diplomové prace,
ktoré boli obh4jené vjuni 2006 na Katedre Knizni¢nej a informacnej
vedy FF UK v Bratislave. Autorky st absolventkami Specializacie
historické knizni¢né fondy, ktora pripravuje odborny dorast pre
spracovanie starych tlac¢i, bibliografické vyskumy, pripravu databaz
a projektov, ako aj pre vyskum dejin kniznej kulttary a prezentaciu jeho
vysledkov na odbornych férach. Tieto tri prispevky obsahuji hlavnu
liniu vyskumov a ich vysledkov v komprimovanej podobe.

Témy diplomovych prac Michaely MikuSovej a Livie Kurucovej
boli zadané na spracovanie kabinetom retrospektivnej bibliografie
UKB. Ich obsah je priamo orientovany na fondy nasej kniZnice a ana-
lyzu ich Specifickej casti.

Ich sucastou, ktoru treba vyzdvihnut, st kvalitne pripravené
bibliografické supisy predmetnych tlaci.

Tretia diplomovéa praca, ktorej autorkou je Petronela Bulkova, je
zamerana SirSie, jej obsah sa priamo netyka fondov UKB, ale pri
spracovani témy sa stali ddlezitou pomodckou a nastrojom tspesného
spracovania témy, ktora bola ocenena rektorom Univerzity Komen-
ského v Bratislave.

Mgr. Miriam Poriezova
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SLOVENSKE TLACE KRALOVSKEJ )
UNIVERZITNEJ KNIHTLACIARNE V BUDINE

Knihtladiarne pdésobiace pri univerzitich ¢i akadémiach sa uz
v minulosti vyznacovali vyraznou produkciou. Vychadzali v nich publi-
kacie suvisiace s univerzitou, diela profesorov, ¢i prace ziakov. Podiel’ali
sa na Sireni vzdelanosti a pozdvihovani naroda, ale aj na utuzovani
nabozenstva. Svojimi sluzbami si casto vysluzili rézne privilégia.
Jednou z takychto knihtlaciarni bola aj univerzitna knihtlac¢iaren poso-
biaca v Trnave a od roku 1777 v Budine. Tato knihtlaciaren zastavala
popredné miesto eSte pocas svojho posobenia v Trnave, vtedy eSte

vyznamného kultirneho centra Uhorska. Jej produkcia je impozantna,
nielen ¢o do poétu vydanych diel, ale aj ¢o do poctu jazykov, v ktorych
dokéazala tato tlaciaren zabezpecit tla¢ tychto diel. Islo o jazyky vsetkych
narodnosti zijucich vo vtedajSom Uhorsku, preto nemalt cast z tejto
produkcie tvoria slovenské tlace.

Tato orientacia tlac¢iarne suavisela so situaciou vo vtedajSom
Rakusku a Uhorsku, ked' v 2. polovici 18. storocia prenikali do Rakutska
a Uhorska z ostatnych krajin Europy myslienky osvietenstva, ktoré sa
stali predpokladom Sirenia vzdelavania, kultiry a osvety. Tieto myslien-
ky podporovali aj panovnici, ktori na pozdvihnutie krajiny urobili rad
reforiem v oblasti Skolstva, hospodarstva, spravy a iné.

Kralovska univerzitna knithtlacéiaren

Vznik Kralovskej univerzitnej knihtlac¢iarne v Budine bol pod-
mieneny rozhodnutim Marie Terézie zo dna 6. marca 1777, ktorym
nariadila prelozenie Trnavskej univerzity a spolu snou aj prelozenie
akademickej knihtla¢iarne do Budina. Tento prechod suvisel s celko-
vym prenesenim kultarnych institicii do spominaného mesta a bol
podmieneny definitivnym odchodom Turkov z tzemia Uhorska. Presun
sa uskutocnil v septembri a oktobri spominaného roku.

Trnavska akademicka knihtladiaren sa rozdelila na dve casti, pri-
¢om 8 zamestnancov tla¢iarne so spravcom Folgerom presla do Budina.
Druha cast tlaciarne ostala v Trnave, kde do roku 1798 pdsobila ako
filiaAlka budinskej univerzitnej knihtlaciarne. S materialom, pismom
i s knihami sa obidve casti tlac¢iarne podelili.

Tlaciaren bola pod spravou Miestodrzitel'skej rady, ktora rozho-
dovala o vSetkych zalezZitostiach tykajicich sa cinnosti tlaciarne.
Spociatku tlaciaren zapasila s finanénymi tazkostami. Najvacsi rozkvet
dosiahla v obdobi, ked sa spravcom tla¢iarne stal FrantiSek Saghy
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(1795-1838). Po roku 1848 vykazuje tladiaren znaky upadku. Tato
situacia sa meni v roku 1866, kedy dochadza k opatovnému oziveniu jej
¢innosti. Po tomto roku vSak mame len torzovité tdaje o produkcii
tlaciarne.

Produkcia tlaéiarne

Vdaka velkému mnozstvu materidlu, réznych druhov pisma
a dobrych jazykovych znalosti zamestnancov, dokazala tlaciaren
uspokojovat poziadavky rozlicnych narodnosti v krajine. Tlaciaren
prijimala objednavky aj od zahrani¢nych objednavatelov. Reformné
Ratio educationis vroku 1777 nariadovalo starostlivost o Skolské
ucCebnice pre jednotlivé stupne S§kol univerzitnej knihtlaciarni
(Kovacsova, 1988). Vydavanie ucéebnicovej literatary pre katolicke
skolstvo bolo zverené trnavske;j filialke, ktora sa zaslazila o tla¢ prvych
normalizovanych ucebnic pre 'udové skolstvo v narodnych jazykoch pre
Slovakov, Mad’arov, Nemcov a c¢iasto¢ne Chorvatov. Maria Terézia roku
1779 dala tlaciarni vysadné pravo tlac¢it ucebnice, ¢im na dlhé
desatrocia urcila hlavné ciele tlaciarne. Uz pred vydanim tohto
privilégia vyslo v tlac¢iarni v roku 1777 — 11 ucebnic, v roku 1778 — 27 a
vroku 1779 uz 33 ucebnic prakticky vkazdom jazyku, pouzivanom
v monarchii. V prvych rokoch predstavovali dizerta¢né prace a ucebnice
2/3 z produkcie tlaciarne.

UZ v prvom Stvrfstoroéi ¢innosti v Budine sa zmenil pomer
jazykov vo vydavanych dielach, vplyv latinciny citelne ustapil, skoro
polovica knih uz vychadzala v narodnych jazykoch. Uskutocnovalo sa to
aj vdosledku celkového oslabovania latinéiny ako turadného jazyka
a SirSieho uplatnovania narodnych jazykov v celkovom Zivote uhorské-
ho obyvatel'stva.

V prvych 25 rokoch v Budine vyslo 192 knih v madaréine, ¢o bolo
ale iba malym percentom oproti celkovej produkecii tlaciarne, relativna
vacsina knih stale vychadzala v latincine - 784 anemcine - 295.
Tlaciaren aj v Budine pokracovala v tradicii vydavania knih v sloven-
¢ine, pocas 25 rokov opustilo brany tlac¢iarne 105 titulov v slovencine.
Rapidne narastol pocet srbskych tla¢i 118, vydavanim srbskych diel
zaCala ucast tladiarne v osvietenskom hnuti vo vychodnej Europe.
V tychto rokoch vyslo eSte 48 chorvatskych, 21 rumunskych a 2 ru-
sinske tlace. Spolu s 13 ostatnymi dielami vo francuzstine, taliancine,
bulharéine a grécétine vyslo v univerzitnej tla¢iarni do roku 1804 — 1579
titulov, z ktorych sa v Trnave vytlacilo uz iba 195 (Kéafer, 1977, s. 116).

V dalSich rokoch sa zvySuje pomer knih tlacenych vo vychodnych
jazykoch. Pocet knih sadzanych cyrilikou bol dokonca vyssi, ako pocet
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publikacii sddzanych latinskymi pismenami. Po roku 1834 opat nastali
zmeny Vv oblasti jazykovych pomerov, ked sa do popredia dostavaju
publikacie tlacené v madarskom jazyku. V tomto obdobi sa zdvojna-
sobil aj pocet slovenskych knih.

Pocas reorganizacie a zvySovania technicko-estetickej drovne
tlaciarne pokracovalo d’alej vydavanie knih v narodnych jazykoch. V ro-
koch 1810-1820 sa stalo po prvykrat, Ze z celkovej produkcie tlaciarne
pocet latinskych vytlackov nedosiahol ani tretinu, popri 236 madar-
skych vytlackoch vyslo 457 slovenskych, srbskych, chorvatskych, ru-
munskych, rusinskych a bulharskych vytlackov. Najviac vydavané boli
knihy v srbstine, bolo ich 241, ¢ize viac ako madarskych (Kéafer, 1977,
s. 132). Na prelome 18. a 19. storocia sa vSade zacdalo s rozvijanim
narodného jazyka. Prva faza tohto hnutia bola este apoliticka, bola to
faza, kde iSlo o uzakonenie narodnych jazykov. Miestodrzitel'ska rada sa
v tomto obdobi eSte nesnazila o zakazanie tychto snah, ba niekedy ich aj
podporovala.

V rokoch 1777-1848 predstavuje produkcia univerzitnej knihtla-
¢iarne 5220 publikacii, z ktorych 1723 bolo latinskych, 1379 madar-
skych, 924 nemeckych, 672 srbskych, 229 slovenskych, 127 chorvat-
skych, 72 hebrejskych, 41 ukrajinskych, 23 bulharskych a 30 inoja-
zyc¢nych (Kafer, 1987, s. 76) (tab. ¢. 1).

Tabulka ¢. 1

1777 - 1848 1849 —
1866
Latinské 1723 80
madarské 1379 235
Nemecké 924 113
Slovenské 229 40
Srbské 672 60
inojazycné 203 113
Spolu 5220 641

Univerzitna tladiaren, ktora v predchadzajicom obdobi sluzila
najma pre kultirny rozkvet narodov Uhorska, v Bachovom absolutizme
stratila vSetku svoju samostatnt iniciativu, jej praca bola kontrolovana
cisarskym komisarom, privilégia tlaciarne boli zrusené. Ucebnice, ktoré
do roku 1849 vydavali v Budine, sa teraz tlacili vo Viedni v Schulbiicher

22



BULLETIN UKB

Verlag. Zaniklo Corpus Juris, dovtedy najvydavanejsia zbierka starych
Uhorskych zakonov, stratilo sa vyluéné pravo na tla¢ omsovych knih
ana gréckokatolicke vytlacky. Finan¢ne najvacsiu stratu spésobilo to,
Ze sa stratilo pravo na tla¢ ucebnic. Katolicke knihy od 50-tych rokov
vydaval Spolok Svitého Stefana a knihy pre potreby gkoly s inym viero-
vyznanim sa v tla¢iarni netlacili ani predtym.

Pocas 17 rokov absolutizmu (1849-1866) v tlaciarni vyslo 641
titulov, 235 po madarsky, 113 po nemecky, 80 po latinsky, 60 po
srbsky, 40 po slovensky, d’alej bolo vydanych niekol’ko rumunskych
a bulharskych knih, 15 po rusinsky a prekvapujtco vysoky pocet 85 po
hebrejsky (tab. ¢. 1). Pritomnost nemdciny je ovela vysSia nez ako to
ukazuje Statistika, vacésSina oficidlnych vytlackov vySla dvojjazyéne
(Kafer, 1987, s. 184). Cenzura absolutizmu a oficidlna povaha tlaciarne
silno obmedzovala aj tematiku vydanych knih. Okrem ucdebnic pre
statne skoly, nabozenskych knih, nariadeni a oficidlneho vestnika,
v tomto obdobi skoro ni¢ tlaciaren nevydala.

O vydanych knihach medzi rokmi 1867-1918 méame len informa-
tivne daje, v bibliografiAch sa spomina iba tretina knih vydanych
vtomto obdobi. Univerzitna tlaciaren opat zacala vydavat ucebnice
a metodické prace, ktoré boli casto kazdoro¢ne znovu vydavané.
Ucebnice, pévodne v madarcine, boli prelozené do vsSetkych jazykov
monarchii a boli pouzivané aj v narodnostnych Skolach. Tieto Skoly
casto ani nevyucovali v spisovnom jazyku danej narodnosti, ale v nare-
covej forme. Medzi najcCastejSie prace tlaciarne patrili nariadenia
ministerstiev, niekolko vedeckych prac, ¢i schematické rektorské priho-
vory na zaciatku skolského roka.

Slovenska produkcia

V najvyznamnejsej etape slovenského narodného zivota, v obdobi
rokov 1777-1848, univerzitna knihtlaciaren v Budine vyznamne prispela
k rozvoju slovenskej narodnej kultary tladou slovenskych knih. Vyda-
vala ucebnice, osvetovu literataru, vedecku i krasnu literataru, nabo-
zenské a administrativne tlace.

Do roku 1804 vydala z celkového poctu 1579 diel 105 sloven-
skych publikacii. V rokoch 1805-1824 vytlacila 751 publikacii, z nich 43
slovenskych a v rokoch 1825-1848 vytlacila 81 slovenskych publikacii.
Spolu produkcia v rokoch 1777-1848 predstavuje 5220 publikacii z nich
229 slovenskych (Kafer, 1987). Trnavska filialka vydala v rokoch 1773-
1783 189 titulov, okrem toho cely rad tzv. administrativnych tlaci.

Od premiestnenia tlad¢iarne z Trnavy do Budina, do roku 1819
tlaiaren nevydavala slovenskd umelecku literatiru, len knihy nabo-
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zenské, pedagogické, hospodarske a jazykovedné. Osvietenské vydania
Slovenského uceného tovarisstva pisané bernolakovéinou a knihy ¢esky
piSucich autorov vytlacili iné tlaciarne na Slovensku. Situacia s vydava-
nim slovenskej literatiry sa zmenila pocas 20. — 30. rokov 19. storodia,
kedy univerzitna knihtlaciaren vydavala podstatnu cast zakladnych diel
slovenskych autorov. O narast poc¢tu slovenskych diel zlisov tejto
knihtla¢iarne sa do istej miery zaslazilo vhodné politické a kultirne
ovzdusie. Budin a Pest sa v polovici dvadsiatych rokov stali vyznamnym
strediskom Slovakov a centrom slovenskej literatary, v ktorom praco-
vali viaceri predstavitelia slovenského naroda. Organizatorom tohto
centra bol Martin Hamuljak, poradca tc¢tovného oddelenia Miesto-
drzitel'skej rady. Do tejto skupiny patrili Jan Herkel, Jan KoiS, Jozef
Bernolak, Alexander Dedinsky, Jan Nepomuk Deré¢ik a Anton
Ottmayer. VSetci boli katolici, privrzenci bernolakovskej slovenéiny a
ich zasluhou sa mnohé trnavské tradicie a hodnoty podarilo zachranit a
preniest do budinskej éry univerzity.

V tomto obdobi sa v Pesti aktivizovalo aj evanjelické kridlo
slovenskej inteligencie okolo Jana Kollara. Jan Kollar ako pestiansky
farar nadobudol vyznamné znamosti so srbskymi literatmi. Vytrvalo sa
pridrzal Cestiny ako literarneho jazyka slovenskych evanjelikov. Diela
slovenskych evanjelikov a katolikov tlacili v tej istej tlaciarni, ¢o mozno
dopomohlo aj k zbliZeniu tychto skupin.

Mnohi autori, spisovatelia a redaktori vyuzivali svoje znamosti
v tla¢iarni. Na zintenzivneni vydavania slovenskych knih mal vyznamny
podiel Spolok milovnikov re¢i a literatary slovenskej, ktory vznikol
v Budine roku 1834.

Literarna cinnost Stairovskych autorov sa realizovala mimo
univerzitnej knihtla¢iarne, najma v Bratislave a v Levoc¢i. V univerzitnej
tladiarni boli vydané len Styri diela zastupcov tejto generacie 4.

Z Bibliografie pisomnictva slovenského od L. V. Riznera a inych
bibliografii a katalogov sme vyexcerpovali 275 slovenskych tlaéi. Nie je
to urcite celkovy pocet, pretoze literattira uvadza, Ze len do roku 1848
vySlo vuniverzitnej knihtlaciarni 229 slovenskych tlac¢i. Telgarsky
(1987, s. 458) uvadza, Ze vrokoch 1777-1848 vyslo v univerzitnej
knihtlaciarni len 117 slovenskych tlaéi. Produkcia slovenskych tlaci po
roku 1848 nie je v literatare dostatocne spracovana. Kifer (1977)
uvadza 40 slovenskych vydani do roku 1866. Bibliografia V. L.. Riznera
(1929-1934) uvadza 113 tladi, ktoré vysli po tomto roku. ISlo najma

* Feriendik, M. S. 1862. Pravda predsa zvitazi!... ; Francisci, J. 1861. Ohlasenie a programm ,,Pest-
budinskych wedomosti®... ; Francisci, J. 1868. Vzajomné pomocnice : Zvlastny odtisk clankov
ujavnenych v Pestbudinskych Vedomostiach...; Sladkovic¢, A. 1861. Svétomartiniada...; Sladkovic, A.
1864. Svitomartiniada... .
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o uéebnice, administrativne tlace, osvetovu literatiru a pribudlo aj
vydavanie slovenskych novin.

Prevaznu cast celkovej produkcie tvori svetska literattira, ktorej
dominuji najma ucebnice pre katolicke Skoly 5, konkrétne Slabikare
a ¢itanky. Spodiatku iSlo o preklady rakaskych uéebnic. V 70. rokoch 19.
storocia pribudli aj metodické knihy pre ucitelov 6. Tie boli vydavané
takmer pre kazdi nova ucebnicu. Ucebnice boli prevazne preklady
madarskych ucebnic. Vynimku tvoria Kollarov Slabikar (1823) a ¢itanka
(1825), ktoré zastupujii, nielen autorsky, slovenské ucebnice, ale
vSimnut si treba aj to, Ze ide o prace evanjelického autora. Vacsina
ucebnic vydanych do roku 1848 nema uvedené meno autora. Po tomto
roku boli z madaréiny do slovenéiny znovu vytlaéené najma ucebnice
J. Gaspara, L. Nagya, V. Groda a P. Gonczyho.

Velka skupinu svetskej literatiry tvoria administrativne tlace.
Tie predstavuja najma zakonné zbierky, navody na vyberanie dani,
tovariSské predpisy, Skolské regule, cisarove nariadenia, pokyny pre
obce v zalezitostiach zabezpecCovania vyucovania a iné.

Za povSimnutie stoja aj tri tlace venované zhromazdeniu kona-
nému dna 6. — 7. juna 1861 v Tur¢ianskom sviatom Martine. Memo-
randum naroda slovenského prijaté na tomto zhromazdeni bolo
vytlacené v univerzitnej knihtlaciarni.

Zaciatok produkcie univerzitnej knihtlac¢iarne spada do obdobia
osvietenstva. Ddleziti skupinu tvoria osvetové publikicie zamerané
najma na pestovanie baviny, cukru, vini¢a a stromov od I’. Orfanidesa a
J. Matusku, ale aj nariadenia o pestovani tabaku. Osobitne vynikaja
diela L. Mitterpachera, ktoré vychadzali po nemecky, latinsky,
madarsky, slovensky, rumunsky i chorvatsky. Vyznamné sa aj prace
zamerané na ochranu proti chorobam. Zaujimavé je dielo G. Aldiniho
(1824) o ochrannych prostriedkoch proti ohrnu. Osvetova literataru
doplnaju tlac¢e o pérodnictve.

Z literarnych diel maja najvacsi vyznam diela J. Kollara a
J. Hollého. Vdaka Spolku milovnikov reci a literattry slovenskej sa stal
J. Holly najvydavanejSim slovenskym autorom v budinskej univerzitne;j
knihtlaciarni.

V naboZenskej literatire dominuju katechizmy, ktoré patrili
medzi zikladné Skolské ucebnice. Celkove ich tu vyslo 35, Maly
katechizmus dokonca v 12 vydaniach. Vysoky podiel maja aj opakované

> Utebnice pre evanjelické 8koly boli vydavané v sukromnych tladiarniach, najmi u Katariny a Anny
Landererovej

% Knihy metodického a didaktického charakteru, ktoré slizili ako navod na prednasanie uéebnej latky
ziakom.
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vydania evanjelii a modlitebnych kniZiek. V mensej miere sa tu tlacili
biblie a spevniky, z ktorych vyzdvihujeme najma Katolicky spevnik J.
Hollého (1841, 1846).

Noviny a kalendare tvoria menej vyznamnu cast slovenskej
produkcie univerzitnej knihtlaciarne. Politické Pestbudinske vedomosti
a noviny pre dedinsky I'ud Narodni hlasnik zacali vychadzat len po
roku 1860. Vslovenskom preklade vychadzali Listy ndrodnych
ucitelov. Nepravidelne vychadzali aj dvojjazy¢né noviny Zdkonnik
zemsky a Weéstnik vladni. Z kalendarov to bol letopis Tatran (1861)
a jeden znamy roc¢nik Starého a nového kalendara (1782).

Z jazykového hladiska su budinske tlace charakteristické jazyko-
vou nejednotnostou. St vernym obrazom upadajicej bibli¢tiny a razne
nastupujicej priebojnej slovenciny, najskor v bernolakovskom, neskor
v Starovskom duchu.

V prvych rokoch boli prace s nabozenskou tematikou vytlacené
v Cestine, ktora sa uz predtym pouzivala v Trnave. Situacia v oblasti
prac vydavanych pre osvetové ciele, ktoré mali rozsirovat a popula-
rizovat prirodovedné znalosti SirSej verejnosti, ascasti aj na poli
udebnic, bola ina. Ceské prvky a jazykové normy sa dostavaji do tizadia
a uplatniuja sa vyrazy, ktoré lepsie vyhovovali praktickym poziadavkam
slovenciny. Podobny priebeh zaznamenavame aj pocas nastupu
stirovskej spisovnej slovenciny. V prvej polovici 19. storocia plnila
slovenska literatira viacero tuloh. Neplnila len tlohu umeleckej
literatary, ale sledovala SirSie narodnouvedomovacie ciele (Gregor,
1983, s. 419).

Obsahova a formalna analyza slovenskych tla¢i vo fonde Uni-
verzitnej kniznice v Bratislave:

Tabulka ¢. 2

Svetsk4 literatara NébozZenska
literatara
Celkovo 70,3 % 29,7 %
Vo fonde UKB 83 % 17 %

Vo fonde Univerzitnej kniznice v Bratislave sa nachadza 109 tlaci,
t.j. 40 %, ktoré sme vyexcerpovali z Riznerovej Bibliografie pisomnictva
slovenského (1929-1934) a Katal6gu slovacikalnych tla¢i Univerzitnej
kniznice v Bratislave (1998-2003). Nabozenské tlace tvoria len 17 %.
Dominanciu svetskej literatiry podporuja najmi reformy sSkolstva
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Ratio educationis v rokoch 1777-1806 a univerzitna tladiaren je
poverena vydavanim Skolskych ucebnic.

63 tla¢i bolo vydanych do roku 1848. Su to prevazne viaceré
vydania ucebnic a katechizmov. V tomto obdobi sa vydavalo aj
mnoZzstvo modlitebnych knih a evanjelii, ktoré sa v dalsich vydaniach
tlacili aj v druhej polovici 19. storocia. Z literarne zameranych tlaci do
tohto obdobia spad4 vydanie stiborného diela J. Hollého (1841-1842).
V tomto obdobi vyslo pomerne vela tlaci aj od J. Kollara.

Zvysnych 46 tlaci bolo vydanych po roku 1848. Aj v tomto pripa-
de tvoria najvacsiu skupinu ucebnice. Nejde uz len o ¢itanky, Slabikare
a katechizmy, ale aj o ucebnice zemepisu, matematiky a “navodné”
knihy pre uditelov. Druhtt vyznamnt skupinu tvoria administrativne
tlace. Tie obsahuji najma zakony a navody na vyberanie dani, spra-
vovanie $kol v obciach a docasné nariadenia. Aj vtomto obdobi mala
vyznamné miesto v produkcii univerzitnej tla¢iarne osvetova literatira
zamerana najma na polnohospodarstvo.

Na zaklade predchadzajtcich odsekov si mozeme vytvorit aj jasny
obraz o pouzivatel'skom urceni budinskych tlaci. KedZe prevahu maja
skolské ucebnice a katechizmy, najvacsiu pouzivatel'skii skupinu tvoria
prave ziaci narodnych Skol. Osvetové, literarne a nabozenské diela boli
venované Sirokym vrstvam obyvatelstva. Vyraznu pouzivatel'ska skupi-
nu tvoria aj ucitelia, ktorym boli venované “navodné” knihy k novo
vydanym udebniciam. Specifickejsie uréenie maji administrativne
a uradné tlace, ktoré upravovali c¢innosti obci, $kol, obchodnikov
a tovariSov. NajSpecifickejSie uréenie maja snadd tlace o pérodnictve
a ochrane pred ohnom.

Slovenské svetské tlaée mali prevazne jednoduchy charakter,
vacsimi ilustraciami boli obohatené len vydania Spolku milovnikov reci
a literatury slovenskej. Vydania ucéebnic, najma vydania po roku 1848,
mali velmi jednoduchua formu, ktora stvisela s c¢o najnizS§ou cenou
a teda aj dostupnostou aj pre najnizsie vrstvy obyvatel'stva. Aby nedoslo
k predrazovaniu ucebnic knihkupcami, univerzitnd knihtlaciaren
uvadzala na titulnych listoch cenu prislusného titulu.

Textové casti boli sadzané réznymi typmi a velkostami pisma.
V tladiach s nabozenskou tematikou je to prevazne gotika, v tlaciach so
svetskou tematikou antikva. Kapitoly a ddlezitejSie texty sa zvyraznovali
kurzivou, alebo polotuénym pismom, pripadne verzalkami. Tlace
sadzané gotickym typom pisma zvyéajne obsahuji okrem paginacie
aj kustody a naslednost harkov je znacena signatirami. Pouzivanim
antikvy sa kustody stracaju a signatary vymiena foliacia. Nie je to vSak
pravidlom.
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Z typografickych 0zdéb to boli najma vinety, vlysy a inicily,
taktiez grafika s figuralnymi, ornamentalnymi obrazmi, nevynimajic
ani kvalitné frontispice. Univerzitna knihtlaéiaren v niektorych tlac¢iach
pouzivala aj vlastny signet.

Medzi jednotlivymi dielami st mensSie alebo aj vacsie jazykové
rozdiely, ktoré mozno najst aj v dvoch rozli¢nych vydaniach toho istého
diela.

Zaver

Kralovska univerzitna knihtla¢iaren v Budine vo svojom vydava-
telskom programe v mnohom nadviazala na tradicie z obdobia jej
posobenia v Trnave. Vyznamne prispela k rozsireniu a spristupneniu
slovenskej literatiry na konci 18. storocia a v priebehu 19. storodia.
V dejinach slovenskej kultary zohrala vyznamna tlohu, najma v druhej
etape narodného obrodenia (1820-1836), vd’aka aktivitam slovenskych
narodovcov z rodov bernoldkovcov a evanjelikov v Budine.

Celkova slovenska produkcia do roku 1848 tvori len 4 % vSetkych
tlaéi vydanych v univerzitnej knihtlac¢iarni do tohto roku. V rokoch
1849 az 1866 slovenska produkcia tvori 6 %. Aky podiel mali slovenské
tlace v produkcii knihtlacdiarne po tomto roku s urcitostou povedat
nemdzeme, pretoze v literatdre uz nie si zaznamenané presné udaje
o produkecii.

Najvacsie zastipenie v produkcii ma svetska literatdra a v ramci
nej ucebnice, najma Slabikare a c¢itanky. Z osvetovej literatary su to
najma prace z pol'nohospodarstva. V nabozenskej literatire maji naj-
vacSie zastupenie katechizmy, ktoré sa taktiez pouzivali v Skolskej
vyucbe. So slovenskymi novinami sa v univerzitnej tlaciarni stretavame
az vmatiénom obdobi. Univerzitna knihtladiaren zohrala vyznamnu
tlohu na poli Skolstva a pri pouzivani narodnych jazykov vtedajsSieho
Uhorska.

Na vydavani slovenskych tla¢i ma vyznamny podiel Spolok milov-
nikov redi a literatiry slovenskej, ale aj vtedajSie ministerstvd, najma
Ministerstvo nabozenstva a osvety.

Nemozno zabudnut na c¢innost trnavskej filidlky, ktora sa v mno-
hom zasltzila o formovanie kultirnej zapadoslovenciny v 80. a 9o.
rokoch 18. storocia a podporovanie slovenciny kodifikovanej Antonom
Bernolakom, najma v pripade vydavania ucebnic.
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Mgr. Michaela MikuSova

KNIHA NA SLOVENSKU V OSVIETENSTVE
1780-1792

Osemnaste storocie sa v odbornej literatire nazyva ,storo¢im
osvietenstva®“. Vychodiskovou ideou vtedajsSieho cloveka sa stala
predovsetkym viera v schopnosti jednotlivca, ktory vdaka racional-
nemu, kritickému mysleniu a novym poznatkom vedy, dokazal ovplyv-
nit nielen svoj osud a Stastie, ale prispiet aj k vSeobecnému blahu celej
spolo¢nosti. Stat mal zabezpedit dobro ablaho svojich obéanov,
prostrednictvom osvieteného panovnika a jeho nariadeni. Osvietenstvo
je... ,viac tendencia ako hnutie, tendencia ku kritickému skamaniu
a pouzivaniu rozumu. Rozum bol cielom aj metdédou osvietenskych
myslitelov. Verili, Ze je nutné pouzivat rozum, nesptitany ani iradnou
mocou, ani tradiciou, aby bolo mozné spoznat ¢loveka, spolo¢nost aj
vesmir, atym zlepsit podmienky Tudského Zivota." ' Pravy avlastny
povod osvietenstva treba hladat v Anglicku v17. storoci; odtial sa
rozsirilo do Franctzska a do Talianska. > Politické, socialne, vzdelanost-
né i narodnostné podmienky a postoj vladnucich kruhov k myslienkam
osvietenstva v europskych krajinach boli rozdielne. V niektorych sa
myslienky osvietenstva uplatnili s oneskorenim. Tak to bolo aj v Uhor-
sku.

1 BLACK, J. Evropa osmnactého stoleti, s. 239.
2 DOLINSKY, J. Dejiny cirkvi, s. 40.
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V druhej polovici 18. storocdia sa v principe panovnici usilovali
o premenu starodavneho utvaru habsburskej rise, ktora predstavovala
riSu v starom zmysle slova, na moderny teritorialny Stat s absolutistic-
kym panovnikom na cele a (jednotnym) vzdelanym Stato-tvornym
Tudom — podla zdpadoeurépskeho vzoru. > Roky 1780-1792 reprezentu-
jua v podmienkach Uhorska ucelené obdobie vlady dvoch panovnikov —
Jozefa II. (1780-1790) a Leopolda II. (1790-1792). Tieto roky st
povazované za obdobie vyvrcholenia osvietenskych reforiem na tomto
uzemi. Nastup Frantiska II. na tron (r. 1792), je povazovany za pociatok
konzervativnejSieho, reformam menej nakloneného rezimu.

NasSa osvietenska filozofia prijala mnozstvo podnetov od ne-
meckej osvietenskej filozofie. * Vplyv nemeckého myslenia bol priamej-
$i a silnejsi u slovenskej protestantskej inteligencie, ktora Studovala
prevazne na nemeckych univerzitach.

Evanjelici zo slovenského tzemia Studovali v Jene a vo Witten-
bergu, ale aj v Halle. Vplyv zapadnej filozofie bol do znac¢nej miery
modifikovany orientaciou protestantskych cirkvi v Uhorsku. Uhorski
kalvini $tudovali v Anglicku, no najmi v Leydene a v Utrechte. ® Okrem
kontaktov Studentov so zahrani¢im, vyraznou mierou k rozvoju
osvietenstva unas prispeli aj ucené spoloc¢nosti a slobodomurarske
16ze. Ucené spolocénosti sa objavuju na Slovensku v druhej polovici 18.
storodia.”

Otazka pouzivania Statneho jazyka bola v zlozitych pomeroch
multikultirneho a multietnického Uhorska komplikovanejsia, navyse
medzi slovenskym etnikom ikonfesiondlne determinovana. Medzi
evanjelickou pospolitostou funkciu liturgického jazyka, ale aj knizného
jazyka plnila biblicka, humanistickd cesStina, hoci sa zaznamenali
v Cesky pisanych dielach “poslovencovania”. Katolici vychadzali zinej
kultirnej aj jazykovej situacie. Hoci ,lingua sacra“ nadalej zostala
latincina, vzrasta usilie vydavat aj diela svetského, ¢i nabozenského
charakteru vjazyku zrozumitelnom Slovakom. Tento ciel' sa stal
zakladom hnutia Sireného Ucenym tovariSstvom na cele s Antonom
Bernolakom.®

4 MUNZ, T. Filozofia slovenského osvietenstva, s. 10.

3 HEINDL, W. Reforma a modernizacia v ¢ase panovania Marie Terézie a Jozefa II., s. 23-24.

5 TIBENSKY, J. Prispevok k nemeckym vplyvom na vyvoj vedeckého myslenia na Slovensku v 17. a 19. st.,
s. 193.

6 TIBENSKY, J. ref. 5, s. 182-183.

7 FANCOVICOVA, A. Cinnost Spolognosti &eskoslovenskej na evanjelickom lyceu v Banskej Stiavnici,
s. 53-54

8 VRABLOVA, T. Koncepcia rozvoja ,jazyka a vzdelanosti®, s. 262-265.
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V roku 1784 nariadenim Uhorskej kralovskej miestodrzitel'skej
rady sa malo zaviest do zivota rozhodnutie Jozefa II., aby sa Statnym
jazykom v celej habsburskej monarchii stala neméina. °

Po néstupe Leopolda II. na trén bol, najma pre madarska cast
obyvatel'stva Uhorska, vyznamny zakonny ¢élanok ¢. 16 zroku 1791,
ktory podporoval zavedenie madarciny ako mimoriadneho predmetu
na strednych a vysokych skolach v Uhorsku, aby mohol ako uradny
jazyk nahradit latiné¢inu. '’

Skolsk4 reforma v Uhorsku, okrem univerzity, sa uskuto¢nila
osobitne, napriek tomu, Ze Vieden sa usilovala ojednotnd reformu
v celej habsburskej monarchii."'

Reforma univerzity sa uskutoc¢nila uz vroku 1753 arealizacia
druhej reformy trvala od roku 1770 do roku 1774."2

Nova studijna osnova pod nazvom Ratio educationis (1777)
zaviedla do uéiva na vysokych Skolach nové prirodovedné a spolocen-
skovedné poznatky, vznikol cely rad novych typov $kél."’ Ratio
educationis malo internacionalny a interkonfesionalny charakter."

Politika Jozefa II. sledovala aj ciel supremaécie Statu nad cirkvou.
Cielom jozefinskeho systému bolo dosiahnut nadradenost svetského
prava nad cirkevnym."” Jozef II. realizoval svoju reformnd &innost
v tejto oblasti aj prostrednictvom Toleranéného patentu (1781)."°

9 Ratio educationis zdovodiiuje Sirenie neméiny aj z dovodu nedostatku potrebnych knih na nizsich latinskych
Skolach v latin¢ine a inych jazykoch, kym nemecké knihy z viacerych vednych odborov povazuje za hodnotné
a ahko dostupné.

10 BUTVIN, J. Slovenské narodnozjednocovacie hnutie, s. 46.

11 Ratio educationis 1777 a 1806, s. 10.

12 Kronika Slovenska, s. 339.

13 PSENAK, J., Trnavské univerzita v dejinach slovenského vysokého skolstva, s. 33.

14 Podporovalo aspoii na elementarnych Skolach vyucbu v materinskom jazyku narodnosti a napriek tomu, ze
bolo zamerané na reformu katolickeho Skolstva, ustanovilo, Ze do $§ko6l maju pristup aj nekatolici a nariadilo, aby
sa bral ohl'ad na ich nabozenské presvedcéenie.

15 Jozef II. vychadzal z novsieho febronianskeho ucenia Johanna Nikolausa z Hontheimu, trevirskeho biskupa.
Islo ospis De statu ecclesiac et legitima potestate Romani pontificis liber singularis, ktory vydal pod
pseudonymom Justinus Febronius r. 1763 vo Frankfurte nad Mohanom a ostro kritizoval vtedaj$iu Struktaru
katolickej cirkvi. InSpiroval sa nim aj A.F. Kollar v spise De originibus et usu perpetuo ... regum Ungariae
libellus singularis (Vieden. 1764).

16 VYVIJALOVA, M., Alexander Rudnay v kontexte slovenského narodnoobrodenského hnutia, s. 32-33.
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Za vlady Jozefa II. sa poskytol vacsi priestor konkurencii a zvysila
sa produkcia tlaciarni. Rozvijalo sa aj vydavanie periodik, ktoré popri
kniznej produkcii tvorili vyznamny propagacny prvok osvietenského
myslenia 1 kniznej produkcie — napr. Magyar Konyvhaz, ktory vycha-
dzal v Bratislave u Jana Michala Landerera v r. 1781-1783 a neskor od r.
1793-1804 u Tomasa Trattnera v Pesti.

Venoval sa najma informovaniu o vydavanych madarskych
prekladoch novodobych anglickych, franctzskych, nemeckych, c¢i
holandskych autorov, avSak nevynechal ani prace stredovekych a antic-
kych autorov — napr. Vitruvia, Marca Aurelia, Plutarcha, Sofokla,
Eruripida, ¢i Platona a i. Jeho obsah napoveda, Ze sa prekladalo vela
cestopisov o vzdialenych a casto exotickych krajinich: Amerike
(Kalifornia, Peru, Mexiko), Afrike (Egypt, Maroko), Indii, ale i Rusku,
¢i Dalmacii, Japonsku, Cine atd. Okrem cestopisov by sme v prvom
ro¢niku nasli zmienku o Photiovom diele Myrobiblion, vdruhom napr.
o zbierke pribehov o osobnosti krala Mateja Korvina od humanistu
Galeotta Marzia, vychovavatela kralovho syna Jana. Vtrefom sa
vyskytovali prace historikov Stefana Katonu, Praya a i.

Aj vramci rakaskych krajin existoval zivy zaujem o uhorské
zalezitosti. Prejavil sa na strankach viacerych ¢asopisov v nemeckom
jazyku, vychadzajicich mimo tzemia Uhorska.'” Autori ¢lankov sa
zaoberali uhorskou literatirou, problematikou cenziry, ¢i dolezitymi
udalostami spolo¢enského Zivota. Casopisy anoviny tak predkladali
obraz o dobovom Uhorsku. Publikovali sa vnich vSak aj prispevky
francuzskych, ¢i inych filozofov — napr. J. J. Rousseaua a F. Bacona.

Kniznt produkciu vsledovanych rokoch nie je mozné umelo
vyclenif z kontextu predchadzajicej inasledujicej etapy. Vydavanie
popularno-naucnych ivedeckych prac z mediciny, prirodnych vied, ¢i
pol'nohospodarstva sa zacalo vo viac¢sej miere realizovat uz pocas vlady
Marie Terézie a neskor sa odrazilo v snahach réznych ucenych spoloc-
nosti. Znich vyznamné postavenie zaujimalo Slovenské ucené tova-
ris$stvo (1792) a jeho edi¢na ¢innost, ktorou sa blizSie zaobera odborna
literattira uz dlhsie obdobie. Cirkev zastavala v kazdodennom Zivote

Iudi stidle vyznamné postavenie a ztlaciarni na slovenskom tzemi
vychadzalo aj znaéné mnozstvo niboZenskej literatary uréenej kato-
lickemu i evanjelickemu vierovyznaniu v Uhorsku.

17 Bohato je zastipena tato problematika napr. v novinach Staats-Anzeigen. Zdigitalizované vytlacky z r. 1782-
1793 su pristupné v ramci digitalizacného projektu Zeitschriften der Aufklarung na stranke Univerzitnej kniznice

v Bielefelde na adrese www.ub.uni-bielefeld.de
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Vyrazny prinos etapy 1780-1792 spociva, okrem iného, aj v tom,
Ze sa nevyskytla tlaciaren, z ktorej by vobec nevychadzali popularno-
naucné prace. V lepSie vybavenych tla¢iarnach, vo vaésich mestach
s vysSim mnozstvom vzdelanych potencidlnych zakaznikov sa takmer
kazdy rok vyskytli aj ndkladnejSie vydania vedeckej literatury z oblasti
mediciny, zverolekarstva, botaniky, matematiky, fyziky, chémie, hydro-
techniky a d’alSich vednych odborov.

Z reforiem Jozefa II. domaca dobova tla¢ na slovenskom tizemi
mala najviac zaujem o vydanie Tolerancného patentu (1781), a to najma
v mestach kde Zilo evanjelické obyvatel'stvo augsburského i helvétskeho
vyznania. Prejavilo sa to v znaénom mnozstve tla¢i v nasich tlaciarnach,
v ktorych evanjelici pozitivne reagovali na tato jozefinsku reformu.

Osobitne frekventovanou kategoériou tlaci boli ucebnice — najviac
produkované tituly latinskej gramatiky od Cellaria, ¢i Rhenia naznaco-
vali, Ze latin¢ina mala stale zna¢né postavenie vo vzdelavani, hoci bola
vacsinou jazykom tlaci z cirkevnych dejin a rozsiahlych mnohozvazko-
vych diel roznych odborov. Nemcéina, madarcina i slovencina sa stali
jazykom priruciek z geografie, farméacie, mediciny, polnohospodarstva
a i. Tie mali slazit viac-menej praktickému vyuzitiu a boli urcené ovel'a
Sirsej Citatel'skej verejnosti.

Zaujimavé je, Ze prace francizskych autorov sa stali sacastou
produkcie tlaciarni na Slovensku vaésinou iba v madarskych prekla-
doch, pricom vo vacSine pripadov neSlo o filozofické, ¢i historické
prace, ale o divadelné hry Voltaira, Marmontela, ¢i Beaumarchaisa.
Filozoficka, historicka, ¢i encyklopedicka filozofia boli zastipené najma
dovozom originalnych zahrani¢nych vydani, o ktorych sa dozvedame
najma z knihkupeckych katalégov. Z tohto hl'adiska je velmi podnetné
skimat ich obsah. Velkym problémom pri takomto vyskume je vSak
znama skutocnost, Ze exemplare tychto zoznamov sa u nas nachadzaja
v pomerne malom mnozstve a ¢asto je nutné ziskat ich kopie zo zahra-
nic¢ia, najmi z Mad’arska a Ceskej republiky.

Prikladom je aj obsahovo izanrovo bohaty avelmi zaujimavy
katalog bratislavského tlacdiara, vydavatela a knihkupca Antona Loweho
z roku 1788 pod nazvom Catalogue des livres francais, italiens, anglais
et d"autres langues étrangeres, qui se trouvent chez Antoine Loewe,
Imprimeur et libraire dans la Rue St. Michel. A Presbourg, 1788. Jeho
original sa nachadza v Esztergomi Fézékesegyhazi Konyvtar v Ostriho-
me. TaZisko dovezenej literatiry z tohto katalogu pochadza z Pariza,
celkovo vsak obsahuje tituly zdesiatich krajin acelkovo 32 miest
Europy. Ide o 112 titulov vo francazstine, anglictine, taliancéine
a niekolko prac vkombinacii jazykov — francazstina a madarcina,
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francuzstina atalian¢ina. Ani jeden titul vponuke nepochadzal
z tlaciarne na tizemi dnesného Slovenska.

Knihkupec pontkal Sirokt paletu publikacii — jazykové ucebnice,
pedagogické spisy — aj pracu J. J. Rousseaua — Emile, ou de
1”éducation, vytlaéenu v roku 1773 v Amsterdame, d’alej to bola publi-
kovana koreSpondencia F. M. Voltaira pod nazvom Lettres de Voltaire a
Mr. 1” Abbé Moussinet (Haye, 1781), suborné dielo Moliera Oeuvres
compléetes de Moliere (Berlin, 1788). Okrem inych sa medzi filo-
zofickymi pracami objavila aj tvorba Charlesa L. de Secondata
Motesquieua v 4 Castiach - L"Esprit des Loix (1777) ¢i zobrané spisy
Helvétia - stvorzviazkové Oeuvres completes de Mr. de Helvetius
(Londyn, 1776). Bohato bola zastiipena histoéria i cestopisna literatara.
Z biografii sa vyskytlo niekol’ko prac o pruskom panovnikov Fridrichovi
II., Karolovi Velkom od Gaillarda v4 zvazkoch a tiez Voltairov
zZivotopis.

Anton Lowe vy¢lenil v katalégu kategoriu komédie, medzi inymi
vnej ponukal aj znamy titul Journée, de la solle, ou le mariage de
Figaro (1785, Amsterdam), autora Casona de Beaumarchais. Obsah
katalogu umoznuje nahliadnut do obsahového, chronologického
a provenienéného zlozenia tla¢i, dovdzanych na nase tzemie v 80-
tych rokoch 18. storocia. Tvoril vSsak iba Spi¢ku ladovca z mnoZstva
literatury, ktora prenikala do Bratislavy ako centra spolocenského,
apomerne dlhy cas aj politického zivota vuhorskej monarchii.
V porovnani s inym katalogom z roku 1783, vytlacenym Janom Micha-
lom Landererom pre Antona Loweho, je to iba zlomok zjeho mnoho-
jazy¢nej ponuky. Okrem Loweho posobilo iba na samotnom tzemi
Bratislavy mnozstvo d’alSich knihkupcov. V tejto oblasti sa tak vytvara
Siroké pole pre dalsi vyskum kontaktov nasSej kniznej kultary so
zahranic¢im.

Narocnost typografického vyhotovenia stdpala spolu s rastdcim
vydavanim odbornej literattry. Rozvoj prirodnych vied aidea Sirenia
novych poznatkov smerom k Sirokej verejnosti v 18. storoc¢i, podnietili
narast publikovanej vedeckej, ¢i popularno-naucnej literatary. Kladli sa
vysSie naroky na kvalitativnu i kvantitativnu ilustracnua stranku knihy.
Z ilustrac¢nych technik v druhej polovici 18. storocia u nas dominovali
drevorez a medirytina.

Drevorez sa uplatnil najma v prvkoch kniznej vyzdoby, ktora
nemala priamu vazbu na text. Prostrednictvom symboliky mala
poukazat na realnu tlohu knihy ako zdroja vedomosti a poznania. Preto
medzi ¢asto uplatniované motivy vyzdoby patrili uciace sa deti, knihy, ¢i
symboly vzdelanosti. ,K najvyraznejSim osobnostiam, ktoré tvorili
ilustracie technikou drevorezu v druhej polovici 18. storocia na Sloven-
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sku, patril Gritner. Pochadzal z Nemecka, avSak nie je zndme jeho
krstné meno. Zlacenie pohanského a antického sveta so stcasnym
krestanskym svetom charakterizuje skladobna dovtipnost rytca Gritne-
ra. Preto sa jeho zasoba 0zddb s oblubou pouzivala od prelomu storoci
az do romantizmu. Zasluhou mimoriadne Sikovného drevorezca
Gritnera, ktory predtym tvoril pre Pariz, Tours, Rouen a Bordeaux,
vznikla tato esteticky vynimoéna kapitola vdejinach knizného
a grafického umenia na Slovensku.“ '®

Medirytina kladla na tlaciara vysSie technické ifinan¢éné pozia-
davky, preto sa objavovala najma v naroc¢nejsich, vedeckych publika-
ciach. Pritomnost takychto ilustracii sa spravidla prejavila aj vo vyssej
cene knihy. Medzi najznamejSich medirytcov 18. storoc¢ia u nas patril
Samuel Mikoviny (1686-1750), geodet, stavitel a priekopnik tech-
nickych a prirodnych vied v Uhorsku. Okrem iného bol aj tvorcom méap
stolic, vedut niektorych miest a hradov v rozsiahlom diele Mateja Bela
— Notitia hungariae novae Historico geographica (1735-1742, Vieden).
Jeho kresliarske igrafické dielo je povazované za inStruktivnu,
dokumentacnt a nesmierne hodnotna vedecku ilustraciu. Na prelome
18. a19. storocia pozdvihli troven kartografie aj Jan Lipsky (1766-
1826) s bratislavskym rodakom Franzom Xaverom Zachom (1754-
1832) a pestiansky medirytec Ferencz Karacs (1770-1838).

Pokracovatelom tejto tradicie sa stal aj Jan Matej Korabinsky
(1740-1811) — autor avydavatel viacerych geografickych prac, napr.
Almanach von Ungarn (1778) a nevelkého diela Atlas regni Hungariae
portalitis (1804, Vieden, 1817 Bratislava)."”

Na nasom uzemi pdésobili aj vyznamni viedenski rytci, Jozef
a Peter Schafferovci, ktori tvorili v Bratislave aj Budine (1780-1810),
FrantiSek Assner (1742-1810) a Leopold Assner (1742-1781) v Brati-
slave. FrantiSek Assner tu pracoval vrokoch 1770-1796. Vytvoril
ilustracie k dielam Mateja Bela — Der Ungarische Sprachmeister
(1774, 7. vyd., J. M. Landerer), Samuela Kolesériho — Auraria Romano
Dacica (1780, J. M. Landerer) a k mnozstvu inych prac vydanych vo
Viedni, KosSiciach a Pesti. Leopold Assner (1742-1781) svojim umelec-
kym vkladom prispel v 70-tych rokoch 18. storocia k vyzdobe produkcie
znamych bratislavskych typografov Antona Loweho, ¢i Frantiska
Augustina Patzka. Pre F. A. Patzka spracoval sériu 23 medirytin v pri-
rucke pre porodné asistentky — Zprawa o kunnstu babském (1778). Tie
dokumentovali vybrané fazy vyvoja ploduv tele matky a rozne

18 ZAVADOVA, K. Graficka vyzdoba vyroénych $kolskych sprav 1700-1850, s. 7-9.
19 ZAVADOVA, K. Die Asthetik graphiker Landkarten des 16.-19. Jahrhunderts, 79-112.
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polohy, ktoré mo6zu skomplikovat prichod dietata na svet. Prirucka bola
slovenskym prekladom nemeckej prace viedenského lekara Jana R.
Steideleho. Steidele ju vypracoval na podnet hlavného lekara Marie
Terézie — baréna Storcka. Autorom slovenského prekladu bol Jan
Cherney. Venoval ju svojmu podporovatel'ovi grofovi Janovi Illesha -
zymu.

Velky vyznam ilustracie vo vedeckej iumeleckej literatire je
zjavny. Naplno sa uplatnila v rasticom mnozZstve uverejnenych spisov,
prirucéiek a ucebnic v 18. storoéi prave v savislosti s rozvojom prirod-
nych vied. Snaha o racionalizaciu vyucby, vyuzitie novych metod
a zavedenie vedeckého vyskumu do praxe (v hospodarstve, medicine, ¢i
inych oblastiach), ale irastici pocet tladiarni, patrili medzi podstatné
Cinitele Statnej politiky. Aj vdaka nim sa mohli rozvijat ilustracie
v literatire, ato nielen vedeckej, ale iumeleckej. Komplexna cha-
rakteristika vedeckej ilustracie v tomto obdobi by si ziadala celd mono-
grafiu.

Dal§im vyznamnym aspektom vyskumu sa stiva citatel ako
“konzument” tlaéenej knihy. V poslednych desatrociach 18. storocia sa
aj na nasom Uzemi zacina rozvijat zberatel'stvo knih a budovanie kniz-
nic.

V tejto stvislosti treba spomentt aukény katalog kniznice hlav-
ného bratislavského lekara Jana Torkosa, ml.*! (1733 Bratislava-1798
Bratislava). Ide o syna znamej osobnosti farmacie a mediciny, autora
cennika lie¢iv Taxa pharmaceutica Posoniensis — Jana Justa Torkosa.
Katal6g vydal knihkupec Andreas Schwaiger pod nazvom,Verzeichnif3
der von Herrn Dr. Johann von Torkosch hinterlassenen medici-
nisch=chirurgischen Biichern, welche um die duferst herabgege-
setzen Preise, bey Andreas Schwaiger Buchhdndler im Doktor v.
Torko-schischen Hause, zu haben sind. V stcasnosti ho vlastni
Univerzitnd kniznica v Bratislave. Nie je zname, prec¢o sa Torkosova
kniznica, resp. v tomto pripade pravdepodobne iba jej cast, predavala.
Predpoklad, ze islo iba ojej cast, podporuje samotné tematické
zacClenenie medicinskej literattry z kniznice do tohto zoznamu. Mozné
je v8ak aj to, Ze Torkos vlastnil aj int literataru, ktora nesuvisela
s vykonom jeho profesie a zodpovedala jeho volnocasovym aktivitam.

Samotny vyber lekarskej literatiry naznacuje, Zze Torkosova kniznica
bola rozsiahlou, starostlivo budovanou zbierkou. Jej fond tvorili tlace v
878 zvazkoch — resp. vySe 500 tituloch, pricom sa vyskytli viaceré
vydania znadmych osobnosti stredovekej i novovekej mediciny.

20 MATOVCIK, A. Vavrinec Caplovi¢ a osudy jeho kniZnice. s. 10.
21 V tejto funkcii posobil v r. 1786-1798.

37



Boli to publikacie zo 16.-18. storocia, ¢o naznacduje, Ze na
budovani zbierky sa mohol podielat aj Jan Justus Torkos. Z jazykového
hladiska vacsinu tvorili latinské spisy, nasledovala neméina, jedna tlac
bola mad’arska a jeden titul ¢asopisu bol francizsky.

Chronologicky najvacsiu cast predstavovali tlace 18. storocia. Iba
tri tituly z katalogu pochadzali z bratislavskych tlac¢iarni — napr. nové,
doplnené vydanie* prace byvalého jezuitu, Mateja Pankla — Compen-
dium Institutionum Physicarum, Partes 3, (J. M. Landerer, Bratislava,
1793). Napriek tomu, nie je vylicené, Ze Torkos nakupoval svoje knihy
aj u bratislavskych knihkupcov. Potvrdenie, ¢i vyvratenie tejto hypotézy
by si ziadalo podrobnejsi vyskum knihkupeckych katalogov. Kniznu
produkciu dopifialo aj mnoho zahrani¢nych lekarskych periodik,
odoberanych casto iviac ako 10 rokov. Kataldog poskytuje viacero
moznych aspektov vyskumu — umoznuje ciastoéne sledovat vyvoj
medicinskej literatiry vrozsahu takmer od zaciatku 16. a konca 18.
storo¢ia a moze byt zaujimavy pre historikov mediciny. Z hladiska
kniznej kultary poskytuje aj proveniencné charakteristiky tlaci, avSak
absentuji men4 tlaciarov.

Zoznam uvadza udaje o tom, ¢i dielo obsahovalo ilustracie (cum
figuris) a poskytuje prehl'ad o cenach knih. Dokazuje rozhl'adenost Jana
Torkosa ml. v medicinskej problematike. Ako hlavny mestsky lekar bol
pravdepodobne pomerne dobre financne zabezpefeny a mohol si do-
volit nakupy zahranic¢nej literattry.

Ponukaju sa vSak i d’alSie moznosti prace so ziskanymi tudajmi —
napr. pokus o rekonstrukciu kniznice. KedZe nie je zndme miesto
ulozenia tlaci zo zbierky, mohlo by napomoct stidium totoznych
vydani. To by si v§ak ziadalo velmi naro¢ny vyskum. Nevieme ani to, ¢i
sa samotny predaj naozaj uskutocnil. Informéacie by mohol priniest aj
prieskum archivnych pramernov a informacii o tejto osobnosti bratislav-
skej mediciny. Nezodpovedanym zostava aj to, odkial nakupoval J. Tor-
kos ml. literattru, ¢i do akej miery udrzoval kontakty so zahrani¢im pri
jej nakupe a pod.

Osvietenstvo je vnimané ako hnutie filozofické a reformné. Nim
propagované idey hlboko zasiahli do politickej, nabozenskej, vzdela-
nostnej ihospodarskej sféry eurdpskej spolocnosti a odrazili sa v jej
neskorSom vyvine a mnohé z nich sa aktualne aj dnes. Autori osvie-
tenskej literatiry pochadzali zradov duchovnych, lekarov, uditelov,
odbornikov na agronémiu, alebo prirodné vedy. Vo vztahu k svojim
citatelom kladli velky doraz na zrozumitelnost, nazornost, jedno-
duchost, ale pritom obsaznost a ucelovost svojich prac doplnenych
casto obrazovou prilohou.

22 Prvykrat ho vydal Jan Michal Landerer v r. 1790.
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Problematika osvietenstva je predmetom mnohych publikova-
nych prac u nas i v zahranici, a to z viacerych vednych odborov.

V oblasti dejin knihtlaciarstva je vSak na Slovensku spracovana
iba ¢iastkovo avacSinou sa dotyka osvietenstva ako myslienkového
smeru okrajovo, v ramci charakteristiky niektorych tla¢iarni. Tato téma
pontika mnoZstvo podnetov k dalsiemu skdmaniu®, ktoré moZe
zohladnit celouhorsky, nielen slovensky tzemny kontext Sirenia
osvietenskej literattry, knihkupecka c¢innost v tomto obdobi, ¢i odraz
Citatel'ského zaujmu recipientov vsikromnych zbierkach. Z tohto
dovodu nie je tato problematika ani zdaleka vycerpana a otvara priestor
pre d’alsi vyskum a spolupracu s kolegami v zahranici.
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SLOVENSKE TLACE Z TLACIARNE
VIKTORA HORNYANSZKEHO

Prispevok vznikol na zaklade diplomovej prace Slovenské tlace
ztlaciarne Viktora Hornyanszkeho (1863-1918). Zadavatelom témy
diplomovej prace bola Univerzitna kniznica v Bratislave. Cielom prace
bola analyza jej ¢iastkového fondu.

Predkladany prispevok poskytuje informacie o tlaciarovi, o jeho
tlaciarni a dielach v nej vytlacenych. Nezaobera sa vSak problematikou
do hibky. V pripade hlbsieho zaujmu o problematiku preto odportéame
prestudovat si diplomov1 pracu.

Diplomova priaca sa venuje analyze slovenskych tlaci
vytlatenych Viktorom Hornanskym. Pozornost sa venuje nielen
kniham, ale aj ¢asopisom a kalendarom. Vybrané tlace st v nej analyzo-
vané po obsahovej iforméalnej stranke. Jej sucéastou je tiez zhodnotenie
spolocenskej, jazykovej a politickej situacie u nas v sledovanom obdobi.
Pozornost sa zameriava aj na problematiku knihtladiarstva na nasom
uzemi i v Budapesti.

Presun politického a kultirneho centra Uhorska z Bratislavy od
konca 18. storocia a vznik nového centra narodného zivota Madarov
ako vladnuceho naroda v Budine a Pesti nepriamo ovplyvnil i rozvoj
knihtlaciarstva u nas (Kipsova Maria 1984, s. 85). Proces koncentracie
knihtlaciarskych a vydavatel'skych podnikov do Pesti a Budina bol este
prudsi v druhej polovici 19. storocia. V roku 1848 posobilo v Pesti 8
knihtlaciarni. V roku 1860 ich bolo 12, o sedem rokov sa ich pocet zvysil
na 15 (Kipsova, 1984, s. 86).

Koncom storocia boli tlaciarne prakticky v kazdom okresnom
sidle a inych mestach, pricom vo vSetkych Zupnych sidlach sa tladili
noviny a knihy. Najvadsie tla¢iarne sa nachadzali v Budapesti, kde ich
bolo 41 (Podrimavsky, 1992, s. 454).

V Budapesti posobilo viacero knihtlaciarni, ktoré tlacili iv slo-
vencine. Patrili knim tla¢iarne Minerva, Bartalets, Athenaeum,
Franklin Tasula, tlaciarne A. Bu¢anského, M Bagoa, Kolomana Roészu ¢i
Mehnera.
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Knihtlacéiaren Viktora Hornanského

K tlaciarom, ktori vytlac¢ili pomerne velké mnozstvo tlaci
v slovencine patril Viktor Hornansky. Narodil sa 10 aprila 1828 v obci
Hegyeshalom v mosSonskej stolici. Bol knihtlaciarom a publicistom,
svetskym funkciondrom evanjelickej cirkvi. Studoval na Evanjelickom
gymnaziu v Modre, neskor na evanjelickom ljceu v Bratislave. V patde-
siatych rokoch ho pozval do Pesti zndmy vydavatel Gustav Haeckenast.
Pracoval v redakcii novin Pester Zeitung. V roku 1859 =zalozil
protestantsky sirotinec. K jeho menu sa viazu aj zaciatky organizacie
odborového hnutia tlaciarenskych pracovnikov. V roku 1872 po Sest-
tyZzdniovom Strajku tlaciarenskych pracovnikov sa zasadania odborov a
Séfov tladiarni konali prave v jeho byte. Pric¢inil sa o to, aby boli splnené
poziadavky zamestnancov.

V roku 1873 bol zvoleny za predsedu Spolku budapestianskych
knihtlac¢iarov a pismolejarov. V roku 1876 pri tomto spolku zalozil
pokladnicu na podporu tladiarenskych sir6t a vdov. V roku 1878 bol
zvoleny a viedol novy celokrajinsky spolok knihtlac¢iarov. Zomrel na
mozgovu prihodu 21. 5. 1885 v Budapesti.

Viktor Hornansky otvoril tlac¢iaren na jesen roku 1863. Na za-
¢iatku pracoval so spoloénikmi. Najskor bol jeho spolo¢nikom Jan
Hummel, neskor Andrej Trager. Okrem tejto tlaciarne vlastnil, ako
uvadza Breza (Breza, 1996, s. 98), filidlku aj v PreSove. V roku 1864 tu
vlastnil tlad¢iarei s Hummelom a v roku 1867 s Trigerom. Cinnost
tychto tlaciarni vSak zatial nie je preskiimana. Boli to mensie tlaciarne,
vytlacenych nebolo nijako vyznamné. Od roku 1869 pracoval Hormnan-
sky samostatne. Za prvorady ciel tla¢iarne povazoval tlacenie knih.

Po jeho smrti prebrala vedenie nad firmou jeho manzelka Fanni
Skitova. Od roku 1882 riadil podnik Karol Concha, ktory zaviedol novy
oficidlny nazov pre tlaciaren a to Tlaciaren a vydavatel'stvo Viktora
Hornyanszkeho. V rokoch 1883-1885 tlaciaren viedol Karol Knoll a po
jeho smrti vedenie opat prebral Karol Concha. V 9o-tych rokoch viedol
tlaciaren Hornanského najstarsi syn Viktor.

Tlaciaren od roku 1869 vlastnila vyluéne rodina Hornanskych a
na prelome storocia sa zmenila na rodinny podnik. V roku 1923 bola
tlaciaren premenena na akciova spoloc¢nost. Akcie na zaciatku zostali
vrodinnych rukach, ale neskor sa tlaciaren postupne dostavala pod
vplyv tladiarenského podniku Globus, s ktorym sa aj spojila.
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Formalne si vSak ponechali pévodny nazov. Hornansky spolu-
pracoval is Uhorskou akadémiou vied. Ich spolupraca zacala v roku
1883, ked sa Hornanského firma nastahovala do jej priestorov. Este
v tom istom roku zacali dostavat objednavky od akadémie na tla¢ ¢aso-
pisov a knih.

Diela vytlacené v tlaciarni Viktora Hornanského

V 60-tych a 70-tych rokoch 19. storocia, v prvej etape v za-
¢iatkoch tlaciarne, mali Hornanského vytlacky evanjelicky charakter.
Patrili sem aj zakazky anglickej biblickej spoloc¢nosti, ale aj vydavanie
biblii vo vSetkych jazykoch monarchie. Biblie tlacil nielen v mad’arcine
ale aj v rumuncine, srbcine a inych vychodnych jazykoch.

Medzi rokmi 1860-1875 vyslo v tladiarni 111 diel. Z toho 83
suviselo s evanjelickou tematikou. Zvysok tvorili svetské knihy, skor
vedeckého zamerania. Beletria tvorila iba mala cast vydanych diel
(Kondor, 19809, s. 16).

Pri vytla¢koch vydanych v druhej etape, t. j. v rokoch 1876 -1885
dominovali vytlacky na objednavku telegrafného aradu. Svetskych knih
v tomto obdobi vyslo 55, cirkevnych 38. Pri cirkevnych knihach sa
dostavali do tizadia knihy s nau¢no-moralnou tematikou. Dominovali
prace z cirkevnych dejin, dalej vychadzali spevniky a modlitebné
knizky. (Kondor, 1989, s. 17).

Pre tretiu etapu 1886-1900 je charakteristické, Ze pocet vydanych
diel sa Stvornasobil. V tejto dobe v tlaciarni vytlacili 133 cirkevnych a
399 svetskych knih. Polovica svetskych knih sa zaoberala vedou. Takto
zameranych knih vyslo v tomto obdobi 162. V tladiarni vytlacili iba 38
titulov beletrie. V trefom cykle vytlacili aj 14 diel zaoberajtcich sa
knihovedou a tlac¢iarstvom (Kondor, 1989, s. 17).

Slovenské diela vytlacené v tlaciarni Viktora Hornanského

Hornansky tlacil vo svojej tla¢iarni najma nabozenskau literataru,
neskor aj slovenskti nauénu spisbu. Typologické zloZenie tlac¢i bolo
roznorodé. Tlacil nielen knihy, ale aj periodicku tlac a kalendare.

Od zalozZenia v roku 1863 az do roku 1918 vytlacili priblizne 287
tla¢i v slovenskom jazyku. Pocas svojej spoluprace s Tragerom vytlacil
Hornansky asi 30 slovenskych tla¢i. So spoloé¢nikom Hummelom ich
bolo priblizne 20. V tlaciarni vytlacili 8 kalendarov a 7 titulov caso-
pisov.

Na titulnom liste knih bol zvaésa uvedeny nazov, pripadne autor,
miesto, tladiaren a rok vytlacenia. Viaceré knihy mali obalkovy titul.

43



Vysli diela napr.: nakladom Wyboru Zpéwnika, Wsseobecné ew.
Podporowny Uherské, nakladom Viléma Laufera, Slovenského spolku v
Pestbudine. Hornansky tlacil i pre Lutherov spolok, Uhorsko krajinsky
vzdelavaci spolok slovensky a Zwolensky seniorat.

Na knihach nebola zvaésa uvedena cena. Cenu niektorych knih,
najma z edicie Nabozné spisy v ceskoslovenskej feci, bolo mozné zistit
zo zoznamu uvedeného na obalke. V niektorych pripadoch sa pisalo o
cene v predhovore.

Tlade vytlacené v Hornanského tlaciarni boli rozmanitého roz-
sahu i obsahu. Vacsinou to boli mensie tlace. Hornansky tlacil gotikou
aj antikvou. Na zvyraznenie vyuzival kurzivu, hrubsi typ pisma,
pripadne vacSie medzery medzi jednotlivymi pismenami. Nadpisy
v dielach boli vac¢sinou vytlacené vacsim pismom, pripadne hrubsie.

Ilustracie sa v nim vytlaéenych knihdch nachadzali v menSom
pocte. Bolo to mozno spb6sobené ich rozsahom, pripadne pre cenovia
dostupnost. Vplyv na to mohol mat aj obsah tychto tlaci.

V prezretom sibore dokumentov sme nenatrafili na castejSie
pouzivané vinety ¢i vlysy. Jedinym prvkom, ktory sa vyskytoval v
podstate vzdy, bola iba tenka ¢iara, ktora oddelovala jednotlivé casti ¢i
kapitoly medzi sebou.

Hornansky tlacil diela v slovencéine pocas celej skimanej doby.
Ich pocet sa v§ak v jednotlivych obdobiach menil.

Vyvoj tlacenia slovenskych tlaci
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Ako vidiet z grafu, najviac tlaci v slovencine vytlacil v prvej etape
¢innosti svojej tlaciarne. V dalSich etapach pocet tychto tlac¢i klesal.
Najmenej ich vytlacil v poslednej etape, ¢i vplyvala na klesajici pocet
vytlacenych tlaci silnejica madarizacia je v sac¢asnosti tazko odhadnut.
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V Hornanského tladiarni vytlacili nielen diela p6vodnych autorov,
ale aj preklady. Medzi pévodnych autorov patrili Bachat, Baltik, otec a
syn Seberiniovci, Karol Raab, Jaroslav Cudovi Haan, Martin Luther,
Jiri Tranovsky, Samuel Cambel ¢i Jozef Loos. Prekladatel'mi boli napr.
Leopold Abaffy , Karol Raab, Emil Kolényi, ... . Abaffy sa orientoval
najma na diela anglickych a nemeckych autorov (Petkovsky, 2001, 175).
V rokoch 1870 az 77 vytlacil u Hornanského 10 knizociek. Boli to knihy
Cesta na horu Sion od J. Bunyana (1871), Hollazov Evangelicky
funebral (1870), Wyklad malého katechyzmu podla Vendela (1870),
Neffova Rozmluva s ditkami (1872), Gossnerovo Tluceni Spasitelowo
(1872), Neumanovo dielo Pod k JeziSovi (1872), d’alej to bolo dielo
Jedna bezsenna noc (1874), Heimow Dawid Zeisberger (1876) ci
Baxterovo Vecéné odpocinuti svatych (1877).

Svetské diela

Ako sme uz spomenuli, Hornansky tlacil svetska i nabozensku
literatiru. Svetska proza u Hornanského je zastipend najma ucebni-
cami, krasnou a odbornou literatirou (z nej jazykoveda, historiografia,
osveta a politika). Z ucebnic to boli napr.: Slovensky Abecedar a Prva
¢itanka (1892,1894, 1896 a 1908) ¢i Ucebnica a Citanka pre vysSie
triedy (1894) od Jana Bellu. Z jeho tla¢iarne vysla i Latinskd mluvnica
(1865) a Cvi¢ebna kniha (1866). Tieto zostavil Emil Cerny a to podla F.
Schultza. Hornansky vytlacil tiez Obrazkovy Slabikar (1902) Adolfa
Zatureckého, Slovenskua d¢itanka pro gymnasia (1869) Jozefa Loosa,
Pociato¢nt nauku zemepisu (1879). Jej autorom bol Ignac Gaspar.

Z Hornanského tla¢iarne vysli 1ijazykovedné diela Samuela
Cambela - Potreba nového slovnika slovenského a madarského (1881),
Slovensky pravopis (1890) a Slovaci a ich rec (1903).

Medzi d’alSie vytlacené diela patrili Haanove Pametnosti Békes-
Cabanské sdélie (1866), Horar alebo ziklady lesnictva (1877) od
Abberta Beda. Z beletrie to bola veselohra Dievcéa na vydaj alebo Prvé
vohlady (1891) ¢i dielo Kolomana Mikszatha, Lohynska zelina (1886).

Z politickych“ tla¢i vytla¢ili Narodno-volebné pohyby na
Slovensku (1869). Autorom bol Jozef Miloslav Hurban. K dalSim
takymto tla¢iam patrilo dielo Széchényi a Narodnostna otazka (1894)
Michala Zilinského, reé, ktort povedal ministersky predseda Koloman
Széll (1900), Co chce a Ziada neodvisna abo nepodrobena l'ava stranka
(1884), re¢ Andrassyho o Narodnostnej otazke (1906).
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Nabozenské diela

Vacsina tlaci, ktoré wvytla¢ili v Hornanského tlaciarni bola
nabozenského charakteru a boli pomerne rozmanité. V tladiarni tlacili
nielen typické nabozenské diela ako boli modlitebné knizky,
katechizmy, kazne a pod., ale aj tlace sice s nabozenskym obsahom, ale
urcené na poucenie.

Mnohé nabozenské diela, ktoré vytlacili v Hornanského tlaciarni
patrili pod ediciu Nabozné spisy v ceskoslovenskej reci. Boli to najma
mravno-poucné diela s nabozenskym podtonom. Mnohé z nich boli
napisané formou pribehu, ktory v sebe niesol urcité posolstvo.

Do kategoérie mravno-poucnych nabozenskych diel patrili i diela,
ktoré vychadzali v edicii Rozpravocky pre deti. Celkovo vyslo v tejto
edicii 22 diel. Vydala ich anglick4 misijna spolo¢nost. Tvorili ich kratsie
pribehy s nabozenskym podténom. Mali sluzit na poucenie deti. Na
konci pribehu byvalo zhrnuté poucenie, ktoré vyplyvalo z pribehu a
nejaké prislovie ¢i citat z evanjelia. Tieto knihy vychadzali v rokoch
1873 -1876. Nakolko boli urcené pre deti, boli malého rozsahu. Mali
velkost 12°. Pocet stran sa pohyboval v rozmedzi 14 -27.

Viktor Hornansky vydal niekolko diel tykajicich sa Luthera a
jeho spolupracovnika Filipa Melanchtona. Boli to jednak ich Zivotopisy,
ale v pripade Luthera aj vyklady jeho katechizmov. Hornansky vytlacil
napr. Katechismus k uceniu dospelejSich dietok (1874), ktory zostavil
Ferdinand Rohon. Jeho tlacou vysSlo i niekolko vydani Malého
katechizmus dl'a Martina Luthera (1876, 1887, 1889). Zostavovatelom
bol Bedrich Baltik. S Melanchtonom suvisi dielo List Filipa Melanchto-
na (1897) od Pavla Krizka. Toto dielo obsahuje reprodukciu listu
napisaného Melanchtonom.

Tlacou Hornanského vysla i Agenda funebria od Jana Seberiniho
(1893). Opravil, doplnil avydal ju jeho syn Gustav Adolf Seberini.
Tento tiez vydal otcovu prirucku pre konfirmandov. Vysla vo viacerych
vydaniach pod nazvom Wyucéowanj Konfirmandtu (1871, 1889, 1896,
1909). NeskorSie vydania boli doplnené aj o Vytah z Lutherovho
katechizmu. Autorom historie uhorskej evanjelickej cirkvi, ktora vysla
pod nazvom Historia cirkwe ewanjelické (1868), bol Jan Juraj Schmidt.
Elias Mlynar napisal modlitebna knizku Duchovni Zivota studnice
(1886). Pavol Jakobei zostavil, podobne ako aj Karol Kuzmany,
Ewangelicky funebral (1869 resp. 1893). Podl'a Gaussenovych zapiskov
spracoval Franc. Jozef Musil dielo Zjeveni ¢ili véda (1883). Tlacou
Hornanského tlac¢iarne vysla i Tranovského Cithara Sanctorum (1874,
1886, 1890).
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LCudovit Haan zostavil dielo Cithara Sanctorum, jeji historia, jeji
ptiwodce a tohto spolupracownici (1873). Zaujimavé su i diela Daniela
Sartoriusa, Diairum Biblicum (1874, 1875) a Summownj Postylka
(1874). V Diaru prerozpraval biblické pribehy. Hornansky vytlacil vo
svoje tladiarni i Ustavu cirkve krestansko-evanjelickej a.v. krajiny
Uhorskej (1893).

Noviny vytlacené v tlac¢iarni Viktora Hornanského

Hornansky tla¢il vo svojej tlaciarni aj slovenské casopisy a
noviny. Vac¢sinu z nich vytlacil v tzv. maticnej dobe. V tejto dobe sa
zvysil pocet vychadzajtcich periodik, ich druhy a tematické rozvrstve-
nie. Zavaznym nedostatkom slovenského novinarstva v tejto dobe bolo,
ze slovenské noviny a ¢asopisy nemali dostatok spolupracovnikov.

V matiénych rokoch vychadzalo 46 tlacenych a 11 rukopisnych
novin a casopisov. V rokoch 1875-1879 vidno odraz upadku sloven-
ského narodného hnutia, v porovnani s maticnym obdobim, nielen
v pocte vydavanych novin ¢asopisov, ale aj vo vyske ich nakladu. V tejto
dobe vychadzalo 43 slovenskych casopisov a novin, Styri z nich vSak
slazili uhrofilnej myslienke. Boli nastrojom pomadarcovania Slovakov
(Ruttkay, s. 1999, 175).

Tla¢ou Hornanského vyslo niekolko politickych novin. Boli to
Slovenské noviny so svojou pravidelnou prilohou Opravdovy krestan a
Hlozanského Biele Uhorsko.

Slovenské Noviny (1886-1918) boli pokracovanim Bansko-
Bystrickej Svornosti. Mali slazit triednym vykoristovatelom a politic-
kym zaujmom mad’arskej vladnucej burzoazie, mali podporovat odna-
rodniovaciu politiku, snahy o premenu Uhorska na jednonarodnostny a
jednorecovy madarsky stat. Vyznavali nezlomnt vernost a vrela lasku k
uhorskej vlasti, oddanost k cisarskemu tréonu a poslusnost oproti
krajinskym zakonom (Potemra, 1958, s. 44). Proklamativne stali na
platforme narodnostného zakona z roku 1868 a otvorene sa hlasili k
spoloénym cielom s Uhorsko-krajinskym slovenskym vzdelavacim
spolkom. Od roku 1896 az do roku 1900 mali tyzdenn1, I'udovi prilohu
Opravdovy krestan.

Osobitné postavenie medzi slovenskymi politickymi novinami a
casopismi v mati¢nych rokoch mal historicko-politicky zbornik Biele
Uhorsko (1868-1872). Hornansky vytla¢il dve ¢isla. Cisla zapinal
svojimi historickymi Stadiami na pokracovanie Jozef HloZansky.
Hlavnym cielom tohto tlacového organu bolo, podla jeho Gvodného
programu, publikovanie takych historickych i politickych ¢lankov, ktoré
by sticasne vyhovovali aj memorandistom, aj Novej Skole slovenskej
(Ruttkay, 19909, s. 163).
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Dalsi ¢asopis, ktory Hortansky vytladil vo svojej tladiarni bol
casopis JanoSik (1863), ktory mozZeme obsahom zaradit medzi
hospodarske a Tudovovychovné c¢asopisy. Bol to zabavno-pouény
casopis pre mladez. Janosik bol pokrokovym protifeudalnym caso-
pisom, ktory ostro kritizoval madarskd vladnu triedu pre socidlny a
narodny tutlak (Janosik, 1978, s. 478). Napriek svojmu prevazne
historickému zameraniu mal casopis aj aktualny spolocensky, az
politicky dosah.

Literarne zameranie mal ¢asopis Junos (1865-1866). Uverejiioval
poéziu, prozu, naucné clanky, literarne spravy, preklady, historické
clanky, recenzie slovenskych a ceskych knih (Junos, 1978, s. 527).
Vacsiu hodnotu ako literarne prispevky mali ostatné rubriky casopisu:
Literarne a umelecké spravy, Drobnosti, Dopisy a Listaren. Nachéa-
dzaju sa v niom udaje o novych slovenskych a ¢eskych knihach, ako aj
spravy o podujatiach Matice slovenskej, ¢i o kultarnych problémoch
v susednom Pol'sku a Nemecku.

Kalendare vytlacené v tlaciarni Viktora Hornanského

Hornanského tlaciarenska ¢innost sa nezameriavala na tlacenie
slovenskych kalendarov. Z jeho tlac¢iarne vyslo iba 8 kalendarov, ktoré
boli uréené pre slovensky l'ud. Boli to Cernoknaznik, Evanjelicko-
lutheransky kalendar, Obrazkovy kalendar ewanjelického sirotinca,
Hospodarsky kalendar, Pestbudinsky maly obrazkovy kalendar, Ka-
lendar pre slovensky l'ud, Pesstbudinsky slowensky prostonarodni
kalendar a Slowensky kalendar.

Zaver

Na knihtlaciarstvo a c¢innost knihtla¢iarov vplyva mnoZstvo
faktorov. Ovplyviiuje ich doba, v ktorej posobia a vykonavaju svoju
tlaciarenskt ¢innost. Posobia na nich hospodarske, kultarne, politické
aj iné podmienky.

V Budapesti bola este aj ku koncu storocdia jedna z najvacsich
konglomerécii slovenského obyvatel'stva mimo slovenského narodného
uzemia. Prave pomerne velkd koncentracia Slovdkov v Budapesti
mohla byt dévodom, preco tu viaceri tlaciari tlacili aj v slovenskom
jazyku. Bola to dostatocne velkd skupina, pre ktort sa oplatilo tlacit.
V stcasnosti moézeme tazko zhodnotit, kol’ki z tu usadenych Slovakov si
knihy kupovali. Nakolko vsak tlaciari knihy v slovenéine tlacili,
mozeme predpokladat, Ze zaujem z ich strany existoval. Hornanského
mohol k tlac¢eniu knih v slovencine viest i jeho slovensky povod.
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Postupne zacala silniet mad’arizacia, co mohlo mat vplyv na pocet
tla¢i vytlacenych v slovenéine. Hoci sa pocet vytlacenych diel v tlaciarni
zvySoval, pocet tla¢i v slovencéine klesal. Najviac tlac¢i v slovencine vyslo
v jej prvej etape. Najmenej naopak, v poslednom sledovanom obdobi,
t.j. v rokoch 1900-1918. Za zmienku stoji, Ze podl'a V. Kondora vytlacil
Hornansky v prvej etape 111 tla¢i. My sme vSak napocitali v tomto
obdobi viac ako 100 tlaéi len v slovencine.

Mozno predpokladat, Ze slovenské tlace boli urcéené najma
Slovakom usidlenym v Budapesti, Békesskej Cabe a blizkom okoli. Je
vSak mozné, Ze sa dostali i na Slovensko, pretoze tu vytlacili i diela
nakladom Zvolenského senioratu, ¢i uéebnice profesorov na krajinskom
vy$Som banskobystrickom gymnaziu ako boli Bella ¢i Loosa.
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MOJE SPOMIENKY ) 5
NA STARU UNIVERZITNU KNIZNICU

Poznamka redakcie:

Autorka clanku je zndma teatrologicka, historicka divadla na Slo-
vensku. Za svoje celozivotné dielo bola roku 2006 vyznamenana Pribi-
novym krizom II. triedy. V siicasnosti Zije v Prahe. V poslednom case opako-
vane navstivila Univerzitnit kniznicu. O svojich dojmoch z navstevy re-
konstruovanej kniznice pisala v novinach Mosty (¢. 14/2005). Na po-
Ziadanie napisala pre nds ¢asopis ¢lanok.

V Univerzitnej kniznici v Bratislave som pracovala vyse dvoch
rokov, v rokoch 1951-1953. Bolo to moje prvé zamestnanie po ukonceni
studia na Filozofickej fakulte Karlovej univerzity v Prahe.

Ako sa stalo, Ze som sa ja — rodena Prazanka — ocitla v Bratislave?
Osud ¢loveka c¢asto urcuje nahoda. Ked som v roku 1950 univerzitnému
profesorovi Janovi Blahoslavovi Capkovi na fakulte odovzdavala svoju
dizertaénti pracu, vosiel do miestnosti PhDr. Jan Caplovi¢, v tom ¢ase
riaditel Univerzitnej kniznice (oficidlne Kniznice Slovenskej univerzity)
v Bratislave. Dr. Caplovi¢ sa zaujimal o staré tlace, v tom ¢ase pracoval
na bibliografii tla¢i vydanych na Slovensku do roku 1700. Zaujala ho
informéacia profesora Capka, ze sa v mojej praci, ktora sa tykala indexu
zakazanych knih jezuitu Antonina Koniasa, zaoberam aj knihami, ktoré
boli vydané na Slovensku. Spytal sa ma, ¢o chcem robit po promocii
a pondkol mi miesto knihovnicky, resp. bibliografky v Univerzitnej
kniznici v Bratislave. Sthlasila som. Po vybaveni potrebnych formalit,
mna a kolegytiu Helenu Cabelkovii (neskdr Winklerovti) dna 14. ja-
nuéra 1951 osobne odviezol do Bratislavy. Cakali nas, resp. miia, moji
bratislavski priatelia Dr. Cubomir Durovi¢ a Milka Rtizkova (neskor
Durovi¢ova).

Pre pracu v kniznici som mala vSetky predpoklady, lebo som
popri rigoréznych skuskach urobila aj dve Statne skasky z knihovedy.
Viedla ma k tomu moja laska ku kniham, najma starym tla¢iam. Citanie
starych textov — aj v Svabachu — som ovladala. Pacili a pacia sa mi stéle
krasne drevorezy, drevoryty, medirytiny, inicialy a tlaciarenské ozdoby
na konci textov. S Dr. Caplovi¢om sme si dobre porozumeli.

Este v ten vecer, ked som pricestovala do Bratislavy, mi priatelia
ukazali sidlo Univerzitnej kniznice v byvalom klastore klarisiek na
Klariskej ulici v Starom meste. Tu som na druhy den zacala pracovat.
Moj plat bol 800 K¢s a trvalo niekol'ko mesiacov, kym so ho po prvykrat
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vobec dostala. Po cely ¢as mojho zamestnania v kniznici nebol zvySeny.
Vtedy vsak bolo pomerne lacno, potravin bolo malo a boli na pridel.
Problém som mala s byvanim. Najprv som prespavala priamo v kniz-
nici, na uzkej a kratkej pohovke. KedZe som bola mlada, ani som si
neuvedomovala, Ze som opustila pohodlie prazského rodinného domu
a vymenila ho za také nepohodlie. Na dlhsi cas to bolo netinosné, preto
nam Maria Stefanovi¢ova pontikla obidvom, Helene C4belkovej a mne,
prechodné ubytovanie v jej byte na Partizanskej ulici. Neskor sme si
nasli podn4jom na Leskovej ulici.

Pracovat som zacala v Bibliografickom tustave, ktory viedol najprv
dr. Jan Garaj a neskor Dr. Ol'ga Wagnerova. V tom ¢ase som zacala pi-
sat aj recenzie knih, uverejnovali ich noviny ud. Redakcia novin bola
ned’aleko, na Michalskej ulici a ich redaktorom bol Jozef Stefanik.

Vtedy, v patdesiatych rokoch minulého storocdia, pracovali
v Univerzitnej kniznici profesori a iné osobnosti, ktoré vtedajsi politicky
rezim ,,odlozil“ do astrania. Tak som sa dostala medzi elitu slovenského
naroda. Boli tu napriklad profesori Svitopluk Star, Karol Rebro,
Mikulas Pazitka, hudobny skladatel Oto Ferenczy. Boli to kruté roky
a netrvalo dlho, ked sa nepohodlnym stal aj riaditel’ Dr. Jan Caplovi¢,
ktory bol odvolany koncom roka 1951. Vystriedal ho na kratky cas
Koloman Mosko apo nom Juraj Paska. Bol to vyslovene politicky
kader, nebol odbornik a do problematiky kniznice sa nerozumel. Aj ked’
onas pisal kadrové posudky, nebol zly ani zlomyselny. Sympatické
bolo, Ze sa usiloval pochopit pracu v kniznici a tak napriklad jeden den
pracoval v katalégoch, inokedy v ¢itarnach alebo v skladoch.

V starej budove sme sa vzdy o desiatej zisli pri velkom stole
v strede miestnosti, spolo¢ne desiatovali a pozhovarali sa. Z kolegymn tu
vtedy bola napriklad Nita Ferien¢ikova, Helena Kaloudova, Emilka
Hupkova-Lucéeni¢ova, Mancika Zemanikova, Klarika Mala. Z kolegov
rada spominam najmi na Jozka Banskeho, schopného a vzdelaného
polonistu, ktorého mali vSetci radi. Veselo bolo aj smanzelmi
Terrayovcami, s ktorymi som sa priatel'sky stykala aj v nasledujtcich
rokoch, lebo Jana, muzikologicka, pracovala v Slovenskej akadémii vied
a Elemir na katedre germanistiky na Filozofickej fakulte Univerzity
Komenského.

Zaujimavou postavou v kniznici bol nenahraditelny pan Karol
Mahr, vladca knizni¢nych skladov. Nasiel kazda knihu a nepotreboval
k tomu katalégy ani signatary. ZapraSené prostredie skladov kazdy
vikend zamenil za peSiu tdru po okoli Bratislavy. Na vylety si nosil
¢okoladu, chlieb a ovocie. V knizni¢nych skladoch mal pravdaze aj po-
mocnikov, napriklad pana Dragana ai. O knihy sa staral aj knihviazac
pan Anton Michalec.
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Neviem presne, v ktorom roku sa Bibliograficky tstav presta-
hoval zKlarisea na tretie poschodie budovy na Michalskej ulici.
Prostredie to bolo celkom iné ako dnes. Vytah vtedy este nebol a sami
sme si karili v peci. S Helenou Cabelkovou sme mali obloky do uli¢ky,
ktora spéja Michalska ulicu s Klariskou. Atam, ked sa dve Zeny
rozpravali, ozyvalo sa to aj sozvenou. Raz nas presla trpezlivost
a klebetnice sme obliali vodou.

V tom Case ma viackrat navstivil Dr. Jan Misianik, ktory v novo-
zalozenej Slovenskej akadémii vied pracoval v oblasti starsej slovenske;j
literatiry. Prehovaral ma, aby som sa prihlasila do Literarnovedného
ustavu SAV. Chcel vydat dejiny starSej slovenskej literatiry a potre-
boval spolupracovnikov.

V patdesiatych rokoch dvadsiateho storocdia prebiehal zvoz
kniznych fondov zo zruSenych zamockych a klastornych kniznic. Knihy
boli zlozené na hromadéach na hrade Cerveny Kamen pr1 Castej a my
sme tam chodili na brigaddy. V lete to nebolo neprijemné, hoci prachu
sme sa nadychali az-az, v zime to bolo horsie. Museli sme sa sami starat
o seba, aj sme si sami varili. Knihy boli vzlom stave, vzacne knizné
vazby vyrezané, grafické listy povytrhavané. Takzvana ,zavadna“
literatara, napriklad spisy prezidentov T. G. Masaryka, Eduarda Benesa
a d’alsie, boli pod zamkom v klariskom kostole v Bratislave.

S Univerzitnou kniznicou som sa rozlacila roku 1953. Moje nové
pracovisko, Literarnovedny ustav SAV, bolo nedaleko, v byvalom
evanjelickom lyceu na Konventnej ulici, kde sa nachadza dodnes.
S mojim prichodom tam vzniklo oddelenie divadla. Nikdy predtym som
sa divadlom nezaoberala a vtedy sa zo mna stala teatrologicka. So Spe-
cializaciou na divadlo bol dovtedy v Gstave iba Alexander Noskovic.
Vedenie ustavu ma poverilo spractvat a vydavat divadelné hry zo 16.
a17. storo¢ia (Pavol Kyrmezer,Jur Tesidk-Mosovsky) avenovat sa
starsiemu obdobiu divadla na Slovensku. Boli sme teda uz dvaja, zacali
sme vydavat casopis Slovenské divadlo a oddelenie sa pomaly roz-
rastalo. Dnes je to Kabinet divadla a filmu SAV.

Keby som bola byvala zostala pracovat v Bibliografickom ustave,
resp. bibliografickom oddeleni Univerzitnej kniZznice, bola by som
pravdepodobne 18. januara 1956 nasadla s kolegami do lietadla, ktoré
smerovalo do Kosic, no nedoletelo. V KosSiciach sa mali zac¢astnit na
prvej slovenskej bibliografickej konferencii. V ten osudny den v lese pri
Toryskach zahynuli Jozef Bansky, Vladimir Jelinek, Helena Kaloudova,
Stefan Kantor a Bohumil Nociar. Stazkym zranenim preZila pani
profesorka Anna Paulinyova. Bolo mi velmi tazko alen so slzami som
mohla predniest rozlackovi re¢ nad otvorenym hrobom Jozka
Banske-
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ho na senickom cintorine, ked ma o tato posledni sluzbu vedenie
kniznice aj jeho rodina poziadali. Odvtedy uplynulo uz patdesiat rokov!

SDr. Janom Caplovicom som sa priatel'sky stykala a spolu-
pracovala aj v Case, ked som pracovala v Literarnovednom ustave SAV
a on v Lycealnej kniznici, na Konventnej ulici. Jeho dielo Bibliografia
tla¢i vydanych na Slovensku do roku 1700 bolo nad sily jednotlivca,
preto som mu pomaéahala a napokon vypracovala aj jeden zregistrov.
Roku 2001 som vnovindch Mosty publikovala spomienkovy c¢lanok
snazvom Dr. Jan Caplovi¢, Slovak, Cechoslovak avzacny ¢lovek
(Mosty, ro¢. 10, €. 15, 10.4.2001).

Od Nity Ferienc¢ikovej som raz dostala fialku, dost zriedkavd,
bielu a mam ju v kvetina¢i na obloku dodnes ako mild spomienku
nielen na Nitu, ale aj na Univerzitna kniznicu. Hoci od ¢ias mojho
kratkeho pésobenia v kniznici uplynulo vela rokov a v nasledujtcich
nelahkych rokoch totalitného rezimu som vselico nepekného zazila,
musim na tomto mieste uviest, Ze u zZziadneho vtedajSieho kolegu alebo
kolegyne som sa nestretla ani snaznakom proti¢eského zmyslania
a netolerancie. Mozno je to spésobené odstupom tol'kych rokov, ale moj
pobyt v Univerzitnej kniznici sa mi vidi byt plny pohody. Bola som
mlada, nikomu som neprekazala a zivot bol predo mnou.

Praha, februar 2006

PhDr. Milena Cesnakova-Michalcova, CSc.
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EXKURZIE PRE VEREJNOST

Spoloc¢nost priatel’ov Univerzitnej kniznice v Bratislave
a
Univerzitna kniZnica v Bratislave

v 1. polroku 2006 organizovali kazda stredu o 15.°° hod.

pre vSetkych zaujemcov prehliadku knizZnice.

Zrenovovanu kniznicu si tak mali moznost pozriet

aj navstevnici, ktori nie su citatel’'mi UKB.
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INFORMACIE ZO SEMINAROV
A PORAD
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PRACOVNY SEMINAR RIESITELOV PROJEKTU
WEB CULTURAL HERITAGE

V dnoch 6. a 7. aprila 2006 sa na pode Univerzitnej kniznice
v Bratislave uskutocnilo druhé spolo¢né zasadnutie Gcastnikov zapoje-
nych do riesenia jednoro¢ného projektu zameraného na problematiku
archivacie webu Web Cultural Heritage. Projekt je sucastou eurépskeho
grantového programu Kultira 2000 — Culture 2000. Hlavnym rie-
Sitefom je Narodni knihovna Ceské republiky a spoluriesitel'mi sii Eesti
Rahvusraamatukogu (Narodna kniznica Estonska), Narodna in Uni-
verzitetna Knjiznica v Lublane a Univerzitna kniZnica v Bratislave
(Narodna agentara ISSN a referat elektronickych pramenov). Partner-
mi projektu st Moravska zemska knihovna v Brne, Fakulta informatiky
Masarykovej univerzity v Brne a Institut "Jozef Stefan" v Lublane.

V prvy rokovaci den sa stretli partneri z Prahy, Brna a Bratislavy.
Ceski kolegovia prezentovali svoje niekolkoro¢né skiisenosti s archiva-
ciou céeskych elektronickych informacénych pramenov publikovanych
v sieti internet (projekt WebArchiv prebieha od roku 2000).

LCudmila Celbov4, vedtica oddelenia elektronickych online zdro-
jov z Néarodni knihovny CR Praha, priblizila dva sposoby archivécie,
ktoré sa robia sdbezne. Ide o celoplosny automatizovany zber
(harvesting) a vyberovy zber na zaklade selek¢nych kritérii:

http://www.webarchiv.cz/kriteria

V stlade stymito kritériami vyberaji vhodné dokumenty.
Nasleduje oslovenie vydavatela s cielom ziskat jeho stihlas s uloZenim
do archivu a nasledne podpisanie zmluvy. VSetky vybrané zdroje st
bibliograficky spracované.

Jan Hutar z Narodni knihovny Praha oboznamil zacéastnenych
s vyvojom niekol’kych variantov zmluvy az po jej dnesnt podobu.

Petr Zabic¢ka z Moravskej zemskej knihovny Brno sa vo svojom
vystipeni venoval moznostiam spristupnenia zozbieranych zdrojov,
resp. indexov. Uviedol, Ze ocakadvani novela c¢eského autorského
zékona' pravdepodobne umozni lokalne spristupnenie digitalneho
archivu (bez moznosti kopirovania).

Adam Brokes z Masarykovej univerzity Brno priblizil technicka
stranku zberu. V stcéasnosti sa na zber vyuziva crawler Heritrix a na
spristupnenie ulozenych dat nastroj NWA toolset.

1 Zékon €. 216/2006 Sb. platny od 22.5.2006
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Na zaver vystapil Martin Bella z Masarykovej univerzity, ktory je
externym spolupracovnikom UKB a jeho tlohou je zozbierat vybrané
slovenské webové stranky (pokracujice elektronické informacné
pramene, ktoré maju pridelené ISSN). V prvej experimentalnej faze
projektu pojde len o zber a analyzu zozbieranych dokumentov. Na sta-
hovanie sa pouziva volne dostupny softvérovy nastroj Heritrix vyvinuty
organizaciou Internet Archive. Na indexovanie a rekonstrukciu
stiahnutych webov sltzi NutchWAX (indexovanie a vyhladavanie) a
Wera (zobrazovanie vysledkov vyhl'adavania). Tieto néstroje sa nainsta-
lovali zatial na experimentalne tcely. Za prvé dva tyzdne sa podarilo
stiahnut 29 domén, d’al$ich osem pokusov skonéilo netispechom.

Druhy rokovaci den sa zacal prehliadkou vynovenych priestorov
Univerzitnej kniznice. DalSie rokovanie bolo venované predovsetkym
problematike vyberovych kritérii pre archivaciu. Na zaklade podkladov
dodanych participujicimi partnermi, vypracovala Narodni knihovna
CR Praha, ako hlavny riesitel projektu, analyzu st¢asného stavu zberu
v jednotlivych krajinach a vSeobecné odportcania vyberovych kritérii
zvlast pre automaticky a vyberovy zber.

Nasledovala diskusia zamerana na vysledky testovania vybrane;j
vzorky 30 adries z kazdej krajiny a konkrétne problémy pri zbere.
Poslednym bodom programu bolo rozictovanie finanénych nakladov
zaclastnenych krajin /peniaze z grantu a spoluticast partnerov/.

Najblizsie stretnutie sa uskutoc¢ni 21. jila 2006 v Lubl'ane a jeho
naplnou bude vyhodnotenie dalSej etapy projektu skasobného zberu
vybranej kolekcie internetovych adries za pouzitia troch roznych
nastrojov /Heritrix — CR, SR; HTTrack — Esténsko, WebBird — Slo-
vinsko.

PhDr. Jana Mattskova

2 k 25.5.2006 uz 102 stiahnutych webov
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Europsky kongres

UCHOVANIE PISOMNEHO KULTURNEHO
DEDICSTVA — NARODNA ULOHA

V EUROPSKOM RAMCI

Kongres sa uskutoc¢nil vdnoch 13. — 15. 3. 2006 v Lipsku.
Usporiadatelom a organizatorom boli Aliancia pre ochranu pisomného
kultirneho dedi¢stva v spolupraci s Nemeckou kniznicou a Statnou
kniznicou v Berline a Goetheho institatom. Goetheho institat prispel
financne atak sa tohto sympoézia mohlo zicastnit zo Slovenska 11
zastupcov kniznic a archivov.

Pisomné kultirne dediéstvo narodov je zhromazdované a ucho-
vavané v knizniciach a archivoch - a tymto spésobom sa dokumentuje
intelektudlny, vedecky a kultirny zivot spolo¢nosti. Pramene pre
akademicky vyskum a pre poznanie vobec su uchovavané pre sicasna
ibudace generacie ulozenim v prisluSnych institaciach. Ochrana
a spristupniovanie pisomnych i elektronickych dokumentov musi byt
zabezpecfovana roéznymi sposobmi a formami. Dostupné finanéné zdro-
je na tieto ucely su limitované a musia sa vyuzivat efektivne. Aké st
priority vtejto oblasti, resp. ako stanovit zachovanie originalov,
ulozenie ich obsahu na mikrofilm alebo ich digitalizaciu so vSetkymi
otazkami suvisiacimi s problematikou dlhodobej Zivotnosti elektro-
nickych dokumentov? Kto rozhoduje o tychto prioritdch? Ako porovna-
vaf narodné programy a stratégie v tejto oblasti? Specialisti zo 14 krajin
sa zaoberali prave tymito otazkami na eur6pskom kongrese o uchova-
vani pisomného a kultirneho dedic¢stva v Lipsku. Program kongresu
bol rozdeleny v podstate na tri tematické bloky. Prvy z nich bol veno-
vany problematike narodnych koncepcii, stratégii a projektov ochrany
kultirneho dediéstva v knizniciach a archivoch. Odzneli viiom pred-
nasky o zachrane a zachovani archivnych a knizni¢nych fondov zo vSeo-
becného pohladu na situéciu s poukazanim na rieSenie najdolezitejSich
problémov (A. Czajka, Pol'sko). Dal$ia prednaska prezentovala pohlad
na ochranu kultarneho dedicstva v Slovenskej republike nielen z pohla-
du kniznic, ale aj z hladiska integrovaného pristupu kultirnych insti-
tacii krieSeniu tejto problematiky (M. Katuscak). Stratégia kniznic,
problematika riadenia a projekty v oblasti ochrany knizni¢nych fondov
v Narodnej Szechényiho kniznici boli predmetom d’alSej prezentacie
(P. Dippold, Mad’arsko). Projekt Manuscriptorium s ambiciami medzi-
narodnej spoluprace (www.manuscriptorium.com) pre spristupniovanie
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historickych kniznych fondov pre dokumenty do roku 1800 a Krame-
rius pre dokumenty po roku 1800 formou digitalizacie, predsta-
vuju stcasny trend spristuprniovania informacii pomocou elektronickych
informécii. Skisenosti i dosiahnuté vysledky v tejto oblasti v Ceskej
republike predstavil Z. Uhli¥ z NK CR z Prahy. Ochrana originalnych
papierovych nosi¢ov je jednou zhlavnych tdloh kniznic a archivov.
Stcasné dva eurdpske projekty PaperTreat a SurveNIR sa venuja prave
tejto oblasti (J. Kolar, Slovinsko). PaperTreat je venovany problematike
vyhodnocovania efektivnosti pontikanych komerénych deacidifikacnych
procesov, ktoré v sucasnosti existuji. SurveNIR je venovany metodike
a technikdAm nedestruktivneho vyhodnocovania procesov degradacie
a konzervovania knizni¢nych a archivnych fondov, (najma vyuzitim
blizkej infracervenej oblasti). Vramci tohto bloku dalej odzneli
prednasky o aktivitich narodnej pamaite Estonska (M. Siiner),
predstavenie Narodného programu ochrany a digitalizacie v Holandsku
(I. Verheul) a informécia onarodnych iniciativach ochrany
dokumentov vo Velkej Britanii (D. Novotny). Prvy tematicky blok bol
ukonceny prispevkom o Aliancii pre ochranu pisomného kultirneho
dediCstva a stratégii voblasti ochrany dokumentov v Nemecku (B.
Schneider). Program masovej ochrany archivnych a knizni¢nych fondov
— vzhladom na ohrozenie velkej casti kultirneho bohatstva
vyhotovenej na kyslom papieri po roku 1850 — tvori vyznamnu cast
aktivit v oblasti ochrany na celom svete. Svajéiarsko je krajinou, ktora
tato problematiku rieSi velmi komplexne ajej rieSenie v stuvislosti
s programom masovej deacidifikacie bolo dokonca prerokované
a schvalené parlamentom. Ako prva vtomto bloku bola prezentovana
informacia o Svajéiarskom procese ,Papersave-swiss masova deacidi-
fikdcia“ a dalsich aktivitich vtejto oblasti (A. Bliiher, Svajéiarsko).
Dalsie prednasky boli venované tieZz tejto problematike — priprave
a stratégii zadania poziadaviek na masovi deacidifikaciu (R. Hofman,
Nemecko), ich vyuzitiu pre ochranu knizni¢nych fondov (A. Malck,
Nemecko) a vyhodnocovanie niektorych komerénych procesov z hla-
diska ich efektivity a vplyvu na archivne a kniZni¢né fondy (M. Durovi¢,
Ceska republika).

V ramci druhého bloku odzneli eSte prezentacie o vyuziti a prob-
lémoch digitalizacie a nutnosti medzinarodnej spoluprace v tejto oblasti
(W. Schwartz, Holandsko) a otdzka ochrany dokumentov na internete,
ktora prinasa zatial viac otazok ako odpovedi (R. Feldman, Nemecko).
,Digitalizacia — aCo pride potom?, otazka, ktord vyjadruje pocity
i potreby rieSenia problému dlhodobého ulozenia, archivovania a pris-
tupu kdigitdlnym informéaciam, pouzivanie rovnakych sStandardov,
nutnost spoluprace i dalsie aspekty tejto problematiky odzneli v dalsej
prednaske (U. Schwens, Nemecko). V poslednej prednaske tohto bloku
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bol predstaveny centralny zoznam digitalizovanych tla¢i ako zakladny
stavebny kamen programu digitalizicie nemeckého kulttirneho bo-
hatstva (T. Staecker).

Treti tematicky blok bol venovany konzulta¢nym projektom (H.
Riitimann) a ochrane dokumentov v archivoch a knizniciach z hl'adiska
eurdpskej podpory vyskumu.

Pocas kongresu bol dostatoény priestor venovany aj prezenticii
firiem, ktoré za zaoberajui dodavkou zariadeni a prostriedkov na ochra-
nu archivnych a knizni¢nych fondov.

Nasledne po tomto kongrese zorganizoval Goetheho institat
v Bratislave v spolupraci s Univerzitnou kniznicou v Bratislave v maji
seminar pre pracovnikov slovenskych kniZznic, archivov a dalSich
kultarnych instittcii, na ktorom dcastnici prezentovali a sprostredko-
vali najzaujimavejSie informacie, ktoré odzneli na kongrese v Lipsku.

Ing. Emilia Hanusova

DNI RETROSPEKTIVNEJ BIBLIOGRAFIE 2006

Tohtoro¢ny pracovny seminar rieSitel'skych pracovisk v oblasti
vyskumu dejin kniznej kultury a slovenskej narodnej retrospektivnej
bibliografie sa konal uz tradi¢ne v majovych dnoch v Slovenskej narod-
nej kniznici v Martine. Program stretnutia bol rozdeleny na tri hlavné
tematické okruhy:

1. spravy o stave prac na rozpracovanych ulohach, hodnotenie
dosiahnutych vysledkov, informéacie o novych projektoch a pla-
noch jednotlivych pracovisk,

2. priprava na 11. celoslovensku bibliograficka konferenciu,
3. prezentacie databaz jednotlivych pracovisk.

V prvom tematickom okruhu odzneli spravy hlavnych rieSitel-
skych pracovisk z NBU SNK Martine, UK Bratislava a SVK KoSice, na
seminari referovali o svojich vysledkoch i zastupcovia retrospektivne;j
bibliografie z PresSova a Banskej Bystrice.

Hlavné rieSitel'ské pracovisko, Narodny bibliograficky tistav SNK
v Martine, realizuje 5 taziskovych projektov. Redakcia tlaci 16. storocia
za uplynuly rok vydala dielo Tlace 16. storoc¢ia v kniznici Antona
Augustina Banika (Martin 2005) pokracduje v pracach na pripravova-
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nom 3. zviazku generalneho katalégu slovacikalnych tlaéi 16. storodia,
ktory bude registrovat predmetné tlaée vo fondoch frantiSkanskych
kniZnic na tzemi Slovenska. Okrem toho redakcia buduje elektronicky
katalog autorit osobnosti 16. storocia, ktory planuje spristupnit online,
dalej sa podielala na realizicii medzinarodnej vystavy pod nazvom
Modra krv - tlaciarenska c¢ern anapokon vykonavala priebezne
zakladnu katalogizaciu tlaci do polovice 19. storodia vo fondoch Slo-
venskej narodnej kniznice. Redakcia tlaci 18. a 19. storoc¢ia ukoncila
vminulom roku projekt Bibliografia izemne slovacikalnych tlaéi 18.
storocia, ktora je pre pouzivatelov v sti¢asnosti dostupna len v ramci
CD-ROM SNB ako sucast kompletnej narodnej bibliografie, o¢akava sa
spristupnenie tidajov online, ale aj knizné vydanie diela. Pracovnicky
redakcie zacali prace na Bibliografii tla¢i 19. storocia. Redakcia Biblio-
grafie dejin kniznej kultiry informovala o postupe prac na jednej
z prvych slovenskych plnotextovych bibliografii, vsacasnosti béza
obsahuje 2200 zaznamov. Redakcia rozpisu ¢lankov medzivojnového
obdobia méa rozpracovanych viacero tuloh, za uplynuly rok knizne vysla
Bibliografia clankov s narodopisnou tematikou zaroky 1919-1939,
pokracovali na Bibliografii novin a ¢asopisov, avsak taziskovou tlohou
uplynulého obdobia bolo prevedenie rukopisu Bibliografie Vysokych
Tatier do elektronickej podoby.

Redakcia slovenskej kédexovej digitalnej edicie zavisila prace na
3. Casti Antifonaru, ktory bol na seminari aj podrobnejsie predstaveny.

V Univerzitnej kniznici v Bratislave sa na plneni tloh narodnej
retrospektivnej bibliografie podielaju dve pracoviska. Kabinet ruko-
pisov, starych a vzacnych tlac¢i pokracuje v realizacii stpisu tlacéi 16.
storoc¢ia vo fondoch UKB, kabinet retrospektivnej bibliografie v uply-
nulom obdobi zavfsil prace na Bibliografii vyroénych Skolskych sprav
z uzemia Slovenska za roky 1701-1850, ktora jednak spristupnil online
a jednak sa pripravuje jej knizné vydanie. K tejto baze tidajov bola tiez
samostatna prezentacia. Oddelenie dalej pokracuje v realizacii dalSich
dvoch tloh - Bibliografia almanachov, roceniek a zbornikov 1701-1918
(stbezne sa pripravuje sipis arozpis ¢lankov) a Bibliografia ¢lankov
z vyrocnych skolskych sprav za roky 1918/19-1952/53.

Podobne v Statnej vedeckej kniZnici v Kosiciach na realizacii iloh
narodnej retrospektivnej bibliografie kooperuji dve pracoviska. Odde-
lenie starych tla¢i buduje elektronickil online databazu historickych
fondov SVK a v uplynulom obdobi vydalo knizne ich &astkovy supis
pod nazvom Bratislavské tla¢e do roku 1900 vo fondoch SVK. Referat
retrospektivnej bibliografie pokracuje v pracach na rozpise periodik za
roky 1901-1918, vbuddcom roku planuju spristupnit jej ciastkovy
vystup — zamerany na oblast Zemplina.
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Retrospektivne pracovisko Stitnej vedeckej kniznice v Banskej
Bystrici pracuje na viacerych tlohach sibezne, pripravuje supis tlaci 16.
storocia na tzemi mesta Banski Bystrica, d’alej je to projekt stpisu
pediatok na dokumentoch vo fondoch SVK, spolupracovali tiez na
databaze Pamit mesta Banska Bystrica a priebezne pracuji na projekte
Dejiny Skolskych kniznic na Slovensku.

Usek spracovania starych tlaéi v Statnej vedeckej kniZnici v Pre-
Sove za uplynuly rok vydal dve knizné diela Trnavské tlace do roku 1918
vo fondoch SVK a tlace 17. storo¢ia vo fondoch SVK, d’alej v ramei Dni
eurdpskeho kultirneho dedicstva usporiadal vystavu i aspesné besedy
o starych tlaciach.

V ramci bilanénych sprav sa zastupcovia jednotlivych pracovisk
dotykali réznych aspektov tvorby a spristuprniovania elektronickych
retrospektivnych databaz. Na tieto nadviazal druhy tematicky okruh
pracovného stretnutia, ktory otvoril riaditel Narodného bibliografic-
kého tustavu SNK doc. M. Kovacka. Vo svojom vstupe hodnotil sticasna
situdciu i vyhlady v narodnej retrospektivnej bibliografii, tazisko jeho
vystipenia vSak spocivalo v informéaciach o planoch, alohach a progra-
me pripravovanej 11. celoslovenskej bibliografickej konferencie, ktora
by sa mala uskutoc¢nit v novembri 2006 v Martine.

Dni retrospektivnej bibliografie uzavreli dve prezentacie zavfse-
nych projektov. Prvym z nich bol v poradi treti edicny produkt SNK,
ktory vznikol vramci celosvetového projektu UNESCO Pamait sveta.
LCubomir Jankovi¢ predstavil digitalizaény projekt Bratislavsky anti-
fonar 3. Vramci druhej prezentacie Katarina Pekarova (UKB),
oboznamila pritomnych s databazou vyroénych skolskych sprav 1701-
1850, ktora je pristupna na webovej stranke Univerzitnej kniZznice
v Bratislave.

Mgr. Katarina Pekatrova

CASLIN 2006

V diioch 11. 6. - 15. 6. 2006 sa uskutocnil medzinarodny seminar
CASLIN 2006, v krasnom prostredi Ceského raja, priamo na zamku
Hruba Skala pri mestecku Turnov. Bol to uz vporadi 13. roc¢nik
a organizovala ho Knihovna Akademie véd Ceské republiky v Prahe.
Téma seminara bola ,,Spatna vazba, alebo robime to dobre ?“

Uvodnt prednasku na tému ,Robime to dobre ? — meranie
efektivity® mal Andrew Lass z USA. Spomenul kratku histériu pred-
chadzajucich seminarov a vyznam pracovnych stretnuti. Zaujimavé boli
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prednasky zahraniénych hosti, ako Bruce Thompsona z USA, ktory
predstavil projekt ARL/LIBQUAL a Barclay Ogdena tiez z USA, ktory
prezentoval program CALIPR. Prispevok Blazeja Fereta a Marzeny
Marcinek zPolska bol na tému ,Ukazovatele vykonnosti (polsky
projekt)®.

V tomto prispevku sa venuje viac pozornosti prednaskam, v kto-
rych vystapili ceski a slovenski knihovnici a odbornici pracujtci
v kniZniciach.

Z Ceskej republiky ako prvy vystipil PhDr. Vit Richter z Narodni
knihovny CR stémou ,Meranie kvality a vykonov ¢innosti verejnych
kniznic - projekt benchmarking kniznic“. Prednaska bola rozdelena do
dvoch casti: vprvej sa zameral na otazku kvality a vykonu éinnosti
verejnych kniznic, v druhej vysvetlil pojem benchmarking, jeho pred-
nosti a obmedzenia v praxi.

Projekt ,Benchmarking kniznic“ ktorého garantom je Narodni
knihovna CR, bol rozvrhnuty na obdobie december 2005 - marec 2007.
Na projekte pracuje priblizne 40 kniznic a jeho cielom je vytvorit
a testovat benchmarkingovy systém pre hodnotenie ¢innosti verejnych
kniznic, pomoct tymto knizniciam analyzovat metédou benchmarkingu
vlastné vykony a porovnat ich s inymi kniznicami.

PhDr. Vit Richter dalej oboznamil pritomnych snemeckym
projektom BIX Bibliotheksindex, ktory je podporovany Bertelsmanno-
vou nadéciou a jeho cielom je porovnavat kvantitativne a kvalitativne
ukazovatele, ktoré dosahuju konkrétne kniznice. Tento priklad vyuzitia
benchmarkingu je pristupny na stranke:

http://www.bix-bibliotheksindex.de/

Zaujimava bola prednaska na tému ,Ako sledovat vyuZzivanie
kniZni¢ného fondu®, ktort prezentovali Mgr. Radka Rimanova a Be.
Linda Skolkova zo Statni technické knihovny v Prahe. V prvej casti
prednasky sa venovali problematike prezenénych vypoziciek, ich
sledovaniu v sti¢asnosti, trendom pri stavani a vyuzivani volne pristup-
ného fondu vknizniciach, v druhej sa zamerali na prezentaciu
prieskumu sledovania prezenénych vypoZi¢iek v knizniciach CR. Na
tento prieskum vyuzili Specializovany softwér easyresearch.biz
(http://www.easyresearch.biz/).

Prieskum sledovania prezenénych vypoZic¢iek v knizniciach CR
trval 10 dni a zacastnilo sa ho 78 respondentov. Zamerany bol na
sledovanie avyhodnocovanie prezenénych vypozi¢iek podla typu
dokumentov, velkosti knizni¢ného fondu ainé. Vysledky prieskumu
dokazuji, ze 49 respondentov sleduje vyuzivanie prezenénych
vypozi¢iek v knizniciach a 29 tieto tidaje nesleduje. Na zaver
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prednasajice poukizali na praktické vyuzivanie tohto prieskumu,
potrebu sledovat prezentné vypoziCky vpraxi ana ciel rozsirit
sledovanie vsetkych typov dokumentov vo fondoch kniznic CR .

Na tému ,,Design sociologickych vyskumov* vysttpil Mgr. Daniel
Cermék zo Sociologického tstavu Akademie Véd CR. V prednéaske sa
zameral na vysvetlenie rozdielov medzi anketou a prieskumom, ako ich
vytvarat avyhodnocovat. Zdoraznil doélezitost pripravy dotaznika,
formulaciu otazok, volbu kategorii odpovedi, pri vyhodnocovani jeho
navratnost. Z praxe vidiet, Ze navratnost dotaznikov je cca 20 % az 35%.
Zaverom Mgr. Daniel Cermak upozornil na fakt, Ze pri tvorbe dotaznika
je vhodna konzultacia so sociologom.

Ako jediny zastupca zo Slovenska mal na tohtoro¢nom CASLIN-e
prednasku na tému ,Programové financovanie kniznic science fiction,
alebo reality show?“ — Ing. Alojz Androvié, PhD. z Univerzitnej kniznice
v Bratislave, ktory sa zameral na stile aktualnu otazku financovania
kniznic. Od roku 2003 zacalo Ministerstvo financii SR reformu riadenia
verejnych financii s cielom zvysit efektivne a transparentné vyuZzivanie
financii v praxi. Sucastou opatreni bolo zavedenie trojrocného
rozpoc¢tového cyklu, ktory vychadza z potrieb strategického planovania.
Ing. Alojz Androvi¢ informoval o programovej Struktire MK SR,
o knizniciach, ktoré st zriadené MK SR ao ¢innosti Univerzitnej
kniznici v Bratislave a jej prioritnych projektoch.

Predposledny den sa v ramci seminara uskutoc¢nili workshopy,
ktoré viedli zahrani¢ni dcastnici. Jednotlivé témy boli zhrnuté do
okruhov ako: matice aich vyuzitie vknizni¢nej praxi, budtcnost
kniznic a osobnost knihovnika, kritéria kvality a ich merania. Posledny
denn bolo akvarium, vramci ktorého vybrani ucastnici seminara
v priebehu 1 minuty odpovedali na jednoduché, ale vystizné otazky,
ako napr:

Robime to dobre? Pre koho meriame, pre koho robime merania?
Sme spokojni s politikou nasho zriadovatela?
A ¢o doma ? Aka je spiatna viazba v ramci nasej inStittcie?

Na zaver medzinarodného seminara Andrew Lass z USA zhodno-
til celt akciu a informoval o d'alSom roéniku CASLIN 2007, ktory bude
organizovat v tradicnom jinovom termine Univerzitna kniznica v Bra-
tislave. Tematicky bude tento seminar zamerany na ,IT and Scolary
Communication®.

Mgr. Sona Minarova
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MVS DNES A ZAJTRA
Celoslovensky odborny seminar

Slovenskd narodnd kniznica zorganizovala vjuni tohto roku
odborny seminar k aktualnym otazkam v oblasti medziknizni¢nych
vypozi¢nych sluzieb a trendom v tejto oblasti pre najblizsiu budicnost.
Po tivodnom uvitacom slove predstavitela Slovenskej narodnej kniz-
nice, zahajila seminar PhDr. Darina Janovska, veduca sluzieb v SNK,
prispevkom Medziknizni¢né sluzby dnes. Zhrnula v niom stcasna
situdciu v poskytovani medziknizni¢nych sluzieb, legislativne doku-
menty, ktoré upravujui spésob poskytovania tychto sluzieb, poskytla
struéna statistiku MVS v SR. Dalej sa zamerala na niektoré konkrétne
problémy z uvedenej oblasti, ako st napr. poplatky za tato sluzbu,
vypozi¢né lehoty, rézne formy zZiadaniek ako aj dodavanie dokumentov
v elektronickej forme.

Na seminari vystupili aj zahrani¢ni hostia — Daiva Kundeliene a
Reda Senovaitiene z Litovskej narodnej kniznice Martynasa Mazvydasa
vo Vilniuse — predstavili systém medziknizni¢nych sluzieb v Litve.
V kratkosti priblizili aj Narodna kniznicu Litvy, ktora spravuje automa-
tizovany program MVS v Litovskom integrovanom systéme automati-
zacie kniznic (LIBIS), obsahujicom aj saborny katalég. Narodna
kniZnica je metodickym centrom pre MVS a MMVS a poskytuje obe
uvedené sluzby.

Dalej nasledovalo niekolko prispevkov zo slovenskych kniZnic.
Konkrétne systémy fungovania MVS vo svojich knizniciach predstavili
Milota Tortio$ova z Krajskej kniZnice L. Stira vo Zvolene a Judita
Samuelisova z Univerzitnej kniZnice Univerzity P. J. Safarika v Kosi-
ciach. Velmi zaujimavy prispevok, aj ked povodne nezaradeny do prog-
ramu, prezentoval Valér Romok z Gemerskej kniznice Pavla DobSin-
ského v Roznave. Predstavil vlastny systém pre MVS, ktory vypracoval
na zaklade osobnej iniciativy pre Gemerska kniznicu. Systém je
schopny automatizovane spractvat a evidovat vSetky objednavky na
MVS a MMVS, ako aj poskytovat vystupy vo forme napr. vyplnenych
elektronickych Zziadaniek (podobny systém obsahuju aj velké kniz-
niéno-informac¢né systémy, napr. ALEPH alebo Virtua, vo forme
modulov MVS/ILL). Takato osobna iniciativa by mala byt docenena
a vyuzita v spolupraci s dalSimi kniznicami v SR. Bolo by vel'mi pozi-
tivne, keby Univerzitna kniznica v Bratislave ziskala tohto partnera pre
spolupracu.
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Popoludni nasledovali prednasky na tému elektronické doda-
vanie dokumentov. Vlastné systémy pre dodavanie elektronickych kopii
¢lankov predstavili Narodna kniznica z Prahy a Univerzitna knizZnica
v Bratislave. NK CR vyuziva systém vyvinuty Statni technickou
knihovnou, ktory vyuziva aj Virtualni polytechnickd knihovna. Tento
systém umoznuje registrovanym uzivatelom zasielat poziadavky na
elektronické kopie zfondu Narodni knihovny, prezerat si zadané
objednavky a uskutoc¢novat platby prostrednictvom predplatenych
kont. Systém EDO (Elektronické dodavanie dokumentov), fungujici
v UKB, hadam netreba predstavovat, rozsiahlejsi ¢lanok na tato tému
bol publikovany v Bulletine UKB ¢islo 2/2005.

Jednou z tloh Univerzitnej kniznice v Bratislave, ako metodic-
kého centra pre MMVS, je spracovanie ro¢nych Statistik MMVS v SR.
Vysledky tohto prieskumu, spolu s aktudlnymi trendami a novinkami z
MMVS vo svete, boli prezentované v samostatnej prednaske.

Dr. Janovska na zaver predstavila Medziknizni¢né sluzby zajtra:
novi jednotna ziadanku MVS a MVS v systéme Virtua.

Ucastnici seminara schvélili navrh novej ziadanky MVS a prijali
pre Slovenskil narodnt kniznicu v Martine tieto zavery a odpordcania:

1. V Slovenskej narodnej kniznici vytvorit centralne pracovisko
pre vzdelavanie knihovnikov,

2. uviest do prevadzky proces ILL v knizni¢no-informac¢nom
systéme Virtua,

3. prehodnotit Statistické vykazovanie MVS z hladiska rozliSenia
poskytnutych vypoziciek a kopii,
4. uviest do praxe zasady MVS a MMVS,

5. dat tlacit a uviest do praxe novt ziadanku MVS.

(http://www.ulib.sk/files/Bulletin/Bulletin2.pdf).

Mgr. Katarina MarusSiakova
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INFORUM 2006 — BUDUCNOST o
VYHIADAVANIA VEDECKYCH INFORMACII

Pracovnici Univerzitnej kniznice v Bratislave sa aj v tomto roku
zGCastnili najvyznamnejSej konferencie o informaénych zdrojoch
a sluzbach vCR a SR - Inforum 2006. Hlavnou témou tohtoroc¢ne;j
konferencie bola buddcnost vyhladavania vedeckych informacii.
Jednotlivé sekcie sa zameriavali na nové formy vyhladavania
a spristupniovania informaécii pochadzajacich z vedeckych a akademic-
kych vyskumov a vystupov, nové formy elektronickych informacnych
zdrojov asluzieb, ako st digitilne kniznice, archivy s otvorenym
pristupom (open-access archives). Zaujimavou bola sekcia o blogoch
a wikipédidch a moznostiach ich vyuZzitia pre zdielanie a spristupno-
vanie vedeckych informaécii. Na zaver konferencie sa uskutoc¢nila vel'mi
zaujimava panelova diskusia na aktualnu tému autorsky zakon a pravo
na kopie v elektronickom svete.

Samozrejmou sucastou boli prezentacie noviniek u poskytova-
telov komerénych databaz, vyuzivanych aj v slovenskych knizniciach,
ako su Elsevier, Springer, Knovel, John Wiley, Oxford University Press
apod. Este pred zahajenim konferencie sa konalo niekolko jedno-
dniovych workshopov na aktualne témy, napr. blogy v praxi informac-
ného profesionala, ako spravne ,predavat® informacné sluzby kniznice
alebo digitalizacia. Na workshope k digitalizacii MANUS-CRIPTO-
RIUM: Integrace vzdalenych poskytovatelti dat a distribuovana digi-
talni knihovna sa zacastnili aj pracovnici oddelenia digitalizacie, preto-
ze Univerzitna kniznica na projekte Manuscriptorium participuje.

Konferenciu uz tradi¢ne otvoril tvodnym prihovorom Vladimir
Karen, riaditel spolo¢nosti Albertina Icome, hlavny organizator Infora.
Zabavnou formou uvital wcéastnikov konferencie a predstavil tajny
projekt Omikron, ktory skiima moznosti prenosu informécii prostred-
nictvom Sirenia poplasnych sprav aklebiet. Po iom uz nasledovali
seri6zne prispevky, priblizujice hlavné smery a trendy v oblasti komu-
nikacie informacii a informaénych zdrojov.

Inforum zahrnalo aj sekcie, ktoré sa venovali informéciam
v konkrétnych Specializovanych oblastiach, ako manazment informacii
a znalosti vo firme, e-learning a nové informacné technologie v lekar-
skych knizniciach, alebo ponuka konkrétnych informacnych zdrojov
a sluzieb pre oblasti prirodnych vied, techniky, spoloc¢enskych a huma-
nitnych vied.

Tradi¢ne velmi zaujimavou a oblidbenou sekciou st novinky
v oblasti vyhladavania informacii na webe. Informaéni Specialisti
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informujt o najnovsich postupoch a pristupoch k vyhl'adavaniu infor-
macii, novinkach v oblasti vyhl'adavacich strojov (search engines) ako
je Google apod. Tohtoroénou velkou témou bolo vyuzitie inter-
netovych néastrojov ako su blogy a wikipédie pre komunikaciu vedec-
kych znalosti. Adriana Cronin Lukas z Big Blog Company vo Velkej
Britanii hovorila o blogoch a dalSich socialnych médiach vo vnitri
podniku (firmy, organizacie), ktoré mozno vyuzit na interna komuni-
kaciu a manazment informac¢nych tokov vjej vnutri. Blogy, portaly,
intranety alebo weblogy poskytuju rovnovahu medzi neStruktirovanou
kreativitou a Struktirovanym formatom. Vychadza pritom ztroch
zakladnych principov: hovorime o informaénych spolo¢nostiach v zna-
lostnej ekonomike, nikdy nié¢ kreativne nevzniklo pocéas porady, zaklad-
nou jednotkou je individualna osoba, nie proces, oddelenie alebo tim.
Ztoho vyplyva, Ze spolupraca a kreativita je otazkou lI'udského faktora,
nie je to technologicky problém.

Petr Kadlec, spravca Ceskej verzie otvorenej internetovej encyklo-
pédie Wikipedia, predstavil tento projekt. Jeho cielom je vol'ne spris-
tupnit cely rozsah Tudskych znalosti vSetkym I'udom vich vlastnom
jazyku. To znamena, Ze okrem anglickej verzie existuje d’alsich viac ako
100 aktivnych verzii, vratane cCeskej a slovenskej (sk.wikipedia.org).
V prispevku popisal zakladné principy fungovania Wikipedie, problémy
ktoré musi riesit a tispechy, ktoré dosiahla.

V zaverecnej panelovej diskusii sa zucastnili zastupcovia akade-
mickej obce, narodnej kniznice a d’alSich typov kniznic a predstavitel
autorského zvazu DILIA. Jej cielom bolo hladanie postupov na
dosiahnutie rovnovahy medzi pravom autora na odmenu a pravom
univerzit, Studentov a vyskumnikov na pristup kinformaciam pri
vedeckej komunikacii vo svetle autorskych a d’alsich zakonov (vysoko-
Skolsky zakon) hlavne v elektronickej realite. Diskusiu viedol riaditel
Statni technické knihovny Martin Svoboda, ktory sa otazkou autor-
ského prava zaobera. (VSetky prispevky st uverejnené na stranke
konferencie : www.inforum.cz.)

Ako po uplynulé roky, aj vtomto roku sa udelovala cena Infora, na
zaklade hlasovania ticastnikov konferencie, za nominované projekty. Po
prvy raz v historii konferencie bolo viac nominovanych projektov zo
Slovenska ako z CR. Univerzitna kniZnica v Bratislave opif ziskala Cenu
Inforum 2006 za projekt Knizniény pas — univerzalny identifikaény
preukaz na baze ¢ipovej karty MiFare.

Mgr. Katarina MarusSiakova
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KATALOG AKO INTERNETOVY PORTAL?

V sticasnej hektickej dobe, ked sa kazdy neustale niekam nahli-
me, vybavujeme a dychtivo sa snazime dosiahnut svoje starostlivo
vytycené ciele (¢i uz pracovné alebo Studijné), nezostava nam uz vela
casu na akykolvek relax, nieto na relax pri knihe, alebo inom zdroji
uzitoénych informacii. A prave kvoli nedostatku c¢asu potrebného na
efektivny pristup ktymto informéacidm, sa vacSina znas pri ich
ziskavani obmedzuje len na sietové prostredie, ku ktorému sa dostane
z pohodlia domova ¢i prace. Tymto konanim si vSak casto neuve-
domujeme, Ze sa okradame a ukracujeme o mnozstvo d’alsich informac-
nych zdrojov, ku ktorym sa po sieti nedostaneme. Bohatym
a obrovskym zdrojom informacii je i taky kniznicny katalog, ktory
pouzivatela privedie k nespocetnému mnozstvu cennych informaécii.

Otazkou dnesnej modernej doby teda je — mo6zu digitalne kniz-
nice so svojimi portalmi a ich online katalogmi nahradit tie “kamenné”
katalogy vo vacésine vedeckych disciplin? Ked polozili tato otazku séf-
redaktorovi D-Lib Magazinu a odbornikovi na digitalne kniznice v jed-
nej osobe, Billovi Armsovi, odpovedal nasledovne: ,Myslim, Ze je
mozné a pravdepodobné, ze budeme mat pristup k efektivnym vedec-
kym programom bez potreby pristupu do klasickych kniznic.“ (Arms,
2000).

Iny clanok uverejneny v New York Times s titulkom ,Rychle
vyberanie zaznamov z listkovych katalogov (,,Choosing Quick Hits
Over the Card Catalog®) zastava takéto stanovisko: ,,Hoci st kniznice
organizované alahko sa v nich da orientovat, Studenti uprednostiuja
skor vnaranie sa do chaotického viru webu, aby nasli potrebné
informécie.“ (Florence, Arms, 2000).>

Na zaklade uvedenych skutocnosti vznika potreba najst sposob,
ktory prinati pouzivatelov vyuzivat okrem sietového informac¢ného
prostredia ito knizni¢né, najlepsie skibenim oboch tychto pristupov.
Mozno teda pouzit v si¢asnom informa¢nom prostredni online katalog
ako portal k internetu? Na tato otazku odpovedala Sarah Thomasova
na konferencii Kongresovej kniznice Bibliograficka kontrola pre nové
milénium: ,Katalog méze slazit ako internetovy portal, pokial bude
reinterpretovany ako informacna sluzba, ktora v systematickom uspo-
riadani registruje publikacie ainé dokumenty, ktoré st predmetom
zaujmu urcitého spolocenstva, bez ohl'adu na to, v akej forme sa tieto
dokumenty objavuji. Tento nastroj na zistovanie a spristupnovanie
moze vyuzivat najroznejSie metadatové schémy na lokalizaciu mate-
rialu, ale dodava jednotnost, predvidatelnost, autoritativnost a dovery-
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hodnost vysledkom vyhladavania, vdaka tsiliu odbornych manazérov
znalosti a vdaka principom a postupom aplikovanych pri ich navrho-
vani. V kratkodobom horizonte mozeme katalég rozsirit tak, aby bol
obsaznejsi a flexibilnejsi. V blizkej budicnosti by sme mohli ocakavat
hybrid, ktory zachova niektoré zo zadkladnych ¢t katalégu, avSak ktory
bude vyuzivat stale prepracovanejsSiu technologicka infrastruktaru na
zvySenie vytazenosti pre tych, ktori buda prostrednictvom neho hladat
informacie.“ (Thomas, 2000) °

Vystizné metaforické prirovnanie uviedol aj Brian Schottlaender
— ,katalégy a portaly st sthvezdiami metadat a ked buda integrované,
(Co zatial vidcsinou nie su), vytvoria spolu s dalsimi takymito
sthvezdiami “ vesmir pristupu®. Ziadat od katalégov, aby slazili ako
webovské portaly, znamena od nich ziadat prili§ vela, rovnako ako
ziadat od portadlov, aby slazili ako mimowebovské Kkatalogy.”
(Schottlaender) *

Ako by mal vyzerat iispesny portal

Na preskiimanie tohto problému menovala Library of Congress
vroku 2002 pracovnu skupinu pre otazky portalovych aplikacii (LC
Portals Applications Issues Group — LCPAIG). Uréenim vyznamnych
charakteristik efektivnej portalovej sluzby sa pre ucely svojej prace
LCPAIG dohodla na tychto bodoch:

- ispesné knizni¢né portaly pomozu pouzivatefom pri identifikacii
a vybere prislusnych cielovych zdrojov,

- poskytnu efektivne rozhranie na vyhl'adavanie a architektaru, ktora
bude podporovat zoskupovanie a bohaty popis zdrojov, pomdzu
pouzivatelom rozhodnut sa, ktoré cielové zdroje sa najuzitoc¢nejSie
pre ich reserse,

- knizni¢né portaly by mali navySe umoznovat paralelné vyhl'adavanie
a informacné vytazovanie popisnych metadat z mnohych réznoro-
dych cielovych zdrojov, akymi st napriklad komeréné alebo licen-
cované elektronické zdroje, databazy, webové stranky a knizni¢né
katalogy, ako ivazby na plné texty alebo iné suvisiace zdroje
prostrednictvom podpory OpenURL,

- mali by pouZivatelom pomaéahat pri zostavovani vyhl'adavacej pozia-
davky a kontrole vyhl'adavania a zaistit, aby vysledky vyhladavania
bolo mozné spol'ahlivo reprodukovat.

Medzi dalSie ukazovatele tspechu patri: schopnost portalu
integrovat a spravovat vysledky vyhl'adavania v zrozumitel'nom forméate
modifikovatelnom na zaklade individualnych potrieb pouzivatel'a, ktory
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im umozni interpretovat vysledky vyhladavania, vratane takych
moznosti ako tla¢, e-mail a stahovanie stiborov; spajat vysledky vyhla-
davania s plnymi textami a spolahlivo spravovat pristup k cielovym
zdrojom a portalovym funkciam pre opravnenych pouzivatel'ov.

Pozrime sa preto na niekolko iniciativ, ktoré moézu prispiet
k modernizacii online katalégu a dopomoct tak kjeho premene na
portal k internetu.

RedLightGreen

Velmi kvalitnd pomocku zviacsa urcenu pre vysokoskolskych
Studentov predstavuje sluzba RedLightGreen. Jej cielom je pomoc pri
lokalizacii potrebnej literatiry pre ich vyskum alebo stidium, zisto-
vanie dostupnosti tychto zdrojov pomocou vazieb na ich lokalne online
katalogy a vytvaranie citacii tychto zdrojov v sStandardnych formatoch.

Ako dalSie ciele sluzby mozno spomenat:

- umoznit pouzivatelom prehladavat s pouzitim beznych slov sticasne
fondy mnohych kniznic,

- nachadzat prostrednictvom vazieb, ktoré tradicné online katalogy
neponukaju, diela relevantné ich zaujmom,

- vyberat najrozsirenejsie ¢i najautoritativnejsie prace,
- urcit, ¢i je hladany dokument na regéle vo vlastnej vysokoskolskej
kniznici (alebo kde sa da zohnat),

" ziskat citaciu diela v tvare pripravenom na skopirovanie do doku-
mentu v ktoromkolvek zo vSeobecne rozsirenych formatov (Byrum,
2005).°

Prislusny software ma tiez implementovat ramcové funkcéné
poziadavky IFLA na bibliografické zaznamy (FRBR), ktoré rozliSuja
medzi dielom, vyjadrenim, uskuto¢nenim a jednotkou. RedLightGreen
navySe zapaja technolégiu Mind-Server na najdenie dalsich predme-
tovych korelacii medzi dielami na vacSiu vytazenost vyhladavania.
Pracovnici RLG (Research Libraries Group) optimisticky tvrdia, Ze
sluzba sa bude v nasledujtcich mesiacoch rozsirovat a zlepsSovat.

Kooperativna katalogizacia

Dalsim prostriedkom na zefektivnenie sluzieb knizniénych porta-
lov je sluzba OCLC — CORC, the Cooperative Online Resource Catalog.
Tato sluzba bola spustena vjuli roku 2000 a participuje na nej vyse
400 kniznic. Ich snahou je vytvorenie sietovo Sireného produktu, ktory
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pouziva kombinaciu automatizovanych nastrojov a knizni¢nych odbor-
nikov na vypracovanie databazy zaznamov k webovskym zdrojom.
CORC zahrniuje i bazu autorit, navadzaciu databazu a databazu
s Deweyho desatinnym triedenim. Pouzivatelia prispievaju lokatormi
URL do CORC databazy a pouZzitim automatizovanych nastrojov rychlo
generuju zaznamy zdrojov. Systém automaticky navrhuje disla
Deweyho desatinného triedenia, klicové slova avykonava autoritné
previerky plyntce z automatizovanej kontroly autorit.

Kniznica mé6ze exportovat CORC zaznamy do lokalneho katalogu
alebo brany bud’ vo formate MARC alebo Dublin Core formatoch. OCLC
zacleni CORC zaznamy do ich databazy WorldCat.

Vytvorenie architektury digitalnej kniznice

Dal$ou moznostou mdze byt vytvorenie architektiry digitalnej
kniznice, ktord ponima rozlicné formaty a umoznuje multisiborové
vyhladavanie (crossfile searching) materidlov katalogizovanych,
indexovanych a inak kontrolovanych prostrednictvom mnozstva meta-
datovych schém. Vhodnou pomodckou je koncepcia ENCompass od
spolo¢nosti Endeavor Information Systems, ktora je plne integrovanym
rieSenim pre spracovanie, vyhladavanie a prepojenie rozptylenych
fondov akademickych avedeckych kniznic. Firma ExLibris vyvinula
podobny systém MetaLib. V tejto stvislosti nemozno zabudnuf ani na
dalsi produkt firmy ExLibris — Primo je vybaveny dnes uz
samozrejmou sucastou knizniénych portdlov - pouzivatel'skou
personalizaciou, ktorej nasadenie si spolo¢nost ExLibris dokladne
odskusala na produkte MetaLib. Do systému Primo je tzko integrovana
technologia RSS, umoznujaca z jednotlivych vyhl'adavani vytvorit RSS
feed a zaclenit ho napriklad do svojej obltibenej RSS citacky alebo
iného systému na spravu syndikovanych zdrojov (Novak, 2006).6

Firma VTLS predstavila svoj 3-dialny pristup ,,Library Automa-
tion in 3V* — ,Knizni¢n4 automatizacia na 3 sposoby*, ktory zahrnuje 1.
systém na manipulovanie s internymi knizni¢nymi procesmi, 2. systém
na podporu digitalizacie, indexovania, linkovania a pristupu k multime-
didlnym materidlom a 3. systém na ulahcenie integracie externych
zdrojov a technologii.

Tieto iniciativy sl'ubuji vblizkej buddcnosti efektivny pristup
k Sirokému spektru materialov.
Ztohto pohladu online katalég inadalej funguje ako hlavny

nastroj na evidenciu a kontrolu pristupu ku knizni¢énym fondom. On-
line katal6g bude tieZ ponukat obmedzeny pristup k relativne malému
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poctu vzdialenych najdoélezitejsich elektronickych zdrojov s vysokou
reSerSnou hodnotou.

Knizniény portal, (za predpokladu, Ze nakoniec dosiahne plny
rozsah svojich funkcii), bude slazit ako pouzivatel'ova hlavna webovska
brana k digitdlnym zdrojom a sluzbam. Pontkne vysoky stupen I'ahkej
integracie a funkcéne bohaté stibory nastrojov na vyhl'adavanie pomedzi
zdrojmi podl'a individualnych potrieb pouzivatelov.

Snahou knihovnikov by preto malo byt, aby sa online katal6gy
a knizni¢né portaly skutocne stali jasnymi hviezdami na bezhrani¢nom
a nekonecnom nebi informacii aaby pouZivatela vzdy bezpecne,
efektivne a rychlo dopravili na spravnu informac¢na (orbitalnu) stanicu.

Pouzita literatara:

1. THOMAS, Sarah, E. : The Catalog as Portal to the Internet [online]. 2000.
Dostupné na internete:

http://www.loc.gov/catdir/bibcontrol/thomas paper.html

2. BYRUM, John D. Jr. : On-line katalogy a knihovni portaly v sou¢asném
informac¢nim prostredi. In : Knihovna plus, ¢. 1 (2005) [online]. Dostupné
na internete: http://full.nkp.cz/nkkr/knihovnas1/519byrum.htm

3. NOVAK, Petr : Nové technologie OPACu v éfe Googlu : Ex Libris Primo.
In : Tkaros [online]. 2006, ro¢. 10, ¢. 6. Dostupné na internete:
http://www.ikaros.cz/node/3482. ISSN 1212-5075.

4. FLORENCE Olsen, ARMS, William : Logging in with...'Open Access' is the
Wave of the Information future, Scholar Says. In : The Chronicle of
Higher Education, Friday, August 18,2000.

5. ARMS, William Y. : Automated Digital libraries: How Effectively Can
Computers Be Used for the Skilled Tasks of Professional Librarianship? In
: D-Lib Magazine, July/August 2000.

6. SCHOTTLAENDER, Brian E. C. : Comments : Proceedings of the
Bicentennial Conference on Bibliographic Control for the New
Millennium.

Mgr. Katarina Gabovicova

74


http://www.loc.gov/catdir/bibcontrol/thomas_paper.html
http://www.ikaros.cz/node/3482. ISSN 1212-5075

BULLETIN UKB

POVINNE VYTLACKY ELEKTRONICKYCH
PUBLIKACII (PREHLAD LEGISLATIVY
VYBRANYCH KRAJIN VRATANE SLOVENSKA)

Medzinarodny systém ISSN sa zaobera elektronickymi serialovy-
mi publikdciami (elektronickymi pokracujicimi pramenmi) uz od roku
1993. V roku 1995 sa zaviedli pravidlA na pridelovanie ISSN
publikaciam, ktoré vychadzali v oboch verziach, tlacenej a elektro-
nickej. Publikacie publikované vylucne v elektronickej podobe “digital
born” sa zaradili do systému ISSN v roku 1997. Narodna agentara
ISSN, ako vykonny organ Medzinarodného systému ISSN na Slo-
vensku, identifikuje a spracovava zaznamy elektronickych pokracuja-
cich pramenov od roku 1998. V roku 1998 sa pridelilo ISSN prvému
¢asopisu tzv. ,,digital born“ teda publikovanému vyluéne online (Clovek
a spolo¢nost ISSN 1335-3508). Casopisy takéhoto typu boli vSak v tom
case skor ojedinelé, na rozdiel od elektronickych verzii tlacenych
casopisov, ktoré vznikali vo vaéSom pocte a boli vynikajacim doplnenim
a obohatenim tlacenej verzie, najma prostrednictvom interaktivnej
Casti, ktordA umoznovala bezprostrednejsi kontakt s citatel'mi (napr.
Fifik Online ISSN 1336-0981). Vedecké a odborné ¢asopisy uverejnovali
spociatku na svojich strankach pristupnych online obsahy, pripadne
vvbrané plnotextové ¢lanky, neskor vytvarali verzie s plnymi textami a
dopinali sa archivy ¢lankov. Identifikicia elektronickych publikacii
v systéme ISSN bola a zatial stile je jedinym sposobom registracie
elektronickych publikacii na Slovensku, a to predovsetkym tych, ktoré
st publikované ako “digital born”, teda vylu¢ne online. V poslednych
rokoch sa elektronickych verzii tlacenych ¢asopisov a publikacii ,,digital
born" objavuje stile viac, ¢o je velmi pozitivne, avSak o to viac je
potrebné venovat zvySentl pozornost tymto typom publikacii, po¢nic
legislativnou oblastou, cez ochranu, uchovanie az po spristupnovanie.
Narodna agentidr, nadvazujic na skidsenosti ziskané z identifikacie a
spracovania elektronickych pokracujicich pramenov, sa zapojila do
projektu Web cultural heritage v ramci Eurdpskeho grantového
programu Kultara 2000. Je to dalsi maly kr6¢ik vpred v starostlivosti o
tento typ dokumentov, pricom st v centre pozornosti predovsetkym
pokracujtiice pramene typu “digital born” a tlohy depozitnej kniznice,
ktoré UKB ma. Dovodom pre zapojenie sa do tohto programu je snaha
ziskat d’alSie skisenosti v praci s tymito typmi dokumentov, prispiet
tak k ich zachovaniu pre dalSie generacie a predist ich nenavratnému
zmiznutiu.
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Z praktickych skiisenosti agentiry sme totiz uz zanik takychto
publikacii zaznamenali. Celkovo pridelila agentara 260 ISSN pokra-
¢ujicim pramenom publikovanym online. Z toho 9 “digital born”, a to:
2 odborné so zameranim na pocitace a vypoctovu techniku, 1 na pravo,
1 na vojenstvo, 1 na literataru a SirSie otazky spolocenského zivota 1
zensky magazin, 1 zdravotnicka osveta, 1 regionalny, 1 hobby a zabava, 1
podnikanie a spotrebitelia. Medzi tymito casopismi je tiez Inzine -
jeden z prvych originalnych internetovych c¢asopisov, ktory uz prestal
byt aktivne dopliiovany, funguje sice archiv, je to vSak, podla nasej
mienky, len otazka ¢asu, kedy sa nenavratne strati.

Vzhl'adom k vysSie uvedenym skutocnostiam a potrebe venovat
sa tymto otazkam, pripravili sme strucny prehlad situécie v oblasti
elektronickych online publikacii (legislativa: povinné vytlacky,
archivacia online publikacii) v niektorych krajinach a ich pristup k tejto
problematike, v zavere ponikame prehl'ad situacie v oblasti povinnych
vytlackov elektronickych publikacii na Slovensku.

Prehlad legislativy povinnych vytlackov elektronickych
pokracwjiicich prameriov vo vybranych statoch

Pristup jednotlivych krajin k otadzke povinnych vytlackov
elektronickych zdrojov je rozny, ciel je vsak rovnaky, a to zabezpecit
pravny zaklad pre odovzdanie a uchovanie obsahu elektronickych
publikacii pre d’alSie generacie. V niektorych krajinach plati zakon o
povinnych vytlackoch, inde je sacastou iného zakona, napr. copyright
act (Australia, USA) alebo National library act (Kanada, Novy Zéland).
Vsade tvoria zaklad tlacené dokumenty, niekde st subjektom
povinnych vytlackov aj audiovizualne materialy. V krajinach, kde chyba
legislativa povinnych vytlackov, zastupuje ttto tlohu systém dobrovol-
ného odovzdavania publikovanych dokumentov, zalozeny na dohode
danej kniznice a vydavatelov prislusnej krajiny (napr. Holandsko).
S legislativou povinnych vytlackov uzko suvisia experimenty a projekty
zamerané na archivaciu elektronickych online publiacii. Casta je
spolupraca narodnych centier ISSN na tychto projektoch.

AUSTRALIA - na jej tizemi stale plati zdkon o copyrighte z r. 1968, resp.
jeho novela z r. 2001. Zakon stanovuje podmienky odovzdavania
povinného vytlacku Narodnej kniznici, resp. prislusnej dalsej kniznici.
Povinny vytlatéok nezahfnia elektronické dokumenty. Australia bola
jednou z prvych krajin, ktora si uvedomila potrebu a vyznam archivacie
predovsetkym online elektronickych dokumentov. Touto problema-
tikou sa od r. 1996 zaoberd PANDORA: archiv australskeho webu
http://pandora.nla.gov.au/index.html Stratégia archivacie je vyberova
(na rozdiel od severskych krajin, ktoré presadzujui automaticky zber
celého webu). Medzeru v zdkonoch riesi Narodna kniznica dohodami
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s prisluSnymi vydavatel'mi. Vydavatel moéze poziadat o obmedzenie
pristupu k jeho publikaciam. '

Archiv australskeho webu zahinia vybrané elektronické casopisy.
VSetky elektronické cCasopisy archivované v Pandore maji pridelené
¢islo ISSN. Ked vydavatel poziada o pridelenie ISSN pre novy
elektronicky c¢asopis, képia poziadavky je postipena do sekcie
digitalnej archivacie. Casopis posadia podla prijatych kritérii vyberu
pre archivaciu v Pandore. Taktiez kompletizuja registraciu ISSN pre
elektronické ¢asopisy, ktoré boli vybrané pre archivaciu a nemali zatial
pridelené ISSN. Tu vidime azku prepojenost prace agentury ISSN a
oddelenia digitalnej archivacie, ktora méze byt prikladom pre nase
buduce aktivity v oblasti archivacie elektronickych c¢asopisov.

CESKA REPUBLIKA - v stéasnosti platia dva zdkony o povinnom
vytlacku *:

- zdkon o neperiodickych publikaciach (¢. 37/1995 Sb.) - zahfna
rozmnozeniny diel bez zmienky o nosi¢i (jeho vSeobecna formulacia
umoznuje aplikaciu aj na elektronické publikacie),

- zakon o periodickych publikaciach (¢. 46/2000 Sb.) tzv. tlaéovy zakon
hovori jednoznacne o tla¢enych publikacidch a silnejui snahy o jeho
novelizaciu. Tato legislativna situicia sa rieSi uzatvaranim zmlav s
jednotlivymi vydavatelmi. Autorsky zakon ¢.121/2000 Sb. § 13, ods. 2
umoznuje vytvaranie digitdlneho archivu, najnovsia novela zakona
¢. 216/2006 Sb. upravuje tiez spristupnovanie dokumentov, ¢o je dalsi
pozitivny krok vpred v tejto oblasti.

Problematikou archivacie ceského webu sa zaobera projekt
WebArchiv (od r. 2000 Narodni knihovna CR — ziskavanie, archivacia,
registracia a spristupnenie domacich elektronickych pramenov
publikovanych online). Cielom projektu je zabezpedit trvalé uchovanie
domacich elektronickych online publikovanych informacénych zdrojov
ako sucasti narodného kultirneho dediéstva. Uskutoénuje sa tak
komplexna archivacia (automaticky zber celého ¢eského webu), ako aj
vyberova archivacia na zaklade selekénych kritérii. Realizatori projektu
spolupracuji na narodnej tirovni s CNS ISSN. Ceské online pokracu-
juce pramene registrované v centre ISSN s hlavné zdroje vhodné pre
WebArchiv. Upravena online forma pre registraciu online pokracu-
jucich pramenov v ISSN bola pouzita pre ulahéenie kontaktov medzi
WebArchivom a vydavatelmi. Pri prihlasovani nového online pokra-
¢ujuceho pramena je vo formulari zahrnuta otazka, ¢i vydavatel sahlasi
s uloZenim zdroja v digitalnom archive °.
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Ziskavanie dokumentov z webu je po technickej stranke prevazne
automaticky proces, pri ktorom sa na zaklade zadanych parametrov
stahuju data, indexuja a ukladaju do digitdlneho archivu. Pouzivaja sa
volne dostupné softwarové nastroje s otvorenym zdrojovym koédom
(Heritrix) na serveri vy¢lenenom pre archivaciu.

DANSKO — do r. 2005 platil zakon o povinnom vytlacku z r. 1997, ktory
bol oznacovany za revolucny v historii povinného vytlacku. Zahrnal
vSetky diela publikované v Dansku bez ohladu na typ nosi¢a. Doraz
legislativy sa posunul od tlacenych dokumentov k publikovanym
pisomnym materidlom v SirSom zmysle, vratane fyzickych foriem
digitdlnych a statickych internetovych publikacii. Dynamické online
elektronické dokumenty neboli v zakone zahrnuté. Boli ziskavané na
zaklade povinnosti vydavatelov oznamit zverejnenie online elektro-
nickej publikacie Kralovskej kniznici, ktora ich po naslednom spraco-
vani spristupnila na vybranych pocitacoch vo svojej budove. Situacia sa
zmenila od 1. jala 2005, kedy vstapil do platnosti novy zakon o
povinnom vytlac¢ku.* Podla neho s dve danske kniZnice — Statna a
univerzitna kniznica a Kralovska kniznica — poverené zbieranim
(pomocou harvestrov) a ochranou vsetkych danskych internetovych
materidlov (zverejnenych v elektronickej komunikacnej sieti).
Zozbierany material je archivovany v oboch institticiach a nie je verejne
pristupny. Jeho vyuzitie je obmedzené len na vyskumné tcely.

FINSKO - zikon o povinnom vytlatku z r. 1980 zahfiia tladené a
audiovizualne dokumenty. Od r. 1997 sa pracuje na jeho revizii. Podl'a
navrhu nového zakona, publikovaného 31.3.2003, mali byt predmetom
povinného vytlacku vSetky druhy elektronickych dokumentov, to
znamena fyzické nosi¢e aj online elektronické informéacie °. Online
elektronické informéacie si v navrhu rozdelené do dvoch kategorii:
materialy s obmedzenym pristupom (zdkonna povinnost vydavatelov
poskytnat koépiu do elektronického archivu) a volne pristupné
dokumenty, ktoré budu automaticky zbierané harvestrom (projekt
NEDLIB). VSetok material bude uchovavany v Univerzitnej kniznici v
Helsinkach. Zakon mal nadobudnuat platnost v marci 2005.

FRANCUZSKO - vo februari 2004 vstipil do platnosti zakon o
kultdrnom dediéstve (Code du patrimoine ?, ktory v legislativnej ¢asti
upravuje aj povinny vytlacok. Vo vymedzeni predmetu povinného
vytlacku zadkon kopiruje posledny platny zakon o povinnom vytlacku z
r. 1992 (Loi du 20 juin 1992 relative au dépot 1égal), platny od 1.1.1994.
Legislativa vyzaduje odovzdavanie povinného vytlacku tlacdenych,
grafickych, fotografickych, zvukovych, audiovizualnych a multime-
didlnych dokumentov, bez ohladu na technicka stranku vyroby,
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akonahle su spristupnené verejnosti publikovanim na fyzickom nosici.
Dekrét z 31.12.1993 rozsiril povinny vytlacok o fyzické formaty
digitdlnych materidlov (CD-ROM). Pristup k tymto materidlom
obmedzuje ich vyuzitie len na pocitaci v kniznici so zdkazom stahovania
udajov. Legislativa doposial nepokryva online elektronické publikacie a
neexistuje ani systém dobrovolného odovzdavania tychto materialov.
Vo Francuzsku vsak intenzivne pokracuje proces reformy legislativy
s cielom dosiahnut rozsirenie o online dokumenty. Franctizska narodna
kniznica pracuje na priprave povinného vytlacku internetu od roku
1999. Na projekte spolupracuje aj franctzske centrum ISSN. Prvé
experimenty voblasti archivacie narodného webu uskutocnila
Francuzska narodna kniznica v decembri 2000. KnizZnica uskutoc¢niuje
automaticky aj vyberovy zber. Archiv webu je sacastou programu SPAR
(Systéme de Préservation des Archives), ktory bol spusteny koncom
roku 2004.” S problematikou archivécie narodného webu tzko savisi aj
novy autorsky zakon, ktory sa mal schvalit vo franctizskom parlamente
na jar 2006, termin jeho schvalenia bol vsak odloZeny.

Po vydani nového zakona budua francazski vydavatelia povinni
uchovavat svoje webové stranky. Zakon nebude Specifikovat, ci
archivacia webu ma byt selektivna alebo tplna. O tom rozhodne podla
svojho uvaZenia kniznica. ®

HOLANDSKO - nema odovzdavanie povinného vytlacku legislativne
podlozené. Funguje dobrovolny depozit na ziklade dohody medzi
Kralovskou kniznicou a vydavatelmi. V roku 1993 bol zahijeny projekt
DNEP (Depot van Nederlandse Electronische Publicaties) na vybu-
dovanie systému odovzdavania povinného vytlacku digitalnych publi-
kacii a ich archivacie. V roku 1999 bola medzi Kralovskou kniznicou a
Asociaciou holandskych vydavatelov uzavretd vsSeobecna dohoda
o dobrovolnom povinnom vytla¢ku elektronickych publikacii, ktora sa
vztahuje na offline i online dokumenty. Pristup k ulozenym elektro-
nickym dokumentom je mozny iba z budovy Kralovskej kniznice,
pokial’ to zmluvy s vydavatelmi neumoznia inak. Elektronicky depozit
je plne vprevadzke od januara 2003. Systém sa vyvinul v tzkej
spolupraci IBM a Kralovskej kniznice. ’

ISLAND - zakon o povinnom vytlacku z r. 2003 zahrna vsetky formy
zaznamenanych informaécii vratane informac¢nych zdrojov digitalnej
povahy. Vydavatel online elektronickych dokumentov je povinny
umoznit Narodnej a univerzitnej kniznici pristup k nim, ktory je vSak
obmedzeny na vyskumné Géely. "

JUHOAFRICKA REPUBLIKA - zdkon o povinnom vytlacku plati od
roku 1998. Sirokd definicia dokumentu umoznuje aplikdciu aj na
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elektronické dokumenty a to offline i online. Napriek tomuto moder-
nému zakonu st v Narodnej kniznici JAR spracované a ulozené iba tie
online elektronické dokumenty, o ktoré kniZnica sama poziada. '

KANADA - odovzdavanie povinného vytlacku je legislativne podlozené
v zakone Library and Archives of Canada Act z roku 2004 (p6vodne
zakon o Narodnej kniznici, ta sa vSak v roku 2004 spojila s Narodnym
archivom) a v nariadeni o odovzdavani knih Narodnej kniznici z roku
1995. Povodna legislativa zahrnujica primarne knihy bola postupne
rozSirovana o serialové publikacie, zvukové a video zaznamy, multi-
medidlne sabory, CD ROM-y a v roku 1995 o dalSie elektronické
publikécie vydané na réznych typoch fyzickych formatov''. Online
elektronické dokumenty nie sa v legislative zahrnuté, pracuje sa vsak
na jej revizii, ktora by mala tento problém vyriesit. Predpoklada sa, ze
nové nariadenie by mohlo vstapit do platnosti v r. 2007. V rokoch
1994-1995 sa v Kanade realizoval pilotny projekt EPPP (Electronic
Publications Pilot Project), ktory skiimal problematiku depozitu online
elektronickych publikacii. Na zaklade vysledkov projektu sa pokracuje v
zhromazdovani elektronickych publikacii na baze dobrovolného
odovzdavania (na zaklade poziadavky vydavatela). Déraz sa pritom
kladie na publikacie, ktoré nie st dostupné v inej forme. ISSN sa
prideluju elektronickym pokracujicim prameniom vhodnym na archi-
vaciu.

NORSKO - zakon o povinnom vytlacku z roku 1989, platny od roku
1990, sa vztahuje na vSetky dokumenty publikované v Noérsku a
vSeobecne dostupné verejnosti. Zahrna tiez fyzické formaty elektro-
nickych dokumentov a statické internetové dokumenty. Dynamické
elektronické pramene nie su v legislative vySpecifikované. VSeobecna
formulacia legislativy umoznuje do budidcnosti aplikaciu na akékolvek
elektronické formaty. V roku 2001 spustila Narodna kniznica Norska
trojrocny projekt Paradigma. Jeho cielom je zber a ochrana digitalnych
dokumentov a umoznenie pristupu k nim v sulade so zidkonom o
povinnom vytlatku .

NEMECKO - v Nemecku st vydavatelia povinni odovzdavat povinny
vytlacok svojich publikacii Nemeckej kniznici - Die Deutsche
Bibliothek, vratane fyzickych formatov digitalnych materialov. Online
elektronické dokumenty nie st predmetom nariadenia povinného
vytlacku. Situaciu rieSi dohoda o dobrovolnom odovzdavani online
publikacii medzi Nemeckou kniznicou a Spolkom nemeckych knih-
kupcov. Tato oficialna dohoda nahradza individualne zmluvy s jednotli-
vymi vydavatel'mi. V sticasnosti sa pripravuje nova legislativa zahrnu-
juca aj elektronické online zdroje. Nemecka kniznica spolupracovala
s vydavatelstvami na niekolkorocnom experimente, pocas ktorého
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testovali odovzdavanie, zber a archivaciu online publikacii. Stcasne sa
prerokovavali a testovali podmienky, za ktorych bude moéct Nemecka
kniZnica vykonavat archivaciu online publikacii. *

NOVY ZELAND - povinny vytladok je stcastou zikona o Narodnej
kniznici Nového Zélandu z roku 2003, ktory nahradil zakon z r. 1965.
Nova legislativa sa vztahuje na verejné dokumenty publikované tla¢ou
alebo elektronicky (na fyzickom nosi¢i i online elektronické doku-
menty). Definicia verejného dokumentu bola rozsirend o internetové
dokumenty. Zakon definuje podmienky i spbésob zaobchadzania
s odovzdanymi dokumentmi. Narodna kniznica Nového Zélandu je
autorizovana na ziskavanie kopii internetovych dokumentov v ramci jej
SirSej povinnosti zhromazdovat a ochranovat dokumentarne dedicstvo
Nového Zélandu. Ak vydavatel uverejnil online elektronicky dokument
na internete bez obmedzenia, ¢ize ide o volne dostupny informacény
prameti, moze ho kniZnica spristupnit pre verejnost.'

RAKUSKO - v roku 2000 bola uzdkoneni nova legislativa”, ktora
doplnila tlacovy zakon z roku 1981 (Novelle zum Mediengesetz). Novela
reaguje na poziadavky doby a rozsiruje ustanovenia pre odovzdavanie
povinného vytlacku o elektronické nosi¢e dat, avSak len vo fyzickej
forme. Odovzdavanie online dokumentov nie je v novele zahrnuté.
Touto problematikou sa zaobera projekt AOLA :

http://www.ifs.tuwien.ac.at/%7Eaola/ (Austrian Online Archive), kto-
rého cielom je uskuto¢nit vyskum v oblasti zhromazdovania a
archivovania online elektronickych publikacii."

SVEDSKO - zakon o povinnom vytlacku z r. 1993 a jeho novela z roku
1995 zahfna elektronické dokumenty ulozené na fyzickych nosicoch.
Nezahftia online elektronické dokumenty. Svédska Kralovska kniZnica
zahéjila v r. 1996 projekt Kulturarw3 (Cultural Heritage Cubed), ktory
sa zaobera dlhodobym wuchovavanim elektronickych dokumentov.
Podla nariadenia Svédskej vlady z r. 2002 uskutocniuje Kralovska
kniznica komplexny zber (2-3-krat rocne) vsSetkych statickych aj
dynamickych dokumentov zo svédskeho webu. Verejny pristup k tymto
dokumentom je obmedzeny, umozneny je v budove kniznice. V tejto
savislosti sa pripravuje navrh na zmenu autorského zakona.'

USA - poziadavka na odovzdavanie povinného vytlacku dokumentov je
zakotvena v zakone o copyrighte z roku 1976. Toto nariadenie je
ekvivalentom k legislative o povinnom vytlacku, ktora existuje v inych
krajinach. Niektoré kategorie dokumentov sa vynaté z poziadavky
odovzdavania. V roku 1988 bola zrusena vynimka tykajaca sa mate-
ridlov publikovanych v strojom Ccitatelnej podobe. Odvtedy sa po-
vinnost odovzdavat dokumenty vztahuje aj na elektronické dokumenty
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na fyzickych nosicoch (CD-ROM ainé). Nariadenie sa nevztahuje na
online elektronické dokumenty. Zbieranim a uchovavanim dokumentov
vytvorenych v digitdlnej podobe sa zaobera projekt MINERVA -
projekt archivacie webu, ktory realizuje Kongresova kniznica vo
Washingtone .

VELKA BRITANIA — v r. 2003 bol schvéleny a od 1.1.2004 plati novy
zakon o povinnom vytlacku, ktory nahradil stary zdkon o copyrighte z r.
1911. Hlavnou zmenou novej legislativy je rozSirenie predmetu
povinného vytlacku (v starom zakone len tlacené publikacie) o netla-
¢ené, tj. offline i online elektronické pramene '°. I napriek vydaniu
nového zakona sa povinné vytlacky stale odovzdavaji na zaklade
dobrovolnosti Britskej kniznici a dal$§im piatim najvyznamnejSim
kniZniciam. Caka sa na blizsie $pecifikovanie sposobu odovzdavania
roznych typov elektronickych pramenov. Vsetky digitdlne dokumenty
s verejnosti pristupné iba obmedzene v budovach kniznic.
Uskutocniuje sa vyberovy zber a archivacia elektronickych pramenov.
Na zber webovych stranok vyuzivaja australsky systém PANDORA a na
prijem a spravu elektronickych dokumentov slaZi Digitool (ALEPH) "7,

Sti¢asny stav v oblasti legislativy povinného vytlacku na Slovensku

Stucasna platnu legislativu o povinnom vytlacku upravuje zakon
¢.535/2003 Z.z., ktorym sa meni a dopiiia zakon &. 212/1997 Z.z. o
povinnych vytlaékoch periodickych publikacii, neperiodickych publi-
kacii a rozmnoZenin audiovizudlnych diel v zneni zakona ¢. 182/2000
Z. z. a 0 zmene a doplneni zakona ¢. 81/1966 Zb. o periodickej tlaci a o
ostatnych hromadnych informacnych prostriedkoch v zneni neskorsich
predpisov. V interpretacii zakladnych pojmov vychadza z povodného
zakona ¢. 81/1966 Zb. o periodickej tlaci (tlacovy zakon). Zakon
o povinnych vytlackoch sa vztahuje na tlacené periodické i neperiodické
publikacie a publikacie vydané na fyzickych nosicoch (CD-ROM) a
na audiovizualne diela. V § 3 ustanovujacom odovzdavanie povinnych
vytlackov periodickych publikacii a § 4, ktory ustanovuje odovzdavanie
povinnych vytlackov neperiodickych publikacii, je uvedena povinnost
vydavatela odovzdavat povinny vytlacok aj v elektronickej alebo inej
forme, ak bol v niektorej z nich povodne vydany, po jednom vyhotoveni
Univerzitnej kniznici v Bratislave a Slovenskej narodnej kniznici. Tieto
ustanovenia mozno vztahovat na publikacie na pevhom nosici, nie st
ale v ziadnom pripade pouziteIné u online publikacii, chyba konkrétne
ustanovenie alebo vykonavacia vyhlaska, ktora by jednoznacne
upravovala odovzdavanie povinnych vytlackov elektronickych doku-
mentov online i offline vydanych vylucne v elektronickej forme.
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Legislativne zakotvenie odovzdavania povinnych vytlackov online
publikacii a tiez dalSie savisiace zakony znamenaju zjednodusSenie
ziskavania publikacii pre uchovavanie a spristupniovanie. Autorsky
zakon 618/2003 Z.z. umoznuje vytvaranie digitalnych kopii, (pri jed-
notlivych resp. niekolkych digitalizovanych strankach nie je potrebny
suhlas autora, inak je to vSak pri elektronickom kopirovani celého diela,
ktoré vyzaduje sthlas autora). Zatial nie je tiez zakotvené spristuprio-
vanie elektronickych online publikacii.

Vzhl'adom na tieto skuto¢nosti bude treba pri vytvarani archivu
elektronickych online publikacii (pokracujucich pramenov publikova-
nych online) situdciu docasne rieSit formou dobrovolného odovzda-
vania a individualnymi dohodami s vydavatel'mi.
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EUROPSKE MOTIVY SPATNEJ VAZBY
KNIZNICE A POUZIVATELIA

Namiesto motta otazka:

Ako eurdpske financovanie ulahcéuje kniZzniciam reagovat na
potreby pouzivatelov, motivujii nds témy eurépskych progra-
mov k posunu vizii naSich kniznic v smere pouzivatelskych
potrieb?

Spatné zrkadlo

Pohlad do minulosti, kritické hodnotenie predoslého vyvoja
a spravanie, moze byt tiez jednou zucinnych foriem spatnej vazby.
Prinajmensom moze posluzit na posilnenie nasho presvedcenia, zZe to
¢o robime dnes, je ovela lepsSie nez to vcerajsie, Ze nova generacia vitazi
nad predchadzajicou nielen silou, ale aj kvalitou. Nastavme si na
moment spatné zrkadlo na kratku exkurziu do minulosti rozvoja
knizni¢nych systémov s osobitnou pozornostou na postavenie a tlohy
pouzivatela.

Pripomenme si staré zlaté casy prvych INFOSov, ked nas takmer
vSetkych bezo zvysku opanovali pojmy systém a systémové inzinierstvo,
ako metdda a niekedy aj ciel nasho snazenia. Diskutované, analyzované
a navrhované systémy 1. generacie nepoznali pojem pouzivatel,, ktory sa
rozplyval kdesi v systémovom okoli a z hladiska systémovej architek-
tary nebol zaujimavy. Dolezity bol systém a najma jeho autori (zda sa,
Ze tato generacia ma tvrdy korienok). Ludsky faktor sa objavuje a stava
modou s nastupom druhej generacie informacnych systémov, v ktore;j
dominuje analyza anavrh rozhrania clovek — stroj (man-machine
interface). V obdobi tretej generacie — epoche sa prieskum pouzivatelov
stava sucastou analytickej pripravy navrhu systémov, ktory sa casto
opiera aj o vysledky prieskumu spravania pouzivatelov. Spominané tri
predchadzajice generacie rozvoja knizniénych systémov (otazka znie, ¢i
su naozaj predchadzajice) ponimaju pouzivatela len ako stcast okolia
systémov, istej reality, pre ktort sa navrhuju a v ktorej maja fungovat.

Pre nastupujicu generac¢nu epochu, nazvime ju podla poradia 4.,
je typicka interakcia pouzivatela a systému vo vsetkych vyvojovych
fazach. Od formulacie zadania, navrhu funkcionality az po overovanie
v praxi a priebezny vyvoj, uplatiiuje sa aktivny vplyv pouzivatela —
spatna viazba vo forme poziadaviek, pripomienok, navrhov alebo
objektivnych merani vykonov ¢i efektivnosti daného systému, sluzby,
zariadenia.
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Nasim problémom je vsak skutocnost, Ze vsSetky spominané
generacie systémov a najma ich reprezentantov a pouzivatelov jestvuju
a dokonca sa rozvijaju sucasne. V knizni¢no-politickych a odbornych
kruhoch je, zial', dodnes rovnakou mierou zastapeny nazor, Ze v prvom
rade treba ,formovat pouzivatela® (nech si zvykne na systém, ¢o sa mu
poskytol) ako presvedcenie a ochota respektovat poziadavky a potreby
pouzivatela od samého pociatku. Tazko posudit, kde st pri¢iny tohto
chaosu, ktorého dosledkom je zretelné zaostavanie za vyvojom
vsusednych krajinach, krajindich EU a ostatnych vyspelych &astiach
kniznicného sveta. Pravdepodobne chyba dostatoénad motivacia,
neuplatnuja sa nastroje strategického riadenia, nehodnotia sa vysledky,
neanalyzuji ani nespominaji chyby. Co vSak uréite nechyba, to je
inSpiracia. Na mieste je teda otazka ,motivuji ndas témy eurdpskych
programov k posunu vizii nasich kniznic v smere pouzivatelskych
potrieb?*

ELAG 1996

Na 20. konferencii ELAG na tému “Kuvalita elektronickej sluzby’,
bola problematika identifikacie potrieb aocakavani pouzivatelov
obsiahnutd vpracovhom semindri zameranom na navrh pouZziva-
tel'ského rozhrania knizni¢nych aplikacii ( GUI s for library end-users).
Skor ako sa pristapilo k diskusii otom, ako by malo toto rozhranie
vyzerat, sformulovali sa nasledovné otazky:

- Kto st1 nasi koncovi pouzivatelia (miestni a vzdialeni)?
- Aké st ich potreby ?

- Co oéakduvaju od systému?

- Ako spolupracujti so systémom?

- Aké vedomosti maju o nasej aplikacnej oblasti?

- Ako st oboznament s IT?

Diskutovalo sa tiez o potencidlnych vyhodach periodickych prie-
skumov a priebezného monitorovania poziadaviek scielom poznat
aktualne potreby a ocakavania pouzivatelov. Na zaklade stanovenia
charakteristik hlavnych kategoérii pouzivatelov by sa mala lahsie
hodnotit miera, do akej dostupné grafické rozhrania koresponduju, s
obvyklymi triedami poziadaviek pouzivatelov. Na tvod rokovania
o hlavnych aspektoch vol'by a implementacie GUI sa vyslovili d’alSie tri
otazky:

- Aky vyznam ma GUI pre pouzivatelov knizni¢nych sluzieb?

- Ako rozhranie navrhnit tak, aby posilnilo kladné hodnotenie

knizni¢nyjch sluzieb pouzivatelmi?

- Aké kritéria mozno pouzit na hodnotenie GUI?
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V zaveroch seminara sa okrem iného uvadza: Pri navrhu GUI pre
knizni¢né aplikacie v SR treba dobre a vopred poznat charakteristiky
populacie koncovych pouzivatelov, ktorym je sluzba uréend, pricom
treba mat na mysli, Ze kazdy den mo6zu prist do styku so systémom cez
internet alebo iny typ sieti nové skupiny pouzivatelov s neznamymi
potrebami a oc¢akavaniami. Periodické analyzy prieskumu mo6zu na-
pomoct hodnotenie miery koreSpondencie medzi poskytovanou sluzbou
a ocakavaniami tych kategoérii pouzivatelov, ktorych mozZno identi-
fikovat a kontaktovat. V pripade vzdialenych pouzivatelov, ktori m6zu
byt nahodni alebo neidentifikovatelni, je potrebné mat ciastocnt
spatnu vazbu zjednotlivych c¢lankov ,retaze“ danej sluzby (vratane
GUI), napriklad vo forme dotaznikov alebo hodnotiacich formularov pri
kazdom pouziti sluzby, alebo vramci periodickych prieskumov.
V kazdom pripade bude uzito¢né robit casté analyzy transakcii na
ziskanie informacii o spravani sa pouzivatelov, o ich schopnosti vyuzit
vlastnosti systému. Statistika o pocte avysledkoch dotazov moze
napomoct navrh a implementacia novych sluzieb a vyvoj novych stylov
pouzivatel'skych rozhrani.

Knizniéni koncovi pouzivatelia by mali byt zapojeni podla moz-
nosti ¢o najviac do jednotlivych etap navrhu, implementacie, testovania
a priebezného zlepsovania knizni¢nych sluzieb a zodpovedajicich pou-
zivatel'skych rozhrani. Jednou z iniciativ moze byt napriklad zalozenie
Europskej skupiny knizni¢nych pouzivatelov (ELUG), alebo vytvorenie
féra na vymenu poznatkov o poziadavkach pouzivatel'ov.

PULMAN 1999

V ramci 5. ramcového vyskumného programu EU na roky 1999 -
2002 sa prijala iniciativa - projekt ¢. IST-2000-29204 na zaloZenie
tematickej siete s volne preloZzenym nazvom Siet na mobilizaciu
rozvoja verejnych kniznic (angl. Public Libraries Mobilising Advanced
Networks — PULMAN). Na projekte PULMAN sa podielali institicie z
26 europskych krajin. V ramci projektu sa vypracoval stibor odportacani
vo forme metodickych priruéiek (Digital guidelines manual — DGM).

Pre oblast manazmentu sa spracovala popri d’alsich aj smernica
zaoberajiica sa meranim vykonov:

DGM - Meranie vigkonov a hodnotiace nastroje. V Casti Prak-
tické odporucdania sa uvadza odsek venovany normalizovanym dotaz-
nikom pre koncovych pouzivatelov. Dotazniky ako nastroj prieskumu
trhu maja pre verejné kniznice velkd potencialnu hodnotu. St vSak
pomerne ¢asovo naro¢né s ohfadom na vyber otazok, vzoriek a spraco-
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vanie. Pouzitim normalizovanych dotaznikov mozno znizit celkové
naklady a zvysSit hodnotu tejto formy prieskumu. Vo Velkej Britanii
sa napriklad pouzivaju 4 zdkladné normalizované dotazniky pre verejné
kniznice (Public Libraries User Survey — PLUS). Dotaznik zamerany
na vyuzivanie kniznic vSeobecne, vyuzivanie detskymi citatel'mi,
vyuzivanie elektronickych sluzieb a dotaznik pre tych, ktori kniznicu
nevyuzivaju. Vysledky tychto prieskumov sa ukladaja do spoloénej bazy
udajov a sltzia na Statistiky a porovnavanie vykonov kniznic (bench-
marking). Vysledky sa uznavaju ako ukazovatele kvality normovaného
vykonu kniznic.

Vizva z Oeirasu: 13. a 14. marca 2003 sa konala v stredisku Oeiras
ned’aleko Lisabonu zavereéni konferencia medzinarodného projektu
PULMAN s nazvom "Public Libraries, Museums and Archives Working
Together in eEurope". 170 Géastnikov zo 41 krajin odstihlasilo zakladné
priority a desatbodovy plan aktivit, ktory sa prijal vo forme Manifestu
z Oeiras (Oeiras Manifesto, the PULMAN agenda for eEurope). Prijaty
akény plan a vyzva, adresovana ministrom, politikom a odbornikom na
narodnej a miestnej trovni ma 10 zadani, z ktorych sa najmenej 3
priamo tykaju prace s pouzivatelom:

1. Zostavit stratégie, ktoré vyuzivaju a rozvijajit zrucénosti a infra-
Struktiru eurdpskej siete verejniych kniznic, archivov a miizei
s cielom naplno uplatnit ich socialny, kultiurny a ekonomicky
potencial ;

2. Implementovat politiku naboru a skolenia persondlu kniznic,
vratane primeranej mzdy a podmienok, na zabezpecenie
kapacit a zru¢nosti na efektivne riesenie potrieb pouzivatelov,
napriklad podpora vyucdovania a vyuzivanie technolégii infor-
macnej spolo¢nosti;

3. Monitorovat meniace sa potreby pouzivatelov ako stcast
rozvoja politiky zalozenej na poznatkoch (evidencebased policy
development) a planovania investicii;

4. Merat a vyhodnocovat sluzby na pravidelnom zdklade, najmd
tych, ktoré zahinaji nové technolégie a zostavit kritéria porov-
ndavania (benchmark) na odhad vplyvu a vystupov investicii.

Libecon2000

Europska komisia sa od roku 1980 systematicky zameriava na
prieskum a rozvoj kniznié¢nych aktivit. Vybavenost, sluzby a ekonomika
kniZnic sa na péde EU monitoruje uz od roku 1980 [6]. Neskér sa
uskutocnilo niekol'ko prieskumov v ¢lenskych krajinach eur6pskeho
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zdruZenia pre volny obchod (EFTA) a krajinach strednej a vychodnej
Eur6py (SVE) [7]. Projekt Libecon2000 sa riesil v ramci ¢iastkového
programu FP4 Telematického aplika¢cného programu EK DG 13[2].

Ustrednym motivom projektu bolo vybudovanie priebezne
aktualizovanej bazy Statistickych udajov o knizni¢nych aktivitach
a sprievodnych nakladoch vo vztahu k niarodnym ekonomikam zu-
castnenych krajin.

Riesitelia projektu si vyty¢ili tieto hlavné ciele:

- vyhodnotit sticasny stav rozvoja Statistického sledovania kniznic-
nych aktivit v jednotlivych krajinach,

- odporudit odstihlaseny protokol spoluprace medzi ustrednymi
agentirami na ul'ahcenie spracovania statistickych tdajov,

- vyzdvihnat moznost vyuzitia medzinarodného porovnavania na
hodnotenie vykonov,

- rozvinut spolupracu na rychlejSom rozvoji konzistencie definicii,
- harmonizovat Statisticky monitoring knizni¢nych aktivit,

- zjednotit metodiku a postupy porovnavania arovne zabezpecenia
verejnych knizni¢no-informaénych sluzieb.

Projekt realizoval institit verejného financovania (Institute of
Public Finance Ltd. — IPF) vo Velkej Britanii. Na projekte sa ztcastnilo
29 ¢lenskych a asociovanych statov EU a EFTA. Vysledky s podrobnou
analyzou a metodickymi odportcaniami sa publikovali v rozsiahlej
sprave tzv. Millenium report [8].

Renardus 2002

V roku 2002 vrcholilo rieSenie eur6pskeho projektu IST — 1999-
10562 Reynard — Academic Subject Gateway Service Europe -
RENARDUS, zameraného na vyvoj tematickych portalovych sluzieb
(subject gateway services). Jednym zo zakladnych vystupov projektu
bola sprava o prieskume pouzivatelov (WP5-D5.2), ktory sa uskutocnil
na vzorke 296 pouzivatelov pilotnej verzie implementovanej sluzby.
Tomuto prieskumu vsSak predchadzala komplexna stidia o pozia-
davkach pouzivatelov — tzv. prieskum prieskumov Kkoncovych
pouzivatelov (Survey of end user surveys — WP6 — D 6.6), co
v porovnani s ostatnymi projektmi znamenalo vyznamny kvalitativny
a metodicky posun. Prieskum prieskumov poskytuje prehlad o existu-
jucich prieskumoch pouzivatelov a dalSich dokumentoch, ktoré sa
venuji poziadavkam pouzivatelov a metodickym otazkam prieskumu.
Hoci nastroje a metdody hodnotenia pouzivatelov boli r6znorodé,
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snahou bolo sformulovat zakladné poziadavky pouzivatelov na novia
organizaciu pristupu k elektronickym informaénym pramenom cez
internet.

Prieskum poskytol zakladné odpovede na:

- poziadavky pouzivatelov na kvalitu a kategorizaciu informacnych
pramenov

- technické vybavenie

- prieskum nastrojov (hity, prieskumové maskys,...)
- pomocné nastrojov (pomocné texty a navody)

- pouzivatel'ské profily (povolanie, vek, ..)

Prieskum sumarizuje vysledky ziskané v ramci 9 stiibezne rieSenych
avecne podobne orientovanych projektov EU (DESIRE, DutchESS,
EELS, EEVL, EULER, FVL, PRIDE, SOSIG a SSG-FI).

C@limera 2005

Uspech smernic DGM, ktoré sa vypracovali v ramci projektu
PULMAN podnietil iniciativu na ich dopracovanie a aktualizaciu v ram-
ci projektu C@limera (Cultural Applications: Local Institutions
Mediating Electronic Resources), ktory v rokoch 2003 — 2005 ideovo
nadviazal a rozsiril zaber o muzea a archivy. Jednym z vystupov
projektu bolo vydanie stiboru odporacani pre dobra prax (Good
Practice Guidelines) [5]. 2. ¢ast publikacie — Odporii¢ania pre riadenie
obsahuje 6 smernic, v ktorych sa odraza orientacia na pouzivatela a
jeho poziadavky na:

- strategické planovanie

- spolupracu a partnerstvo

- modely podnikania

- persondlne zabezpecenie

- meranie vykonov a hodnotenie

- legislativne a pravne otazky

Kapitola Meranie vjkonov a hodnotenie sa zaobera nasledov-
nymi témami: Statistika muzei, archivov a verejnych kniznic a meranie
ich vykonov, nové Statistické ukazovatele a iné nastroje na hodnotenie
elektronickych sluzieb, porovnavacie testy, meranie hodnoty a vplyvu
¢innosti, normalizované dotazniky a Standardné postupy.
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TEL 2005

Prieskum néazorov, poziadaviek a pripomienok pouzivatelov je
v stcasnosti integralnou sucastou kazdého (profesionalne) riadeného
projektu. Dobrym prikladom je projekt The European Library — TEL.
Vo februari 2006 sa na strankach portalu TEL publikovala vyzva na
druhy prieskum nazorov pouzivatelov (The second The European
Library user opinion survey). V ramci projektu sa prostrednictvom beta
verzie portalu, v lete 2005, uskutocnil prvy prieskum nazorov a pozia-
daviek pouzivatelov. Odpovede sa zahrnuli do prvej verzie Europskej
kniznice (TEL) vnovembri 2005. Druhy prieskum méa poslazit na
ziskanie aktualnych pripomienok anazorov na pripadné vylepSenie
systému este pred spustenim verzie 1.3, naplanovanej na leto 2006. On-
line prieskum navrhli a pripravili partnerské kniznice projektu z13
krajin EU (Raktsko, Velk4 Britania, Chorvatsko, Dansko, Esténsko,
Finsko, Francuazsko, Nemecko, Taliansko, Litva, Holandsko, Portu-
galsko, Srbska a Svajéiarska). Otazky st zamerané na hodnotenie
uzitoénosti Struktary portalu webového sidla a praktickych sktasenosti
pri informa¢nom prieskume pomocou implementovanych néastrojov
prostrednictvom portalu The European Library.

DoD 2006

Digitalizacia na objednavku ( Digitisation on Demand - DoD) je
nazov nového projektu prijatého v 6. ramcovom programe v linii
eGovernment pod kodovym oznacenim eTEN 518635 — DOD. Na
projekte spolupracuje 13 poprednych kniznic z 8 eurdpskych krajin
(Raktsko — koordinatorom je Univerzitnd kniznica v Innsbrucku,
Slovinsko, Dansko, Portugalsko, Nemecko, Estonsko, Madarsko a Slo-
vensko — UKB). Projekt s planovanou dobou rieSenia 18 mesiacov sa
zameriava na rozvoj komplexnych a operativnych sluzieb digitalizacie
a dodavania dokumentov. Ako jeden z hlavnych cielov sa zadefinoval
pracovny balik (Work Package): Prieskum trhu — spotrebitel'sky trh.

Trh koncovych pouzivatel'ov pre e-knihy je zdkladom celej sluzby.
Otazkou je, nakolko st ochotni zakaznici z Eurépy a ostatného sveta
zaplatit za digitalizovanu e-knihu? Ktord zcielfovych skupin je
najvhodnejsia na oslovenie, marketing a informaént kampan? Co oca-
kavaju od sluzby DoD aako ich mozno motivovat na pravidelné
vyuzivanie sluzby? A osobitne dolezité v eurépskom rozmere je: Aké st
kultirne rozdiely medzi clenskymi Statmi, ktoré ovplyvnuju tspech
sluzby?
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Met6dy na prieskum trhu zamerané na spotrebitel'sky trh:

1. Validacia zalozend na testovacich instaldciach DoD sluzby
(v kaZzdej zo ztcéastnenych kniznic); dve cielové skupiny na d’alSiu
analyzu — registrovani pouzivatelia kniznic s osobnym kontak-
tom ku kniznici a pouzivatelia, ¢o uz sluzby vyuzili;

2. Zber aanalyzy vSetkych vyskumnych prac. Na zaklade tychto
studii sa umozni zakladné vSeobecné pochopenie trhu koncovych
pouzivatelov a ocakavany rozvoj v nasledujicich rokoch;

3. Definovanie novych cielovych skupin a zistovanie ich nazorov
a vole na vyuzitie sluzby v budtcnosti.

Cielova skupina: pouzivatelia kniznic.

Pozostava najma z akademického personalu (profesori, asistenti), ucite-
lia, Studenti, novinari, genealogisti, sitkromny vyskum, kronikéri, ...
Osobné interview mozno organizovat v knizniciach alebo pouzivanie
mailing lists alebo websites-, web- dotaznikov.

Pracovny balik sa ¢leni na tri tlohy (Task):

- Task 1: trh e-knihy a cielové skupiny (prieskum, vyhodnotenie,
website),

- Task 2: prieskum skupiny pouzivatelov (zistenie rozsahu a pova-
hy spotrebitel'ského trhu, odhad kapacit systému na zaklade
vyhodnotenia skiisenosti so sluzbou),

- Task 3: Publikacie a sprava (zaverec¢na sprava, mesacny spravo-
daj pre kniznice a pouzivatelov).

Vyskum mienky pouzivatelov sa uskuto¢ni bud’ osobnym rozhovorom
s pouzivatelom v kniznici alebo dotaznikovou formou, pricom doleziti
budau ¢itatelia, ktori uz sluzbu pouzili (po kontakte s nou uz maja na nu
svoj nazor) a ,novi“ Citatelia, ktori st potencidlnymi pouzivatelmi
sluzby.

Hypotézy vyskumu citatel'ov :

- potencialni pouzivatelia sluzby DoD sa schopni pouzit sluzbu
a efektivne vyuzit produkt sluzby tak, aby im priniesol azitok;
- sluzba bude pouzivatel'mi vyhladdvana v takom rozsahu a frek-

vencii ako pri ostanych sluzbach kniznice, teda nepredpoklada sa
nadmerny zaujem o sluzbu ¢i Gplny nezaujem citatelov o sluzbu;

- predpoklada sa vacsi zaujem o dokumenty historickej povahy nez
o sucasné.
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Hlavnym cielom vyskumu pouzivatel'skej mienky je zistenie
skutoéného stavu — zaujmu zo strany citatelov, schopnosti citatelov
vyuzit produkt sluzby, rentabilitu sluzby, ... a tym bude mozné sluzbu
nasmerovat presnejsie voc¢i potrebam pouzivatelov. Metdédy a pro-
striedky vyskumu st: dotaznik pre éitatelov UKB, dotaznik pre ostatné
kniznice, ktoré maja zaujem o digitalizaciu, osobny rozhovor s pouzi-
vatelom sluzby priamo v kniznici, osobny rozhovor s potencidlnymi
pouzivatelmi sluzby v kniznici, elektronicky dotaznik urceny pre
pouzivatela, vystaveny na strankach (dobrovolny, zaujmovy), analyza
uZ vyhotovenych objednavok z l'ubovolnych hl'adisk. Ulohou vyskumu
je zistit zaujem pouzivatelov, na zaklade ktorého je mozné pred-
pokladat a uréit d’alsi vyvoj sluzby.

Library 2.0

Library 2.0 je perspektivny model knizniénych sluzieb, ktory
reaguje na zmeny atrendy technologii, organizicie a nové moznosti
a sposoby interakcie s pouzivatelmi [9]. Zameriava sa na poskytovanie
on-line sluzieb (opac, hepldesk, RSS, ..) a rasttci spatny tok informacii
od pouzivatela do kniznice. Knizni¢né sluzby sa podla tohto modelu
priebezne rozvijaja a prehodnocuji vzaujme co najlepsej obsluhy
pouzivatelov. Snahou je zapojit pouzivatela do navrhu a implementacie
knizni¢nych sluzieb prostrednictvom podnecovania spitnej vazby
a spoluticasti. Ocakava sa, ze model Library 2.0 nahradi a revolu¢nym
sposobom zmeni doterajsie tradi¢né jednosmerné poskytovanie a zosta-
vovanie ponuky sluzieb kniznicami. Knizni¢né sluzby by sa mali
CastejSie a pravidelne vyhodnocovat a upravovat podla meniacich sa
potrieb pouzivatelov. Aktivny a motivovany pouZzivatel sa stava vy-
znamnym c¢lankom v procese rozvoja. Obojstranna vymena informacii
anapadov, od kniznice k pouzivatelovi a od pouzivatela do kniznice,
napomaha sastavné arychle zlepSovanie a prisposobovanie sluzieb.
Pouzivatel sa stava castnikom, spolutvorcom a konzultantom pri reali-
zacii sluzby resp. produktu rovnako v realnej ¢i virtualnej forme.

Zakladnymi principmi modelu Library 2.0 su [10, 11]:
- konektivita, nastroje a aplikacie Web 2.0,
- zapojenie pouzivatela do navrhu a implemenacie sluzieb,

- pouzivatelia kniznice maju byt schopni modifikovat kniznicou
poskytované sluzby,

- odmietanie — nepruznost softwarovych rieSeni v knizniciach,

- otvorend architektira a rozhrania systémov,
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- priebezna zmena a vymena starSich modelov, cyklické obnovo-
vanie,

- vecna ,beta“,

- zber aintegracia napadov a produktov z okolitych oblasti do mo-
delov knizniénych sluzieb,

- trvalé overovanie a zlepSovanie sluzieb a ochota kedykolvek ich
nahradit novs$imi a lepSimi,
- Library 2.0 je prevratna myslienka,

- rigidita plodi zlyhanie.

Zaverom

Kratka exkurzia do knizni¢nych projektov a iniciativ v uplynulych
desiatich rokoch potvrdzuje trvaly zaujem o ¢o najlepsie uspokojovanie
pouzivatel'skych potrieb pri rozvoji knizni¢nych systémov a sluzieb.
Prvé signaly, ako napokon vmnohych dalsich oblastiach rozvoja
knizni¢nych systémov, zazneli na rokovani expertnej Europskej skupiny
pre automatizaciu kniznic (ELAG) arozvinuli sa v plnej Sirke najma
vramci europskych harmonizaénych projektov Pulman, Publica
a C@alimera. V najnovsich projektoch rieSenych a pripravovanych
podla zamerov VI. Eur6opskeho ramcového programu vyskumu je
rieSenie pouzivatel'skych potrieb explicitnou podmienkou prijatia.
Zaroven sa meni implementaéna paradigma a otvara sa priestor na
aktivne zapojenie pouzivatelov do spoluprace a dotvaranie knizni¢no-
informacnych systémov, aplikacii a komunika¢ného prostredia. Pred
kniZnicami je nova vyzva — Library 2.0, ktora je vyvolana na jednej
strane intenzivhym rozvojom komunika¢nych a informacénych techno-
l6gii ana druhej strane rozvojom schopnosti a potrieb pouzivatela,
stcasnika a spolutvorcu dnesnej informaénej spoloénosti. Zda sa, ze
rozvoj knizni¢no-informacnych systémov je opat na zaciatku, nastupuje
nova (4.) generacia technologii a hlasia sa nové generacie pouzivatelov.
Pohlad do ,spiatného zrkadla“ nastastie prezradza, ze sa mame o ¢o
opriet a ze snad mame dovod na optimizmus pri nastolovani novych
aktualnych cielov.
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JUBILANTKA KAMILA FIRCAKOVA

V tomto roku oslavila svoje vyznamné Zzivotné jubileum, 65-te
narodeniny, nasa dlhoro¢na kolegyna a spolupracovni¢ka Mgr. Kamila
Fircakova, ktora je Sirokej odbornej verejnosti znama ako autorka
mnohych vystav, bibliografii, $tadii a ¢lankov ako iz vystipeni na od-
bornych forach.

V Univerzitnej kniznici v Bratislave pracuje od 1. augusta 1969.
Presla niekol’kymi oddeleniami a pracovnymi zaradeniami. Prvym jej
posobiskom bolo referentské, resp. bibliograficko-informacné oddele-
nie, kde pracovala ako odborna referentka referatu umenia a sacasne aj
ako metodicka pre Specialnu bibliografiu. V roku 1984 sa stala vedticou
metodického oddelenia a zaroven vykonavala aj funkciu metodic¢ky pre
kniznicu. Od roku 1997 az doteraz je pracovnickou kabinetu retro-
spektivnej bibliografie. Participuje na tlohe Almanachy, rocenky
a zborniky na Slovensku za roky 1701 — 1918, z predmetnej oblasti
publikuje Stadie. Podiela sa na aktivitich kniznice zameranych na
vyskum dejin Univerzitnej kniznice a v nadvaznosti na predchadzajice
obdobie sa Sirsie venuje vyskumu dejin kniznice (fondov, budov,
pracovnikov a pod.). V SirSom kontexte sa venuje aj vyskumu dejin
kniznej kultary.

Zelame nasej milej kolegyni vela zdravia, sil a pracovného elanu
do d’alSich rokov.

TeSime sa na jej d’alSiu publikaént ¢innost, z ktorej mozeme
cerpat mnozstvo zaujimavych poznatkov a informacii.

Mgr. Zlatica Pytlova

Poznamka:

O nasej jubilantke, Kamilke Fircakovej, sa viac dozviete v ¢asopise Kniznica,
2006, €.3-4, S. 71-72.
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OCENENIE UNIVERZITNEJ KNIZNICE

Univerzitnd kniznica uviedla do knizZni¢nej praxe univerzalny
knizni¢ny preukaz (kniznicny pas) a autentifikaény systém na baze
¢ipovych kariet na jednotnu a integrovanua autentifikaciu, informacna
obsluhu a manazment citatelov, navstevnikov a zamestnancov. Tento
projekt Univerzitnej kniznice v Bratislave bol nominovany na cenu
Inforum 2006.

Cenami Inforum 2006 boli ocenené najvyznamnejsSie a najlepsie
Ceské a slovenské produkty, sluzby alebo ¢iny spojené s elektronickymi
informaénymi zdrojmi s vyznamom pre ¢esku, resp. slovensku oblast
v obdobi od januara 2005. Vysledky hlasovania o Ceny Inforum boli vy-
hlasené a odovzdané v ramci podujatia Inforum 2006 dina 24. 5. 2006.
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CENA PRIMATORA BRATISLAVY
PHDR. TIBOROVI TRGINOVI

Generalny riaditel’ Univerzitnej kniZznice v Bratislave ziskal
prestiznu Cenu primatora Bratislavy.

V piatok 21. 4. 2006 prevzal vPrimacidlnom palaci Cenu
primatora Bratislavy PhDr. Tibor Trgina za vynikajice celozivotné
posobenie pedagoga a odbornika v oblasti knihovnictva a za mimo-
riadny osobny prinos k rekonstrukceii Univerzitnej kniznice na moderné
kultarne centrum.

Srdec¢ne blahozelame naSmu generalnemu riaditel'ovi, PhDr. Ti-
borovi Trginovi, k ziskaniu prestiznej Ceny primatora Bratislavy.
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KALENDAR AKCII
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PODUJATIA USKUTOCNENE V UNIVERZITNEJ
KNIZNICI V BRATISLAVE V 1. POLROKU 2006

5.1.2006

11. 1. 2006

20. 1. 2006

26. 1. 2006

31.1. —
15. 2. 2006

2.2.2006

8.2.2006

ALIANTE 2006. Prezentacia Depozitnej kniznice NATO.
Organizator: Depozitna kniznica NATO, Ministerstvo obra-
ny SR a Euroatlantické centrum.

K otazkam vzniku a formovania najstarsej vrstvy uhorske;j
Slachty. Prednaska z cyklu Slovensky stredovek. Predna-
Satel: doc. PhDr. Jan Lukacka, CSc. Organizator: FF UK -
Katedra slovenskych dejin a UKB.

Prednaska popredného amerického religionistu. Prednésa-
tel: prof. W. E. Padena. Organizator: FF UK - Katedra
porovnavacej religionistiky.

P. I. Cajkovsky: Eugen Onegin. Projekcia hudobnych diel.
Organizator: Klub priatel'ov opery SND.

Japonsko oc¢ami Slovakov. Vystava fotografii pracovnikov
Slovenskej spravy jaskyn Liptovsky Mikulas, ktoré vznikli
pocas ich studijnych pobytov vJaponsku. Organizator:
obcianske zdruzenie JICA ALUMNI a Japonské velvysla-
nectvo v Bratislave.

Celoslovenské stretnutie Skol zapojenych do II. ro¢nika
celosvetového projektu Mondialogo, organizovaného
UNESCO. Organizator: stredisko UNESCO UKB.

Patriarcha Fitios a byzantskd koncepcia misionarstva so
zretelom na sviatych Konstantina a Metoda. Prednaska
z cyklu Slovensky stredovek. Prednéasatel : Mgr. Martin
Hurbanic, PhD. Organizator: FF UK - Katedra slovenskych
dejin a UKB.

15. 2. 2006 Automatizovany systém pravnych informacii. Prednaska

16. 2. 2006

na tému systémov pravnych informacii na Slovensku
a v Cechach. Organizator: UKB.

Giuseppe Verdi: Sicilske neSpory. Projekcia hudobnych
diel. Organizator: Klub priatelov opery SND.
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22. 2. 2006 Spristupnenie Celosvetovej kniznice PEN. Spristupnenie
kniznice pri prilezitosti 5. vyrocia vzniku Celosvetovej
kniznice PEN. Organizator: UKB a Slovenské centrum
PEN.

23. 2. 2006 Seminar o digitalizacii. Organizator: UKB, KP SSK BK.

27. 2, 2006 Vitaj kniha. Francis Fukuyama: Velky rozvrat.
Organizator: UKB.

28. 2. 2006 Konfliktné situacie pri praci s ¢itatelom a ich rieSenie —
vycvik a prednaska. Organizator: UKB a SSK.

1. 3.2006  Reholné domy na Slovensku v stredoveku. Prednaska
z cyklu Slovensky stredovek. Prednéasatel’: doc. PhDr.
Michal Slivka, CSc. Organizator: FF UK - Katedra sloven-
skych dejin, UKB.

15. 3. 2006 Terorizmus - aktualny problém sticasnosti. Vzdelavaci
seminar pre stredoskolskych pedagogov. Organizator:
UKB - NATO, Metodicko - pedagogické centrum Bratislav-
ského kraja.

16. 3. 2006 Giacomo Puccini: Turandot. Projekcia hudobnych diel.
Organizator: Klub priatel'ov opery SND.

21. 3. 2006 Tlacova konferencia Slovenskej asociacie kniznic k Tyzdnu
slovenskych kniznic. Organizator: UKB.

30. 3. 2006 Koncert studentov a pedagbégov Bratislavského konzerva-
toria venovany vyroc¢iam W. A. Mozarta v roku 2006.
Organizator: hudobny kabinet UKB a Bratislavské
konzervatorium.

4. 4. 2006 Filozofia a fotografia. Prednaska.
Prednasatel: Michel Sicard, profesor na Univerzite Paris I.
Organizator: Francuzske vel'vyslanectvo na Slovensku.

Milan Rastislav Stefanik zpohladu franctzskych vojen-
skych archivov. Prednésatel: doktor historickych vied,
plukovnik Frédéric Guelton, riaditel odboru pozemného
vojska Vojenského historického tstavu obrany.
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5. 4. 2006

18. 4. 2006

19. 4. 2006

19. 4. —

3. 5.2006

19. 4. 2006

Nitriansko v uhorskom State. Prednaska z cyklu Slovensky
stredovek. Prednasatel: PhDr. Jan Steinhiibel, PhD. Orga-
nizator: FF UK - Katedra slovenskych dejin, UKB.

Sami (Laponci) ako menSina aako povodné etnikum.
Prednéaska. Prednasatel: prof. PhDr. Veli-Pekka Lehtola,
Univerzita vOulu (Finsko), Katedra samskej kultary
a samskeho jazyka. Organizator: Velvyslanectvo Finskej
republiky v Bratislave.

Cernobyl' aludia. Prednas$ka sbesedou. Predné$atelia:
Beranek Jan, koordinator energetickej kampane Green-
peace, Siroky Pavol, koordinator programu Energia, Zdru-
Zenie Za Matku Zem, Reznifenko Sergej, jeden z likvida-
torov havarie, Vaska Vaclav, reportér a fotograf oceneny na
Czech Press Photo. Organizator: Greenpeace Slovensko.

Cernobyl dnes. Vystava fotografii, stcast z cyklu podujati
pri prilezitosti 20. vyrocia havarie v Cernobyle. Autor:
Vaclav Vaski. Organizator: Obdéianske zdruzenie Za Matku
Zem.

E-Content manazment. Podpora spristupnovania elektro-
nického obsahu. Prednéasatelia: V. Karen, L. Svrsek.
Organizator: UKB, Albertine icome Praha, s.r.o., Albertine
icome Bratislava, s.r.o.

20. 4. 2006 Mozart. Prednaska. Prednasatel: prof. PhDr. Z. Mahler.

24. 4. —
6. 5.2006

27. 4.2006

3.5.2006

Organizator: UKB - hudobny kabinet, Velvyslanectvo Ces-
kej republiky v SR.

Samuel Beckett. Europska putovna vystava fotografii
o zivote a diele spisovatela a dramatika. Organizator: Vel-
vyslanectvo Irskej republiky v Bratislave.

Gaetano Donizetti: Lucrezia Borgia. Projekcia hudobnych
diel. Organizator: Klub priatel'ov opery SND.

Listinné falza v zZivote stredovekej spolo¢nosti. Prednaska

z cyklu Slovensky stredovek.
Organizator: FF UK - Katedra slovenskych dejin a UKB.
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3. 5.2006

4. 5. 2006

5.5. 2006

0. 5.2006

10. 5. 2006

12. 5.-
19. 5. 2006

17. 5. 2006

18. 5. 2006

18. 5. 2006

e-Content management. Zakladné aspekty interoperability
informacnych systémov v kulttire. Prednasatel: Ing. Nadez-
da Andrejéikova, Cosmotron s.r.o. Organizator: UKB.

Prevencia psychickych ochoreni deti. Prednaska spojena
s vystavou pomocok a ich predaj. Organizator: obc¢ianske
zdruzenie PreDys, obcianske zdruzenie MEDLIB a
Spoloc¢nost priatelov UKB.

e-TEN Digitalizacia na objednavku a e-TEN Digitalizacia
on Demand. Elektronické sluzby spristupnenia poznatkov
— prednasSka. PrednasSatelia: Mgr. Pirova, Glinter
Miihlberger, PhD. Organizator: UKB.

Vitaj kniha. Jan Stefanek - Michal Grell - Ivan Klinec:
Informatizacia ekonomickych objektov v informacnej
spolo¢nosti. Uvedenie nového titulu odbornej publikacie,
kreativna recenzia - diskusné férum. Prednasali autori.
Organizator: UKB.

Vyuzitie redakénych systémov na prezentaciu knizni¢nych
sluzieb. Vyhodnotenie stitaze o najlepsie kniznicné WWW
sidlo TOP Web Lib 2005. Organizator: SSK - Bratislavska
pobocka, Centrum VTI SR, KKIV FFUK.

Eurodpa v skole. Vystava spojena so slavnostnym vyhodno-
tenim 53. ro¢nika medzinirodného projektu EUROPA
VSKOLE (vitazné prace ucastnikov projektu). Organi-
zator: Statny pedagogicky ustav, Rada Eurdpy, Eurdpsky
parlament, MS SR.

Slavnostné odovzdavanie Stipendii. Odovzdavanie certifi-
katov tspesnym uchadzacom o stipendid na Stadium
v zahrani¢i. Organizator: Nadacia otvorenej spolo¢nosti.

Charles Gounod: Romeo aJulia. Projekcia hudobného
diela. Organizator: Klub priatel'ov opery SND.

Slovaci v zahraniénych misiach. Vzdelavacie podujatie
o ucasti slovenskych vojakov vzahraniénych mierovych
misiach a operaciach, urcené pre stredoskolski mladez.
Organizator: UKB - NATO.
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23.5. —

3.6.2006 Slovensko Eurdpe a svetu. Vystava obrazov — zZivotopisnych
portrétov historickych osobnosti Slovenska. Organizator:
autor obrazov Milan Meduz.

7.6.2006 Zigmund Luxembursky a Slovensko. Prednaska zcyklu
Slovensky stredovek. Prednasatel: doc. PhDr. J. Lukacka,
CSc. Organizator: FF UK - Katedra slovenskych dejin,
UKB.

12. 6.-

14. 6. 2006 Bratislavské bibliografické dni 2006. Odborna prednaska.
Organizator: UKB, SNK Martin.

15. 6. 2006 Giuseppe Verdi: La Traviata. Projekcia hudobného diela.
Organizator: Klub priatel'ov opery SND.

22, 6. 2006 Mudrost srdca. Pasmo poézie, hudby, scénického citania
a kratkych divadelnych hier.

106



BULLETIN UKB

Nazov:

Vydala:

Zodpovedny redaktor:

Redaké¢éna rada:

Jazykovy redaktor:
Rok vydania:
Tlac:

BULLETIN UNIVERZITNEJ KNIZNICE
V BRATISLAVE ¢. 1/2006

Univerzitna kniznica v Bratislave

Mgr. Tatiana Popova

Mgr. Maria Dzavikova, Mgr. Kamila Fircakova,
PhDr. Dagmar Kleinova, Mgr. Tatiana Popova,
PhDr. Lydia Sedlac¢kova

PhDr. Julia Dvorska

2006

Univerzitna kniznica v Bratislave

107



	Diela vytlačené v tlačiarni Viktora Horňanského
	Slovenské diela vytlačené v tlačiarni Viktora Horňanského
	Svetské  diela

	Náboženské diela
	Noviny vytlačené v tlačiarni Viktora Horňanského
	Horňanský tlačil vo svojej tlačiarni aj slovenské časopisy a
	V matičných rokoch vychádzalo 46 tlačených a 11 rukopisných 
	Kalendáre vytlačené v tlačiarni Viktora Horňanského
	Záver
	Použitá literatúra:
	MOJE SPOMIENKY
	NA STARÚ UNIVERZITNÚ KNIŽNICU
	Spoločnosť priateľov Univerzitnej knižnice v Bratislave
	a �Univerzitná knižnica v Bratislave


	Účastníci seminára schválili návrh novej žiadanky MVS a prij



